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Akcja powiesci rozgry wa sie gléwnie w paryskiej katedrze Notre-Dame, totez opisane tu miejsca
sq znane zaréwno czestym bywalcom $wiatyni, jaki tym, ktérzy mieli okazje jq zwiedzaé.
Fikcyjne sq natomiast wszy stkie wy darzenia i bohaterowie ksigzki.



Poniedzalek



— Gérard, alarm bombowy. W obejsciu chéru. Tym razem sprawa jest powazna, to ostra sztuka.

Dyzurny porzadkowy, trzymajac w rece ciezki pek Kuczy, oparl sie¢ o framuge drzwi
i obserwowat zakry stiana, kiéry otwierat kolejno szafy iszafki w zakrystii, wy ciagat z nich $cierki,
gabki i Srodki do czyszczenia sreber, raz po raz mamroczac pod nosem ory ginalne przeklenstwa
$wiadczgce o duzej pomy stowosci.

— Gérardzie, slyszate$, co powiedzialem? Naprawde powinienes tam i$¢, rzuci¢ na to okiem.
Pracuje w tym fachu od pietnastu lat, ale czegos takiego jeszcze nie widzialem. Wystarczy, zeby
wysadzi¢ calg katedre.

Gérard przerwal szperanie po szafkach i raczyt wreszcie zwréci¢ uwage na porzadkowego,
ktory zawiesit pekKuczy na zwykym gwozdziu wbitym w boazerie.

— Skoro chcesz, to tam péjde, ale za chwile. Moze by ¢? Zadowolony ?

— Co sie ztobg dzi$ dzieje? Nie masz juz czasu na to, co naprawde wazne?

— Nie zawracaj mi dupy. Pracuje tu od trzy dziestu lat i rok w rok powtarza sie ta sama historia:
pietnastego sierpnia robia mi pieprznik w calej zakrystii, a nastepnego dnia nie moge niczego
znalezé. Marnuje dwie godziny, zeby wszystko uporzadkowa¢. A przeciez to takie proste.
Przy chodza, wiadaja ornaty, ida na procesje, a potem zdejmujq ornaty i czes¢, do przysziego
roku... I po co grzebig mi po szafach?

— Gérard, lepiej powiedz, co ci zginelo.

— Rekawiczki. Pudetko z rekawiczkami do sreber. Bez rekawiczek zniszcze sobie rece tymi
piekielnymi $rodkami...

—Pomoc ci szukac? Przy kro mi, rozumiem, ze masz tego dosc.

— Nie twoja wina, o, juz znalaztem. Ale na mito$¢ boska, nie tak trudno odlozy ¢ rzeczy na
miejsce...

Porzadkowy poszperal w kieszeni, wrzucit monete do automatu i wybrat przy cisk kawy. Skingt
zakrystianowi rekg i z parujgcym kubeczkiem ruszyl w glab katedry. Gérard dogonit go
w kory tarzu.

— Powiedz w koicu, co zta bombg... My/lisz, Ze warto zawracac sobie glowe?

— Daje stowo, ma wszystko jaknalezy: i tik-tak i minutnik, i laski dy namitu.

— Dobrze, zaraz tam péjde, na pewno przed msza o dziewiatej. Moze jeszcze tam bedzie.
Moéwites, ze gdzie siedzi ta twoja bomba?

—Pod chérem, przed kaplica Matki Boskiej Bolesnej. Zauwazy sz, nie sposob przeoczy ¢.

Nawa jak co dnia powoli zaczynala wy pehia¢ si¢ turystami. Miedzy 6smaq a dziewigta zwy ke
dominowali tu Azjaci — Notre-Dame stanowila pierwszy punkt programu zwiedzania, zgodnie
zkorym w ciggu jednego dnia mieli jeszcze trafi¢ do Luwru, na Montmartre, na wieze Eiffla, do
opery i sklepéw przy bulwarze Haussmanna.

Gérard popy chal wézek przeladowany kartonowymi pudlami i zatrzymywal sie przy kazdej
bocznej kaplicy. Wprawnym ruchem nacinat tekurowe pudetko na bokach, potem unosit gérng



cze$¢, a lezace wewnatrz $wiece z wizerunkiem Matki Boskiej wstawial do odpowiednich
przegrodek stojakéw. Nad $wiecami umieszczono tabliczki, na kérych w kilkn jezykach
blyszczacymi literami napisano: ,Ofiara za $wieczke co faska, zalecana kwota: 5 euro”. Potem
réwnie znuzonym gestem zakrystian usuwal ogarki ze $wiecznikow, w kiéry ch poprzedniego dnia
z uplywem godzin wypality sie ich setki. Teraz trzeba bylo zrobi¢ miejsce dla nowych ofiar,
modlitw i pelnych nadziei blagan kierowanych do Marii Panny. W ciagu dnia inny pracownik
przy chodzit oprézni¢ wy pelnione monetami i banknotami skarbonki, ktéry ch zawarto$¢ trafiata do
zabezpieczony ch ptécienny ch workéw. Takie stojaki na Swiece znajdowaly sie w calej katedrze,
rozmieszczono je w strategiczny ch punktach — u stép figur, pod krucy fiksami, w kaplicach, gdzie
wierni mogli modli¢ si¢ w skupieniu. Westchnat $wiadom, ze zapowiada si¢ ciezki poranek
W takich chwilach perspektywa pietmastu lat dzielacych go od emerytury jawita mu sie jako
diuga droga, na ktérej niczym wyboje zalegajq dziesiatki tysiecy kartonowych pudet pelnych
$wiec z wizerunkiem Marii Panny .

Gérard westchnat i ruszyt w dalsza droge. Jak kazdego dnia od wielu lat pani Siuska siedziala
niezmiennie na tym samym kzesle przy figurze Matki Boskiej z Dziecigtkiem pod filarem,
niezmiennie w tym samym slomkowym kapeluszu zdobionym czerwonymi plastikowymi
kwiatami i rzucita mu niezmiennie sploszone spojrzenie, rozchylajac usta, zeby sie do niego
zwrocic. T jak przez wszystkie dni od lat pani Siuska niezmiennie odwrdcita glowe, czyniac znak
krzy za, ktory zaczynat i koniczyl te rozmowe bez stéw. Przy odrobinie szczescia da Gérardowi
dokonczy ¢ poranny obchéd. A potem niezmiennie stara wariatka zasnie i zsika si¢ pod siebie, a on
bedzie musial przyj$¢ ze Scierka, zeby zmy ¢ to $wifistwo z posadzki.

Idac dalej, przywitat sie z dwiema sprzataczkami, kiére koriczyly zamiatanie péinocnego
transeptu, potem uciszyt grupe Chinczy kdw zaktdcajgcy ch spoksj swoim gdakaniem, kiérego nie
zaghuszaly o tej wczesnej porze zadne szmery. Popychajac przed sobg woézek wszed! nastepnie
na bialo-czarng posadzke obejscia chéru. Wtedy wlasnie przy pomniat sobie o swoim koledze,
porzadkowym. I zaraz jq zobaczyt. A wlasciwie dostrzegt jej ksztalt w panujacy m pétmroku.

Bomba naprawde tu byla, w glebi obejscia chéru, absolutnie nieruchoma, sama, jakby
ostroznie przysiadla na fawce na wprost kaplicy Matki Boskiej Bolesnej. Gérard podszedt blizej
i zaczal oprézniac najblizsze rzedy Swiecznika. Nieliczne $§wiece zapalone przez wierny ch, kiorzy
o tej wczesnej porze odwiedzili $wiatynie, dawaly wiecej cienia niz $wiatla, totez ujrzal ledwie
zarys sylwetki, a nie cialo, i profil, a nie twarz. Miata na sobie krétka bialg sukienke z tkaniny tak
lekkiej, ze podkreslata kazdgq kraglos¢ figury, kazdy ruch ciala. Jej wilosy — czarne, l$nigce —
sptywaly po szyi i ramionach jak jedwabna rzeka. Dlonie, kiére zlozyla do modlitwy
w dzieciecym gescie, opieraly sie o gole uda. Stopy, grzecznie przy tulone do siebie pod fawka jak
nogi zdy scy plinowanej uczennicy, tkwity w czélenkach na wysokim obcasie — bialy ch lakierkach,
ktére przy ciggaly spojrzenie i podkreslaty zgrabne ly dki i szczuple kostki.

Wpatrzony w te cudowng sylwetke Gérard na krotky chwile zapomnial o pelych $wiec
pudtach, o wozku, o wszy stkich zupenie niepotrzebny ch Kopotach i monotonii pracy zakrystiana.
Ale zzauroczenia wyrwaly go trzaski radia, kiére nosit przy pasku, a ktére teraz do niego gadato.

—Porzadkowy do zakrystiana... Gérard?... Gérard, sty szy sz mnie?

— Tak stysze. Czego chcesz?

— Widziale$ ja?

— Wiasdnie przy niej jestem.

—Dalej tam jest?

—Owszem. Grzeczna jak obrazek

—Ico?

—Bomba w kazdym calu... Miales racje.



Wsungl walkie-talkie za pas, kiedy brzmial w nim jeszcze $miech porzadkowego, a potem
jakby z zalem dokoriczyt czyszczenie Swiecznika. Za jego plecami na chér wchodzili juz pierwsi
wierni. Do mszy o dziewigtej zostalo kilka minut. Musial przygotowaé potrzebne naczynia
liturgiczne. Tego poranka msze odprawi¢ miat ojciec Kern, a ojciec Kern nie tolerowat
najmniejszy ch opéznien.

Whrétce znéw nadarzyta mu sie okazja, by zajrze¢ do obej$cia chéru. Zaciat sie automat
sprzedajacy medaliki z napisem Ave Maria Gratia Plena i korpulentna amerykanska tury stka
zuporem pastwila si¢ nad przy ciskiem zwrotu pieniedzy . Na chérze wszy stko przebiegalo zgodnie
z porzadkiem mszy. Ojciec Kern metalicznym wladczym glosem zwracal si¢ do wiernych
w kazaniu, wymuszajac na obecnych peing skupienia cisze. Kiedy Gérard podni6st Kape
dystrybutora medalikow, a zablokowane monety zaczgly spada¢ jedna po drugiej na dno
skarbonki, pozwolit sobie zerkna¢ na ubrang na bialo mtoda kobiete. Wciaz byla w tym samym
miejscu, nie ruszyla sie, jej dlonie nadal lezaly splecione na bladych udach, a pantofelki staty
grzecznie przytulone do siebie. Slorice, kidre bylo coraz wyzej, padalo prosto na jedna z kaplic
i przez witraz wschodni muskalo juz delikatng jak porcelana twarz kobiety, Kadac sie na niej
czerwona i niebiesky poswiatq niczym pedzel Rafaela na twarzy Madonny. Trwala w bezruchu
na tej tawce przeznaczonej do modlitwy, chroniona ling, kéra oddzielata jq od zwiedzajacych
i upodobniata do $wietych relikwii. Jej spojrzenie, zwrécone na figure Matki Boskiej Bolesnej,
bylo zdumiewajaco puste.

Gérard zamknat automat z medalikami i niepewnym krokiem ruszyt w strone mlodej kobiety
w bieli, ale amerykanska turystka go wyprzedzita. Wyjela z torebki banknot, wsunela go do
automatu, potem wziela cztery $wieczki i ustawita je na $wieczniku, kolejno zapalajac. Ich
migotliwy blask wystarczajaco dobrze o$wietlit twarz madonny .

Turystka przezegnala sie i wolno zblizyla sie do lawki. Szeptem, z silnym obcym akcentem,
zapytala mloda kobiete w bieli, czy moglaby usigs¢ obok niej, zeby sie pomodli¢. Jednak ta
w bieli nie skinela nawet glowa, wcigz tak samo nieruchoma, z oczyma wpatrzonymi w Matke
Bosky Bolesng, jakby ta figura miala na niag magnetyczny wplyw. Amerykanka ponowita
grzecznosciowe pytanie, poniewaz jednaki tym razem nie uzyskata odpowiedzi, rozsiadla si¢ na
tawce, ktéra lekko zaskrzy piata pod jej pokaznym cigzarem. I wtedy w zwolnionym tempie biata
madonna skinela glowa. Jej broda dotknela Katki piersiowej, a potem bardzo tagodnie, niemal
wadzigcznie, cale jej cialo pochylilo sie do przodu i osungto na szachownice posadzki.

Wtedy gruba Amery kanka przerazliwie wrzasneta.

stk

—Twoja Kientka na pewno skrecita sobie kark, kiedy zeszty wnienie po$miertne zaczelo ustepowac.
Do tego czasu trzy mata sie grzecznie i szty wno na fawce.

Lekarz sadowy $ciagnat lateksowa rekawiczke i podrapat si¢ po glowie, a potem dodak:

—Mam czeka¢ na prokuratora czy zaczyna¢ od razu?

W odpowiedzi Landard wyjat z kieszeni kurtki paczke gitanes’6w, wsunat papierosa do ust,
rozejrzat sie wokot i postanowit na razie nie pali¢.

—Daj jej chwile na przejscie przez dziedziniec. Kochane biedactwo nie przy wyklo chyba do
chodzenia.

— Czyli sprawdzites juz, ko ma dy zur?

— Owszem, sprawdzilem. Mata Mistinguett, ta...

—Kto taki?

— Ta mata blondyneczka w okularach... Kojarzy sz, ma calkiem niezle nogi...



—Mbwisz o Kauffmann?

— O wlasnie, Kauffmann...

— Ladna, zimna jak ostrze noza, a na doKadke dretwa jak posag Temidy. Zadnemu z tych
Zdotousty ch podry waczy z patacu nigdy nie udato si¢ wyciggnac jej na drinka.

— My lisz, ze woli kobietki?

— Bo ja wiem... Za to doskonale zna kazdgq sprawe, ktéra prowadz. I rzadko zdarza jej sie
spozniac.

Jakby na potwierdzenie tych stéw lekarza sadowego w obejsciu chéru rozlegl sie odglos
szybkich pewnych krokdw. Mioda kobieta minela grupke ubranych w biale kombinezony
technikdw Sledczy ch, kiérzy czekali na przybycie prokuratora, by zacza¢ prace, i skierowala sie
w strong placht ostaniajacy ch miejsce zbrodni.

— Doktorze... komendancie Landard... Witam panéw, Claire Kauffmann, zastepca
prokuratora. Jakto wy glada?

Lekarz wsunal dlont w rekawiczke.

— Bardzo czysto, powiedzialbym, ze za bardzo. Jezeli pani chce, mozemy od razu to sobie
obejrzec.

Cialo lezalo w ostrym $wietle reflektoréw ustawionych przez ekipe techniczng. Claire
Kauffmann wprawnym gestem przytrzymatla skraj spédnicy, zeby przykucna¢ przy zwlokach.
Jej spojrzenie zatrzy malo si¢ na szyi denatki.

— Uduszenie?

Lekarz takze przy kucnat.

— Tak $lady sa do$¢ wyrazne. Poza tym gorna warga jest lekko uniesiona, a na
przedramionach wida¢ krwiaki, prosze spojrze¢. Strazak ktéry badat jq pierwszy, naty chmiast
zwrocit na nie uwage. To on okolo dziesigtej wezwat policje.

Pani prokurator zwrécila si¢ do Landarda, kéry stal nieco dalej:

— To nie kto$ stad was wezwat?

— Mysleli, ze zaslabla. A w przy padku zastabnigcia wzy wajq strazakow.

—Znamy jej tozsamos$¢?

— Nie miala ani torebki ani dokumentéw, ani telefonu kom érkowego. Zupehie nic.

— Dziwny stréj do koSciota. Rzucajacy sie w oczy i krotki.

— Gdyby wszystkie dziewczyny ubieraly sie tak na msze, francuskie koscioly pekalyby
w szwach. Ty lu parafian by przy chodzito...

— Parafian pana pokroju, komendancie?

Landard wecisng} rece do kieszeni kurtki. Ta cala prokurator nawet nie raczyla na niego
spojrze¢. Odwrdcila sie od oficera, jakby ich rozmowe uwazala za zakoriczong, i podeszta do
lekarza sadowego.

— Czas zgonu, doktorze?

— Zaraz zmierz¢ jej temperature i podam pani przyblizong godzine $mierci.

Zostawiwszy lekarza z termometrem i ofiarg, Claire Kauffmann i komendant Landard wrécili
do obejscia chéru, gdzie czekat na nich porucznik Gombrowicz. Landard, kiéry nie mogt juz
wytrzymac, wyjat jednorazowq zapalniczke i potrzasnat nig, zanim zapalit trzymanego nadal
w ustach papierosa. Gleboko si¢ zaciagnat i wypuscit dym przez nozdrza, a potem pytajaco
spojrzal na Gombrowicza, ktéry siegnat do tylnej kieszeni dzinséw po notes i odczytal pierwsze
strony pelne sprzeczny ch stéw, znakéw zapytania, niezdarny ch ry sunkdw i przekrelen.

— W skrécie sytuacja wyglada tak dzi$ rano, tuz przed dziesiata, dziewczyna, kiéra siedziata
w lawce dla modlacych sie, nagle upadla na posadzke. Katedra powiadomita strazakow, ktérzy
dotarli na miejsce w ciagu pigciu minut i stwierdzili zgon.



Claire Kauffmann przerwala Gombrowiczowi:

—Ta, jakpan to ujal, ,katedra”, to kio$ konkretny ?

— 0 ile mi wiadomo, ci tam.

Miody porucznik spojrzat na grupke ludzi czekajacych w drugim koricu obejscia, tuz przy
drzwiach zakry stii: dwéch ksiezy, z ktéry ch jeden byl jeszcze w szatach liturgiczny ch, i stojacego
miedzy nimi mezczyzne w jasnoniebieskiej koszuli z krétkim rekawem. Gombrowicz skingt na
tego ostatniego.

— To zakry stian, kéry podnidst zmarla.

Gérard musiat poda¢ nazwisko i funkcje, a nastepnie odpowiedzie¢ na lawing pytar prokurator.

— To pan znalazt dzi$ rano ofiare?

—Ja.

— Kiedy upadia na posadzke?

—Tak

— 1 to pan wezwat strazakow?

— Nie, zrobit to ojciec Kern.

— Ojciec Kern to ten wysoki ty sy czy niski brunet?

— Niski brunet. To on odprawial msze, kiedy dziewczyna w bieli spadla z fawki. Jaka$
amerykanska turystka zaczela strasznie krzy cze¢, wiec Kern przerwal nabozeristwo i przyszedt
sprawdzi¢, co sie stalo.

— Czy widzial pan wczesniej te kobiete w bieli?

— Byla tu od dhuzszego czasu.

— Zwrdcit pan na niq uwage?

Gérard wcisngl rece do kieszeni i spuscit glowe.

—Znaczy ... byla ubrana tak... jakby to powiedzie¢?

— Wyzywajaco? To pan mia} na my§li?

— Owszem, mozna to tak uja¢. Latem widujemy tu duzo krétkich spédniczek i juz dawno
przestalismy z tym walczy¢. Gdybys$my mieli nie wpuszcza¢ do kosciota wszystkich krétko
ubrany ch dziewczyn, nie mielibySmy czasu zaja¢ sie niczym innym.

—Rozumiem.

— Czasem zdarzajq sie takie, ktére przychodza w goérze od bikini. Te odprawiamy, zeby sie
ubraly. W koficu wszy stko ma swoje granice, nawet w upaty.

— Oczywiscie. Nie mozna dopusci¢, zeby kiéry$ z parafian w typie komendanta Landarda
gwattownie sie rozpalit na $rodku katedry, prawda?...

Zakry stian spojrzal pytajaco na Landarda, ale pani prokurator juz zadawala nastepne pytanie:

— Czy widzial pan, jakta kobieta w bieli wchodzi do koéciota? Albo jaksiada na fawce?

— Nie.

— Czy shyszat pan, by kto$ z obstugi katedry widziat ja wchodzaca albo siadajaca? A moze kto$
jej towarzy szy ¥?

— Nie wiem.

Gombrowicz wiaczyt sie, Zeby uzupehic te odpowiedz.

— Porzadkowy, kiéry peit shuzbe, powiedziat mi, ze takze zwrdcit na nig uwage. On réwniez
nie widziat, jak wchodzita, i nie zauwazyt, by kos jej towarzyszyt.

— 1 sqdzi pan, ze siedziala tu od dawna?

Zakry stian wy gladat na zalkdopotanego.

— Przy puszczam, ze od do$¢ dawna.

— Czy moéglby pan okredli¢ to troche dokadniej?

— Od wczesnego ranka. Powiedzialtby m, ze pojawita si¢ tuz po otwarciu.



— O kidrej otwieracie katedre?

— O 6smej.

— Prosze?

— Katedra jest otwarta przez caty rokod ésmej rano. Co w tym dziwnego?

— Chce mi pan powiedzie¢, ze ta biedna dziewczyna przez prawie dwie godziny tkwila z szeroko
otwartymi oczy ma na fawce, pomiedzy turystami i obstuga, i nikt nie zauwazyl, ze jest martwa?

— Bardzo mozliwe.

— Bardzo mozliwe? Jakto: bardzo mozliwe?

— Prosze pani, musi pani zrozumie¢, ze wchodzi tu Srednio piecdziesiat tysigcy oséb dziennie.
Nie mozemy zapewnic, ze za kazdym turystq bedzie chodzit ochroniarz.

— Oczy wiscie. Jestescie zbyt zajeci polowaniem na bikini. Ale przeciez i ta byta w mini, ko$
powinien ja zauwazy .

Zakrystian znéw spojrzat na Landarda. Claire Kauffmann odestala Gérarda do zakrystii,
proszac, by pozostat do dyspozycji wymiaru sprawiedliwosci. A potem zwrécila sie do dwéch
oficerow:

—A cozty turystky? Z Amery kanka? Gdzie teraz jest? Mozna z nig pomowic?

Landard dopalal papierosa i zdawat si¢ by¢ myslami daleko od katedry. Gombrowicz, kéry
wodzil czubkiem buta po konturze czarnej kamiennej plyty, dopiero po chwili odpowiedzial na to
pytanie:

- Wysza.

— Wyszta? Co to ma znaczy ¢?

— Zaraz po przybyciu strazy pozarnej katedra zdecydowala sie ewakuowal wszystkich
zgromadzony ch tu tury stéw i wierny ch. No i Amerykanka poszta w miasto z calg reszta.

Pani prokurator podniosta glos lekko ziry towana.

— Katedra? No jasne... Kto to jest ta katedra?

—Katedra to ja.

Glos, ktéry wy powiedzial te stowa, nalezal do wyzszego i starszego z dwoéch ksiezy stojacych
kilka metréw dalej. Stary czowiek o lysej glowie podszedt do Claire Kauffmann sztywnym
krokiem. Byt ubrany w elegancki czarny garnitur, a jedyny jasny akcent jego stroju stanowita
biala koloratka. Stanawszy obok mlodej pani prokurator, ktéra przewyzszat o ponad trzy dziesci
centymetrow, pochylit nad nig wychudly twarz ascety o policzkach pokrytych starannie
przy cietym srebrzystym zarostem.

— Ksiadz de Bracy, rektor katedry Notre-Dame. Czy moge zapyta¢, zkim mam przy jemno$¢?

Prokurator przedstawita sie, podajac nazwisko i funkcje. Pralata chyba zaskoczylo, ze osoba
o takmlodym wy gladzie peni tak odpowiedzialng funkcje.

— Prosze pani, prositem juz panéw z policji, kiérych zreszta bardzo cenimy, by zechciano
informowa¢ nas... ze si¢ tak wyraze... w czasie rzeczywistym o postepach $ledztwa. Nasz
arcybiskup przebywa obecnie na Filipinach, ale skontakiowalem si¢ z nim dzi§ rano
i poinformowalem o tym godnym ubolewania wy padku...

— Proszg pana, nie ma tu mowy o wypadku, ale o zabdjstwie.

— Prosze ksiedza.

— A co sie tyczy Sledztwa, prosze ksiedza, juz wam si¢ udalo je utrudni¢, kazac ewakuowac
setki potencjalny ch $wiadkéw, zanim na miejsce dotarli Sledczy ...

Pralat wyraznie si¢ obruszyt.

— Pani prokurator, do Notre-Dame przy chodzi ponad piecédziesiat tysiecy oséb dziennie. Kiedy
poinformowano mnie, ze w murach $wiatyni ko§ zmarl, uznalem za wlasciwe nie wystawiac¢
ciala na widowisko hordzie Azjatéw uzbrojonych w kamery i aparaty fotograficzne. To miejsce,



szanowna pani, stuzy modlitwie i skupieniu. Oczywiscie to takze zabytek architekioniczny
interesujacy turystow. Prosze mi wierzy¢, ze czasami nad tym ubolewamy. Natomiast ta
$wiatynia z pewnoscia nie jest i nigdy nie bedzie sceng makabry czny ch widowisk, kiére po chwili
wszyscy mogliby ogladaé w Internecie. Mloda damo, chcialbym, aby pani zrozumiata, ze
miejsce, w kiérym pani przebywa, to nie jaka$ opuszczona fabryka, gdzie odnaleziono zwloki
narkomana albo prosty tutki. Rozumiemy sie?

Claire Kauffmann patrzyla na pralata, jakby odebralo jej mowe. A staruszek stwierdziwszy, ze
osiagnal pozadany efekt, nieco zkagodzit ton.

— Zechce pani laskawie poda¢ mi nazwisko sedziego $ledczego, kiéry bedzie prowadzit te
sprawe. — Odwroécit sie do Landarda i Gombrowicza, by uscisna¢ im dlonie po mesku, ale
serdecznie. — Do widzenia panom. Licze, ze postaracie sie, zeby katedra szybko zostala otwarta,
a dziennikarze w miare mozliwosci trzymali si¢ z dala od nas. Katedra i tak jest juz obiektem
liczny ch atakdw, nie nalezy znéw wydawac jej na pastwe tej czesci prasy, kiéra jest nam wroga.
Oczy widcie pozostaje do panéw dyspozycji, kiedy tylko bedzie tego wymagalo dobro Sledztwa,
iuczynie co w mojej mocy, aby ulatwi¢ wam prace. Powodzenia, komendancie. Bedzie pan tak
mily izechce powstrzymac sie od palenia w katedrze?

Ojciec de Bracy odszed} szybkim zdecydowanym krokiem, réwnie sztywny i pelen godnosci
jak woéwczas, gdy sie do nich zblizal, a ojciec Kern, kéry czekal na niego w drzwiach zakry stii,
podazyt w §lad za nim. Landard wyjat peta z ust i utopit go w najblizszej kropielnicy.
Gombrowicz dolqczyt do niego, usmiechajac si¢ pod nosem.

— Widziale$, jak ustawit naszq pannice prokurator?

Landard siegnat po paczke gitanes’éw i juz po chwili zapalit kolejnego.

— A comyséliszo tym starym?

— Troche podobny do tego aktora, wiesz, tego wy sokiego, kiéry gral w westernach...

— Do Johna Wayne’a?

— Wilasnie, do Johna Wayne’a.

— Skoro takmowisz... John Wayne w sutannie. Brodaty ilysy.

— Mo6j kuzyn ma pigtnastoletniego doga niemieckiego. Wyglada, wypisz wymaluj, jak ten
ksiezulo.

— Twdj kuzyn? Ten, kéry handluje gablotami przy porte de Bagnolet?

— Aha.

— Gombrowicz, chodzisz czasamina mszg?

—Ja? Nie, a dlaczego?

Znéw pojawit sie lekarz sadowy . Podszedt do pani prokurator i skingt na obu oficeréw policji. Na
jego twarzy malowalo si¢ zmieszanie.

— Takna oko $mier¢ nastapita miedzy dwudziesta drugg a dwudziesty czwarty. Bardzo mozliwe,
ze cialo zostalo przeniesione po $mierci. Jest nadal do$¢ szty wne.

— Czyli zostata zabita gdzie$ indziej, a nastepnie przeniesiona do katedry ?

— Nie jestem jeszcze pewien, czy zabito jq tu czy w innym miejscu. Mam nadzieje, ze po
sekcjibede w stanie powiedzie¢ co$ wiecej, pani prokurator.

— Takczy inaczej, przesiedziata noc na tej fawce?

— To najbardziej prawdopodobna hipoteza.

Prokurator zwrdcifa sie do Gombrowicza:

— Czy jest tu str6z?

Miody porucznik przejrzal notatki, zanim odpowiedziak:



— Mieszka na parterze prezbiterium. Nic nie widzial ani nie sty szal. Spat jaksusel.

— Nie robi obchodu katedry ? Mam na my $li nocny obchdd.

— Nigdy .

—Dlaczego? Pytal pan o to?

— Oczy wiscie, pani prokurator.

—Ico?

—Po co, skoro w nocy katedra jest zamknigta? Takiej udzielono mi odpowiedzi.

— Rozumiem. A dzi$ rano nikt nie zauwazy} niczego dziwnego, kiedy otwierano $wigtynig?
Dyzurny porzadkowy, zakrystian, ksieza, ze nie wspomne o setkach turystow, ktiérzy mijali ja
przezte dwie godziny ? Nikt nie zauwazy}, ze jest martwa?

— Setki? Podejrzewam, Ze raczej tysigce. Zapisalem tu gdzies, ze przez katedre przewija si¢
$rednio... chwileczke...

— Tak poruczniku, wiem, piecdziesiat tysiecy osob dziennie. Dobrze. Komendancie Landard,
bezzwlocznie podejmuje pan $ledztwo. Damy do prasy zdjecie ofiary. Prosze mnie naty chmiast
zawiadomi¢, jedli dowie si¢ pan czego$ o jej tozsamos$ci. Doktorze, zajmie si¢ pan
przewiezieniem zwlok? Panowie, zostawiam was, za niespelna pie¢ minut musze by ¢ w palacu.

Lekarz znéw zdjat rekawiczke i podrapat sie po glowie.

— Cos$ jeszcze, doktorze?

—Owszem... Przed chwilg, kiedy mierzylem jej temperature, zauwazylem pewien szczegot,
ktory ... prawde moéwiac, trudno to nazwac szczegdlem.

— Tylko prosze mi nie méwi¢, ze doznata przemocy seksualnej?! Tu? W katedrze?

— W pewnym sensie wrecz przeciwnie...

— Co to znaczy?

— Ot6z... pani prokurator, jej wagina zostala zalepiona woskiem.

— Czy méglby pan powtérzy ¢?

—Po $mierci zalano jej wagine goracym woskiem. A dokladniej, pani prokurator, woskiem ze
Swiecy .

Landard by glodny. Landard sie nudzit. Miejsca zbrodni nudzily go i meczyly jaknic na $wiecie.
Nie znosit tych hord technikéw i fotograféw w nieskazitelnie biatych kombinezonach. Musiat
powstrzy mywac sie od palenia, powstrzy my wac si¢ od chodzenia, powstrzy my wac sie od kaszlu,
brakowalo tylko, zeby musiat powstrzymywac sie od oddy chania. W ciggu dwudziestu dwéch lat
pracy w Brygadzie Kryminalnej zdazyt duzo zobaczy ¢ i wiele si¢ nauczy}. Owszem, w prosty ch
przypadkach ci w bialych kombinezonach okazywali si¢ bardzo przydatni. Czasami praca
$ledczy ch sprowadzala si¢ do czekania na wyniki analiz materialu pobranego na miejscu zbrodni
i wyniki sekcji. Jeden wios, odcisk palca, §lad DNA i sprawa byla zamknigta. Sedzia miat dowéd,
sedzia byt zachwycony; rodziny ofiar takze, poniewaz nauka dostarczyla im niepodwazalnych
dowodéw, ktére kiedy winny byt juz pod Kuczem, pozwalaly im odby¢ Zalobe w obecnosci
kamer telewizyjny ch. Sledczy, ci prawdziwi, kiérzy ciezko pracowali w terenie, mogli wraca¢ do
domu, nawet nie wyciggnawszy spluwy — oczywiscie w przenosni. Fach tracit swoj charakter,
ginal.

Przed poludniem trzech innych oficeréw z kryminalnej — trzech mlodych porucznikow
wychowanych w tej samej szkole co Gombrowicz — przybyto w roli wsparcia z centrali. To byt
pieciominutowy spacer wolnym krokiem. Mozna by to nazwac¢ $ledztwem w sasiedztwie. Trzeba
bylo przestucha¢ caly personel i duchownych z katedry, zeby umozliwi¢ im powré6t do



codzienny ch obowiazkéw. Zakry stianie, porzadkowi, Klucznik, sprzataczki, konserwatorzy, drukarz,
sprzedawczyni kart pocztowych i rézaficéw, pracownicy wypozyczalni przewodnikdw audio,
przewodnicy wolontariusze, organisci, chérzy $ci, Klery cy i oczy wiscie ksieza — grono by 1o liczne.

Kiedy prokurator wyszta, Landard polecit Gombrowiczowi zajac¢ sie przestuchaniami, a sam
wrdcil, zeby przyjrze¢ si¢ cialu. Biedna dziewczyna lezala na posadzce fotografowana ze
wszy stkich stron. Czy ubralaby sie wczoraj w tak krétka sukienke, gdyby przewidziata, co moze jq
spotka¢?

Lekarz sadowy zapewnit go, ze cialo zostanie zabrane w mozliwie krétkim czasie. Dochodzenie
z prawdziwego zdarzenia moglo si¢ zacza¢ pézny m popotudniem, kiedy biate kombinezony juz sie
wyniosg, a Gombrowicz wstepnie ogarnie sytuacje. Landard spojrzat na zegarek — za dziesie¢
dwunasta; miat ponad dwie godziny, zeby wy skoczy ¢ na obiad.

Po wyjsciu z katedry skrecit w lewo, zostawiajac za soba potezng kolejke turystéw, ktérzy
czekali przed zamknieta teraz krata. Ta kolejka wila sie po dziedzifcu. By} poniedzialek 16
sierpnia. Szczyt sezonu turysty cznego. Mogli sobie czeka¢, katedra przy odrobinie szczedcia
zostanie otwarta jutro. Tymczasem zamiast pie¢dziesieciu tysiecy turystow, ksiezy, nabozenstw
i koncertéw organowych w Notre-Dame rozpanoszyli si¢ gliniarze z Brygady Kryminalnej
zsiedzibg przy quai des Orfévres.

Przeszed} przez most Marie i skrecit do najblizszej knajpki. Mimo upatu usiadt wewnatrz przy
stoliku, kiéry dawal mu doskonaly widok na Notre-Dame. Zamowit tatara z frytkami i piwo,
rozpart si¢ w fotelu i splétt rece na brzuchu, nawiasem méwigc — sporym.

Landard rozmylat.

Po pierwsze, to, ze trafit na prokuratora odrobing nadgorliwego i pelego inicjatywy, miato
swoje dobre strony. Na przykad dzis, kiedy mala Kauffmann kucneta przy zwlokach, on moégt
spokojnie gapi¢ sie na jej nogi, stojac sobie zrekami w kieszeniach i petem w zgbach.

Zamo6wit drugie piwo.

Po drugie, to, ze dostala mu si¢ sprawa z takim cialem jak dzi§ — mlodej fadniutkie]
dziewczyny, kiéra nadal lezala na posadzce Notre-Dame — wcale nie bylo najgorszym
poczatkiem dnia dla starego wyjadacza z kryminalnej. Przez tyle lat pracy naogladal sie juz
horroréw, i to o kazdej porze dnia i nocy. Widzial ludzkie ciala w najrozmaitszym stanie —
rozkladajace sie, spalone, po¢wiartowane, wylowione z wody, kompletnie wykrwawione,
nafaszerowane olowiem, strzaskane kijem bejsbolowym albo zelaznym pretem, potraktowane
kwasem, pociete brzytwa, rozszarpane przez psy, nadjedzone przez szczury, poszatkowane pod
kotami pociggu albo metra...

Kelner podal mu tatara i Landard skorzy stat z okazji, zeby zam6wic trzecie piwo.

Ofiara z Notre-Dame, ubrana w $nieznobialg sukienke, z gotymi nogami, miata w sobie co$
podniecajacego — rzecz jasna seksualnie — i to ohydne, a jednak nieodparte odczucie laczylo
komendanta ze wszystkimi mezczyznami, ktérzy jq widzieli, kiérzy fotografowali jq przez cale
przedpotudnie, nie wylaczajac ksiezy. Byl przekonany, ze zaden nie patrzy! na nig obojetnie.
Roéwnie istotny wydat mu si¢ jednak moralny aspekt sprawy: otz ta Sliczna dziewczyna, pelna
wadzieku, wygladajaca spokojnie jak Spiaca Krélewna, zagadkowo mobilizowala do dzialania,
jakby jej Smier¢ musiata wzbudzi¢ w kazdym dobrym, szanujacym sie policjancie wole wziecia
na siebie roli tego, ktéry wymierzy sprawiedliwos$c i obetnie jaja tajdakowi odpowiedzialnemu za
$mier¢ tej pieknosci.

Kelner zabrat dokadnie oprézniony talerz oficera. Landard tylko zerknat na karte deseréw, nie
odmo6wit sobie jednakkawy i kieliszeczka calvadosu.

Musial przyznaé, ze trafi¢ na morderce bez watpienia szalonego, a jednak ostroznego,
inteligentnego i dzialajacego zgodnie z dokadnym planem, stanowilo z intelektualnego punktu



widzenia wyzwanie, kiére musialo wzbudza¢ wielkie zadowolenie. Bo przeciez trzeba bylo
ogromnej determinacji i woli, by stworzy¢ sceneri¢ $mierci godnq ezoterycznego thrillera:
ofiara ubrana w biel, §liczna jak z obrazka, odnaleziona w sanktuarium Marii Panny, gdzie
pozostawiono jg, nie wiedzie¢ jaki kiedy, z blong dziewicza odtworzong z wosku.

Kaznodzieja... Landard mial do czynienia z kaznodzieja... Z zabdjca, kéry pragnat
przy wréci¢ dziewictwo wszystkim kuso ubranym dziewczynom z Paryza i kiéry urzadzt to
widowisko, zeby wstrzasna¢ ludZmi. Landard byt gleboko przekonany, ze morderca wréci na
miejsce zbrodni. Nie zdola si¢ powstrzy mac¢, zbyt mocno pragnie bowiem na wlasne oczy ujrzec,
jakna ludzkie dusze i umy sty wplynelo jego pierwsze pouczenie.

Kwadrans po drugiej zadowolony ze swej pracy Landard poprosit o rachunek i zszedt do
toalety, zeby ulzy ¢ pecherzowi po sporej dawce piwa.

seskok

Katedra wygladala jak monumentalny komisariat, po kiérym krazyli policjanci ubrani po
cywilnemu, w mundury albo kombinezony. Nie chcac przeszkadza¢ w pracy technikom,
Gombrowicz i trzej Sledczy zawladneli nawa, ktéra podzielili na cztery pokoje przestuchar.
W glebi kosciota, w rzedach krzeset stuzacy ch zwyke wiernym, czekali w komplecie pracownicy
katedry. Kazdy pracownik kazdy duchowny, kazdy wolontariusz byt pojedynczo wzy wany przez
policjantéw i przestuchiwany w sprawie porannych wydarzen, a takze wszystkich fakiéw, kére
moglyby mie¢ jaki§ zwigzek z morderstwem tajemniczej dziewczyny w bieli. Widzac z dala ich
opierajace si¢ na skraju wyplatanych krzesel zadki, pochylone plecy, usta poruszajace sie
w szepcie i szyje wyciagniete ku siedzagcym na wprost ludziom, ktérzy shuchali ich w iScie
naboznym skupieniu, mozna bylo pomysle¢, ze to spowiedz z ta jednak réznicy, ze skladali
wyznanie nie kaptanom, lecz oficerom policji ledczej.

Po powrocie Landard zastal porucznika Gombrowicza w stanie takiego podniecenia, ze
zastanawial si¢ nawet, czy jego mlody podwiadny troche sobie nie popit.

— Chyba robimy postepy. I to naprawde znaczne. Wyglada na to, ze wszystko rozegralo si¢
weczoraj po potudniu. Zeznania s zgodne.

Landard zapalit Bog wie kidrego gitanes’a i wypuscit dym pod sklepienie nawy. Szare smugi
wily sie wokot siebie, zanim rozply nely sie w przesigkniety m wonnosciami powietrzu.

— Opowiadaj, Gombrowicz Zamieniam sie w shuch.

Otéz poprzedniego dnia pewien incydent zakt6cit uroczystos¢ Wniebowziecia, a dokladniej
procesje maryjna, gdy miedzy Wyspami Swietego Ludwika i Cité przetaczal si¢ nieprzerwany
dziesigciotysieczny strumien wiernych, a z glosnikbw zamontowanych na czterech wynajety ch
samochodach plynely dzwieki Ave Maria. Wtedy to doszlo do krétkiej, ale gwattownej sprzeczki
miedzy jednym ze stalych bywalcéw katedry a nieznajoma w bieli. Na czele procesji, zaledwie
kilka metrow od srebrnej figury Matki Boskiej niesionej przez szesciu ry cerzy Grobu Bozego, na
oczach zdumionego jego ekscelencji biskupa pomocniczego Rieux Le Molaya, duchowieristwa
Notre-Dame oraz licznych $wiadkdw, wygladajacy bardzo miodo kedzierzawy blondyn
prébowat wykluczy ¢ z grona wiernych mloda kobiete, spychajac ja na chodnik wymachujac
krucy fiksem, a w koficu postugujgc sie nim jako bronig, ktéra zamierzat uderzy¢ jg w twarz
Jeden z porzadkowych katedry, niejaki Murad, musiat interweniowa¢. Rozdzielit ich, pomég}
wstac ofierze, a napastnika ostro skarcil i odprawil na koniec procesji.

Landard zgasit papierosa w najblizszej kropielnicy i odchrzaknat. Nadszed} czas, by to on
wkroczy1 na scene.

— Ten biskup pomocniczy ...



— Rieux Le Molay?

—Mozna z nim pomo6wic?

—Wyjechal

—Dolkqd?

— Do Lourdes.

— Kiedy?

— Dzi$§ wczesnie rano. Pociagiem.

— Kardy nat u sko$nookich, a biskup w Lourdes. Tutejsze szefostwo najwyrazniej wolalo zwina¢
manatki.

— Dziwi cig¢ to? Zostawili caly ten balagan na glowie starego rektora, zeby sam zalatwil co
najgorsze.

— Czy ten Murad tez wy parowat?

Gombrowicz skingl na mezczyzne siedzacego w pierwszym rzedzie pracownikow, cztowieka
o posturze poteznej kasy pancernej, ubranego w sfaty gowany sweter i za cieple na t¢ pore roku
weliane spodnie przewigzane w pasie sznurem, z kiérego zwisal potezny, liczacy na oko co
najmniej dwadziescia sztuk pek Kluczy .

— Ty jeste$ Murad?

— Tak, prosze pana.

— Byle$ tu dzi$ rano?

— Nie, zaczalem prace o wpét do pierwszej, bo wczoraj pézno wy szedtem.

—1I co ci powiedziano, kiedy tu dzis$ przy szedles?

— Zaskoczyto mnie, ze katedra jest zamknigta. Pomy$latem sobie: ,Murad, co$ tu si¢ musiato
sta¢”. Zadzwonitem do kolegi z porannej zmiany. Byt jeszcze w $rodku, chociaz w zasadzie
powinien mie¢ przerwe obiadowa. To on mnie tu wpuscit. By}t z nim policjant.

— Powiedziano ci, co sie stalo?

— Tak dowiedzialem si¢, ze w katedrze znaleziono dziewczy ne.

— Murad, potwierdzasz, ze wczoraj tez pracowales?

— Tak, prosze pana. Od wpo6t do pierwszej do wpét do jedenastej wieczorem.

—1I jakminat ten dzieni?

— Wczoraj?

— Wczoraj. Sprébuj mi o tym dokladnie opowiedzie¢.

— Pietnasty sierpnia i Boze Narodzenie to dla nas najtrudniejsze dni rokn. We Wniebowzigcie
za kwadrans pierwsza zaczyna si¢ suma, za kwadrans czwarta nieszpory, a dziesie¢ po czwartej
rusza procesja. Wyprowadzamy duzg srebrng figure Matki Boskiej, wszyscy ida za nig. Nikt nie
moze zosta¢ w katedrze, wiec zawsze musimy przekonywac staruszki, kére chcialyby poczekaé
wewnatrz, a my musimy przestrzega¢ polecen rektora: katedra ma by¢ pusta az do powrotu
procesji okolo szistej wieczorem. Kiedy wszyscy juz wyjda, razem z kolegami zamykamy
katedre i dolaczamy do procesji.

— W ktérej czesci orszaku szedtes?

—Na czele. Zawsze ustawiajq mnie na czele, przy biskupie, ksiezach i figurze Matki Boskiej .

— Dlaczego wlasnie ciebie?

— Bo inni ochroniarze nie sq tak poteznie zbudowani. A jesli zdarzajq sie jakie$ problemy, to na
og6t wlasnie na poczatku.

— A jakie problemy moga sie zdarzy ¢ podczas procesji?

—Bo ja wiem... kio§ méglby zaatakowa¢ biskupa albo figure Matki Boskiej.

— Tak sqdzisz? Kto méglby zrobi¢ cos$ takiego?

— Nie wiem. Na przy Kad ludzie z Act Up.



—Z ActUp? Pedaly?

— No tak podam przyKad. Jakies dziesie¢ dni temu urzadzli tu sobie taky akcje: wpadli do
katedry jak komandosi, zeby protestowa¢ przeciwko temu, co papiez powiedziat o gumach... Bylo
dos¢ ostro. Zlecieli sie dziennikarze, byly kamery, telewizja...

— Slowem, niezly burdel...

- 0j, tak!

— Powiedz mi jeszcze, Murad, wczoraj po potudniu, podczas procesji, tez chyba doszlo do
drobnej awantury, co?

— Tak to byta przepychanka. Co roku zdarzaja sie takie incy denty. ZwyKe bijq sie staruszki, po
procesji kazda chce wejs¢ pierwsza do katedry.

— Te staruszki sq bardzo pobozne?

— Najbardziej zalezy im na tym, zeby znalez¢ dobre miejsce siedzace.

— Ale ta wczorajsza przepy chanka to nie staruszki.

— Nie, ci byli mlodzi.

— W takim razie opowiedz mi, co dokadnie zaszto, Murad.

— Ten chlopak wszyscy go tu znaja, bo przychodzi od miesiecy... Jest troszke, jak by to
powiedziec...

— Troche dziwny, tak?

— No wlasnie, jaki§ dziwny. Czasami mozna pomyS$le¢, ze uwaza Najswietsza Panienke za
swojq siostre albo matke.

—Rozumiem.

— Modli si¢ i placze u jej stdp, lezy krzyzem na posadzce, fotografuje ja, probuje dotykaé,
przynosi jej kwiaty... Co wieczor przed zamknigciem powtarza sie to samo. Nie chce wyjsc,
mowi, ze zostanie i bedzie spat przy Matce Boskiej z Dziecigtkiem pod filarem.

— Ktéra to rzezba?

— Ta na prawo od gléwnego olarza. To ona widnieje na wszystkich pocztéwkach,
w przewodnikach tury sty czny ch, na $wiecach...

—Na $wiecach tez?

— Tak tak prosze zobaczy ¢.

Murad przy nidst $wiece z jednego ze stojakow.

— I ten mlodzieniec rozkochany w Naj$wietszej Panience probowat obi¢ komus$ pysk podczas
procesji? Komu?

— Dziewczynie w bieli, ktéra szta obok.

— Obok kogo, Murad?

—No méwie, obok figury Matki Boskiej. Szla obok niej od poczatku procesji. Czasem z przodu,
czasem zboku... Faki, Ze w pewnym momencie zaczeta wszy stim przeszkadzac.

—Jakim wszy stkim?

— Biskupowi, ksiezom, kawalerom... Wszy stkim.

— A kim sq ci kawalerowie?

— Kawalerowie Grobu Bozego to ci, kiérzy niosa srebrny posag Najswietszej Panienki. Widzi
pan, ona wazy ze dwiescie kilo.

—Dlaczego ta dziewczyna przeszkadzata twoim kawalerom?

— Bo byla taka piekna i miata bardzo krétkg sukienke. W pewnej chwili Papa Smerf poprosit
mnie nawet, zebym do niej podszedt i cos$ jej powiedzial.

—Kto to jest Papa Smerf?

— Rektor. Nazywamy go takmiedzy soba, ale prosze mu o tym nie moéwic.

— Czyli sam Papa Smerf powiedzal, zeby$ podszedt do tej malej w mini i poprosil, by



przeniosta si¢ troche dalej w procesji, bo kawalerowie, ksieza i biskup za bardzo si¢ napalili? Tak?

Murad skwitowal to py tanie uSmiechem.

—No i co ci powiedziala ta $licznotka?

— Nie zdazytem z nig pom6wi¢, bo tamten juz sie na nig rzucit. Ztapat ja za wilosy, potrzasat
nig, wymys§lal jej od prosty tutek, dziwek, gadat o Babilonie i tak bez korica! Ze Matke Boska trzeba
zostawi¢ w spokoju, ze nalezy brac¢ zniej przy Kad, bo to kobieta nad kobietami...

—1I co wtedy zrobites, Murad?

— Zlapalem chlopaka za kohierz i kolanem przygniottem go do ziemi. Potem zapytalem
dziewczyne, czy nic jej nie jesticzy ma zamiar wezwac¢ policje. Warga jej lekko krwawita.

—Ico?

— Nie chciata wzywac¢ policji. Tylko zapytala: ,A co ty tu robisz, dlaczego pracujesz u tych
ludzi?”.

— Co mogta mie¢ na mysli?

— Nie mam pojecia.

Gombrowicz krecit sie nerwowo juz od paru minut, mniej wiecej odkagd Murad zaczat
opowiada¢ o przepy chance.

— Murad, powiedz mu, powtérz to, co nam powiedziales. Po jakiemu mowita ta dziewczyna?

— Do mnie? Oczy widcie po arabsku.

Landard prychnat.

— Masz racje, Murad, a po jakiemu mieliby$cie ze soba rozmawiac¢? Ale pamietaj, ze
jesteSmy we Francji. Co bylo dalej?

— Potem powiedzialem temu chtopakowi, ze nie chce go widzie¢ do wieczora. Uciekt biegiem,
ale wykrzy czat mi jeszcze, Ze $wiat sie wali, Ze powinienem sie wynie$¢ do siebie.

— Jaksadzisz, co mial na my§li?

Murad spojrzat Landardowi prosto w oczy .

— Inspektorze, doskonale pan wie co!

Landard siegnat do kieszeni, lecz znalazt w niej tylko pognieciong pusty paczke po papierosach.

— Dobrze, Murad. Co byo potem?

—Potem procesja weszla do katedry i zaczela sie uroczy sta msza.

— A dziewczyna w bieli byta na tej uroczystej mszy ?

— W pierwszej fawce, trzy mata noge na nodze.

— Dobrze. Co dalej?

— Potem, po mszy, okoto dsmej wieczorem, poprosili§my wszy stkich o opuszczenie katedry na
czas rozwieszania pitna.

—Jakiego plétna?

— W letnie wieczory rozwieszamy w transepcie ogromny ekran, poniewaz o wpét do dziesigtej
otwieramy katedre na Raduj si¢, Maryjo.

— A cézto takiego Raduj si¢, Maryjo?

— Film o Wniebowzigciu.

— Oczywiscie, idiotyczne pytanie... A zatem o dwudzestej pierwszej trzydzesci znéow
otworzy liScie drzwi i ludzie weszli jakdo kina.

— Owszem.

—1 o ktérej godzinie skoriczylo sie Raduj sie, Maryjo?

—Film trwa czterdziesci pie¢ minut. O wpét do jedenastej znéw oprézniliSmy katedre.

— Czy dziewczyna w bieli tez przy szka na Raduj sie, Maryjo?

— Nie potrafie powiedziec¢.

— Nie widziale$ jej?



— Nie.

—Pomszy juzjej wczoraj nie widziates?

— Katedra byta pena. Ponad tysigc oséb.

—Jakto urzadzacie w tym wnetrzu? Takjak w kinie? Przy gaszacie $wiatto?

— Zostaje tylko lagodne $wiatlo przy wejsciu. Lampy is$wiece.

— A ludzie moga swobodnie wchodzi¢ i wy chodzi¢?

— Owszem, robig, co chca.

— I nigdy nie bylo zadny ch probleméw?

— Jakiego rodzaju probleméw?

— Nie wiem, jaka$ parka, kiéra migdali si¢ w kacie, dzieciaki, kiére usitujq zosta¢ tu na noc,
zeby potem sika¢ do kropielnic...

— Bardzo rzadko. Zreszta po zamknigciu robimy obchéd, zeby wszy stko doktadnie sprawdzi¢.

— To mnéstwo pracy, Murad.

— Przeciezmoéwilem, ze Boze Narodzenie i pigtnasty sierpnia to najciezsze dni w roku.

—Przezte thumy?

—Przeztlumy, wariatoéw, wariatki...

— A powiedz mi, gdzie mieszkasz, Murad?

— W Garges-lés-Gonesse. Dlaczego pan pyta?

— Kawat drogi, zwlaszcza kiedy trzeba wraca¢ wieczorem.

—Jade RER z Chételet. A potem autobusem. Musze doj$¢ kawalek piechota.

— Kiedy zamy kasz katedre, zdazasz jeszcze na autobus w Gonesse?

— Przewaznie sp6Zniam sie na ostatni.

— I cowtedy?

— Spacer.

— Idziesz taki kawat drogi od dworca RER?

—Nie mam innego wy jécia.

— Nie masz samochodu?

— Nie sta¢ mnie.

— O kidorej docierasz do domu, jezeli wy chodzisz stad o wpét do jedenastej albo o jedenastej?

Murad milczal.

— Powiedz mi, jeste$ pewien, ze wczoraj wieczorem zrobite$ obch6d?

— Co to za pytanie, inspektorze?

— Murad, nie denerwuj sie. Ja tylko pytam. Przeciez po takim dlugim dniu jak wczorajszy
kazdy chcialby jak najszybciej wrdci¢ do domu i i$¢ spaé, prawda? Prébuje sie postawi¢ na
twoim miejscu. Gdybym méglt zdazy¢ na autobus, to daje slowo, ze dlugo bym sie nie
zastanawial i nie robilby m obchodu. Ostatni autobus w Gonesse to w koficu wazna sprawa!

— Inspektorze, przeprowadzitem wczoraj wieczorem obchéd jak zawsze, kiedy to ja zamykam
katedre. Ma pan jeszcze jakie$ pytania czy moge juzisé?

— Mozesz wraca¢ do domu.

— Czy ta dziewczyna, ktéra znaleziono rano, to ona? Dziewczyna w bieli, na kiérq wczoraj
napad} ten wariat?

— Zgadtes, Murad. Powiniene$ wstapi¢ do policji.

Porzadkowy odszed}, podzwaniajac Kluczami w rytm krokéw, i ten dzwiek sty cha¢ bylo, nawet
kiedy Landard stracil go z oczu.

— Masz fajki, Gombrowicz?

Gombrowicz wyjat z kieszeni dzinséw paczke cameli light i podsunagt jq Landardowi, kory
wzial papierosa, skrzy wit si¢ i wsunal go do ust, a potem dlugo potrzasalt zapalniczkg, lecz nie



zdotal jej zapalic.

— Masz ogieni, Gombrowicz?

— Nie. Przypal od $§wieczki.

Landard podszedt do $wiecznika, wy ciagnat swieczke z wizerunkiem Matki Boskiej i przy palit
papierosa. Zadumany stal w gestniejacych Kebach dymu. Nagle machnat reka, jakby chciat
uporzadkowa¢ mydli, i spojrzal na Gombrowicza.

— Shuchaj, Gombrowicz... Chcesz sie zalozy ¢, ze ten Murad nie zrobit wczoraj wieczornego
obchodu?

Kiedy ojciec Kern wracal do domu, huczalo mu w glowie i czul si¢ potwornie zmeczony. Na
placu przed katedrg, pomiedzy znudzonymi czekaniem turystami, sprzedawcami wiez Eiffla
i romskimi Zebraczkami, kobieta, kiérq porzadkowi, koscielni i zakrystianie nazywali ,panig
Siusky”, zdawala si¢ drzemac¢ na lawce w cieniu posagu Karola Wielkiego na koniu. Wczesnie
rano staruszke wyproszono na dwor, poniewaz rekor katedry zarzadzl ewakuacje obecnych
w $wigtyni. Wcigz majac przed oczyma mlodg martwq kobiete, ktéra lezata na posadzce, Kern
mimowolnie popatrzy} na niesamowity ukwiecony kapelusz starej dziwaczki. Przedtem widzat,
jak kolysal sie nad hatasliwym thumem turystéw i wiernych, popychany w kierunkn wyjsé
awaryjnych, bezwolny jak zdzblo trawy na wietrze, rozpaczliwie usitujacy zawréci¢ pod prad,
gubigcy po drodze plastikowe maki, az wreszcie znikngt w wartkim nurcie przelewajacym sie
przez portal Sadu Ostatecznego.

Kiedy ksigdz mijal staruszke, niczym za sprawq czaru obudzila si¢ z drzemki. Spojrzala na
niego z niepokojem, jak zwyke bliska paniki, i skinela mu nie$mialo. Kern uniést reke na
pozegnanie i przy spieszy t kroku. Nie dzis. Nie teraz. Musi poczeka¢, az bedzie zdolny wy stuchiwaé
opowiesci o jej apokalipty czny ch wizjach, o paranoidalny ch rojeniach, o diabelskich napasciach,
ktéry ch czesto byta $wiadkiem. Dzi$ nie miat tez sily zachwycac¢ sie ol$niewajqcymi ripostami,
kiére mogla jej podszepna¢ tylko sama Matka Boska. Kern nie wiedzial, jakie krete Sciezki
przywiodly paniq Siuske do tego krzesta w Notre-Dame, kidre stalo zaledwie trzy metry od
posagu Matki Boskiej z Dzieciatkiem, gdzie co rano przy chodzita koi¢ swe leki. Jakich nieszczes$¢
musiala doswiadczy¢, by niczym narkotyku potrzebowaé¢ dobrotliwego spojrzenia tej
marmurowej Madonny ? Personel katedry nie wiedzial niemal nic o tej starszej pani w kapeluszu
z kwiatkami. Nie znano nawet jej nazwiska. Bardzo nieliczni by li ksieza, u kiéry ch sie spowiadata.
Wiedziano tylko, ze na jej dziecinstwie silne pietno odcisnat brutalny ojciec, ze strach byt
nieodstepnym kompanem dziewczynki, wiec z czasem zastapita go samotnoscia, az wreszcie
stopniowo pograzyta sie¢ w umystowej izolacji i coraz silniejszy m uzaleznieniu od religii, popadta
w mutyzm nie do przezwyciezenia, cho¢ raz po raz wydawalo sie, Ze prébuje sie z niego
wyrwac, nigdy sobie z tym nie poradzita i trudno byto nawet z przekonaniem wpisa¢ jqa w krag
tego, co okre$la sie strasznym stowem,szalefistwo”, o ktére cze$¢ statych bywalcéw katedry
niewatpliwie sie ocierala.

Od jedenastu lat ojciec Kern porzucat w sierpniu swojg parafie w Poissy, zeby zastepowaéd
udajgcych sie na wakacje ksiezy z Notre-Dame, zdazy}t wiec pozna¢ zagubione dusze z katedry.
Pod tym wzgledem prawdopodobnie nic si¢ tu nie zmienito od $redniowiecza — drzwi $wiaty ni
o kazdej porze dnia staly otworem przed zyciowymi rozbitkami, przed tymi, ktérzy nie mogli
znale7¢ dla siebie miejsca na brutalnym, przychylnym dla silnych $wiecie, gdzie rzucit ich
przy padek narodzin, wigc poszukujac odrobiny wy tchnienia, a moze chocby zhudzen, przy chodzili
do tego ogromnego kosciola w sercu wyspy Cité. Byta ich grupka. Co rano, tuz po otwarciu,



wechodzili do nawy, siadali na krzesle, kiére poprzedniego dnia opuscili, i pozostawali tam do
wieczora obojetni na hordy turystdw panoszacych sie w Swiatyni. Rozbitkowie zdawali sie
balansowa¢ na pograniczu dwdch $wiatéw, ich oczy bladzity w pustce albo calymi godzinami
wpatrywaly sie w Matke Boska, w Chrystusa lub $wieczke. Nikomu nie przyszioby do glowy
przegania¢ ich z tych miejsc. Tylko czasami nalezalo ich lagodnie ucisza¢, kiedy nawigzywali
bezposrednia rozmowe z Bogiem albo Marig i zachowywali sie zbyt haladliwie. A od czasu do
czasu trzeba bylo wymy ¢ posadzke pod ich krzestami.

Tym razem ojciec Kern wracal do domu, a jego serce zupelie wyjatkowo bylto — tak samo
jakdrzwi katedry — zamknigte na kilka najblizszy ch godzin.

W wagonie RER, jadac w kierunku Poissy, starat si¢ uporzadkowa¢ myli. Po pierwsze, musiat
sie upora¢ z przeSladujacym go obrazem dziewczyny lezacej na posadzce, tragicznej
i bezwsty dnej, odnalezionej w chwili, gdy on wy powiedziat pierwsze stowa Salve Regina.

A potem armia policjantéw wtargneta do $wiatyni z bronig u pasa, cho¢ od niepamietnych
czaséw wchodzono do niej w pokoju, pozostawiajac orez przed wejsciem. Moze to jednak bylo
ty lko ztudzenie. Moze bél i przemoc juz dawno zakradly sie¢ w mury katedry. Moze walka miedzy
ciemnoscig a $wiatlem od zawsze toczyta si¢ w tej budowli pamietajacej dhugie wieki ludzkich
dziejow. I moze ta walka w rzeczy wisto$ci byla tu bardziej zajadta niz na zewnatrz.

Tego popotudnia w katedrze mlody $ledczy z Brygady Kryminalnej przestuchat go, podobnie
jak wszy stkich inny ch ksiezy i caly personel. Kern musiat przy pomnie¢ sobie wczorajszy dzier.
Msze, thumy, zgielk procesje i zar lejacy sie z nieba. Spiewy, modly, powtarzane Ave Maria.
Skupienie. Thum i znowu upat. I t¢ mtoda kobiete, piekna i wyzy wajaca, takrzucajaca sie w oczy,
promienng, o magnetycznej mocy, z pelng $wiadomoscia wodzaca na pokuszenie szeSciu
kawaleréw Grobu Bozego, kiorzy otwierali procesje. Ubrani w trzy cze$ciowe garnitury, biale
rekawiczki, okryci rycerskimi pelerynami ze szkarfatnym krzyzem jerozolimskim, pocili sie
w bezlitosnym stoficu, uginali pod ciezarem srebrnej figury Matki Boskiej. Oczy wy chodzity im
na wierzch. Byly przekrwione. Czy jednak z wysitku? Czy z bélu, jaki sprawialy wbijajace sie
w ramiona drazki? A moze od patrzenia na dziewczyne, kiéra paradowala tuz przed nimi, moze od
irytujacego stukania obcaséw na asfalcie? A co powiedzie¢ o dwudziestce ksiezy, ktérzy szli za
kawalerami? Spojrzenia spod oka, krétkie, przelotne, na ktérych przytapywal swych wspétbraci
w sutannach, lustrowanie dziewczyny od stop do glow, tak zeby bezwiednie piesci¢ ja wzrokiem
i mimo liturgicznych szat muska¢ oczyma figure, kraglos¢ posladkéw, linie nég dziewczyny
stapajacej po bruku réwnolegle do procesji w pantofelkach, kérych obcasy przyprawiaty
0 zawrdt glowy. A co powiedzie¢ o biskupie pomocniczym jego ekscelencji Rieux Le Molayu?
Idacy miedzy kawalerami a gromada ksiezy, doskonale widoczny dzieki mitrze i pastoralowi,
ktére dominowaly nad tumem, uniesiong reka raz po raz niezmordowanie blogostawit wierny ch.
A czasami, kiedy jego palce, kredlac znak krzy za, koficzyty wedrowke w powietrzu na prawo i juz
mialy opas¢, oczy — nie zawsze, ale jednak — lekko zwracaly si¢ za nimi, biegly nieco poza
ramiona tego symbolicznego krzyza, ktéry juz rozplywat si¢ w goracym powietrzu, i wtedy te
oczy, oczy biskupa, piescily przez sekunde, przelotnie, cudowna bialg sylwetke, szczuple kostki,
ksztaktne sprezyste tydki, smagle uda chowajace sie pod nierozsadnie krétka sukienky. Pokusa...
Pokusa mezczyzny, kéry pragnie wyrwac sie na niezauwazalng krétka chwile spod ciezkiej,
wyszy wanej ziotem kapy.

Prawde méwiac, chyba cala wyspa Cité patrzyfa na nig pozadliwie albo zazdrosnie. A moze
nawet caly Paryz? I jakby tego bylo malo, jeszcze ta burza na brzemiennym w chmury niebie,
jeszcze ta absurdalna awantura z mlodym poboznym blondynem — na pozér niegroZznym
wariatem, kiéry nagle stal sie gwaltowny. Co sie stalo? I kim byla ta dziewczyna? Nastepnego
ranka znaleziono ja martwq. Co si¢ naprawde wy darzyto?



Oczywiscie policja pytala go o incydent, do kiérego doszto podczas procesji. Kim by} ten
chlopak— blondyn o bladej anielskiej twarzy? Czy znal jego nazwisko? Czy od dawna przy chodzit
do katedry? Czy juz wczedniej zdarzaty mu sie agresy wne zachowania? Czy kiedy$ go spowiadal?

Na te pytania ojciec Kern modgt odpowiedzie¢ tylko wzruszeniem ramion. Tak zna tego
mlodego czlowieka, ale jedynie z widzenia. Nie, nie wie, jak si¢ nazy wa. Nigdy nie zdarzylo mu
sie go spowiada¢. A gdyby nawet, to kaplan nie ma obowigzku sprawdza¢ tozsamosci grzesznika,
ktéry przy szedt blaga¢ Boga o wybaczenie. Nie, o ile mu wiadomo, chlopak dotad nie przejawiat
agresji... Byl jednym z nich. Z tych zagubionych z Notre-Dame, kiérych znajome sylwetki co
rano pojawialy sie w rzedach krzesel.

Pewnego dnia wlasnie podczas spowiedzi mioda wierna, z kiérej oczu wyzieralo lekkie
szalefistwo, przy chodzaca zawsze na msze o 6smej rano, otworzya torebke i pokazata Kernowi na
pot zardzewialy néz do chleba. ,Gdyby zaatakowal mnie diabe}’, powiedziata. Ojciec Kern uznal,
ze nie nalezy uprzedza¢ o tym dyzurujacego porzadkowego, poniewaz uwazal, ze szatanski atak
jest wysoce nieprawdopodobny. Czy popelnit blad? Czy zagubieni z Notre-Dame sa tak szaleni, ze
moga stanowic zagrozenie?

Snut te rozmys$lania az do progéw prezbiterium. Dzwon jego parafii wybijal wlasnie
osiemnasty. Zanim zdazytzamkna¢ drzwi, zadzwonit telefon.

— Frangois? M6wi de Bracy.

— Slucham?

— Juz ksiadz wrécil?

—Tak

— Policja ksiedza przestuchata?

—Owszem.

— O co pytali?

— Interesowat ich incy dent podczas wczorajszej procesji.

— Naturalnie. Wigza go z makabrycznym odkryciem z dzisiejszego ranka. Doprawdy, to sie
moze fatalnie odbi¢ na naszym wizerunku. I ta biedna dziewczyna! Znal jg ksigdz? Bywala
weczesniej w katedrze?

— Nie, nigdy jej nie widzialem. To znaczy ... nigdy przed procesjq pigtnastego sierpnia.

—Ja teznie. Prawde méwiac, nie rozumiem, co tam robila w tym niestosownym stroju.

— Czy wiadomo, kiedy nastapi otwarcie katedry?

— Przed chwilg rozmawialem z komendantem Landardem. Pragnie, by bylo to mozliwe juz
jutro. To doskonata nowina, cho¢ pociaga za soba ryzyko, Ze rano zwali si¢ nam na kark horda
dziennikarzy .

— Czy to nie za wczesnie? Moze powinnismy zaczeka¢, az policja przedstawi wstepne wnioski
z dochodzenia albo sedzia $ledczy podejmie konkretne decyzje?

—Rozumiem stanowisko ksiedza, jednakjestem zmuszony podja¢ decyzje juzteraz. Biorac pod
uwage réznice czasu miedzy Paryzem a Manilg, nie skontaktuje si¢ z arcybiskupem przed
poinocq. Natomiast z jego ekscelencjg Rieux Le Molayem od rana usituje sie porozumie¢, jednak
od wyjazdu do Lourdes nie odbiera telefonu, odzy wa sie tylko jego poczta glosowa.

—Rozumiem. A zatem ksiadz rektor pragnie jaknajszybciej otworzy ¢ katedre?

— Uwazam, Ze im szybciej, tym lepiej. Wierni Matki Bozej domagaja si¢ wstepu do swego
domu. Poza tym mam wrazenie, ze policja chce wyprébowac stare przekonanie, wedle kiérego
morderca zawsze wraca na miejsce zbrodni.

—Uwaza ksigdz, ze jesli ten mlody chlopakjest czemus$ winien, to bedzie krecit si¢ w okolicy ?

— Nie wiem, Frangois. W odréznieniu od ksiedza nie posiadam tak glebokiej wiedzy
o przestepcach. W tej chwili chciatbym po prostu uprzedzi¢ ksiedza, ze prawdopodobnie



$wiatynia zostanie otwarta jutro rano. Z Bogiem, Frangois.

— Z Bogiem.

Kiedy odkladal stuchawke, zauwazyt czerwone $lady na nadgarstkach. Spokojnie zdjat
marynarke, do kérej Kapy przypiety byt dyskretny krzyZz rzymski, i dokladnie obejrzat
przedramiona. Pregi siegaly powyzej lokci. Wiedzial, co to oznacza. Znéw dopadia go choroba.
Przez najblizsze dni bedzie zy} jak w obleZeniu, jego organizm stanie si¢ polem walki, on za$
bedzie musiat stoczy ¢ kolejna bitwe, dopisa¢ do dhugiej listy kolejny atak— jeden z wielu, kéry m
musial stawia¢ czolo od najmlodszych lat, rozmaite metody leczenia przyplacajac
przedwczesnym zahamowaniem wzrostu. Tak wlasnie stat sie tq ektoplazma w sutannie mierzacq
metr czterdziesci osiem i wazacq czterdziesci trzy kilogramy .



Wtorek



Kleczac przed wielkim Chrystusem na krzyzu wiszacym na potudniowej $cianie, Gombrowicz
z rekami zlozonymi pod broda poruszat ustami w niemej modlitwie. Jednak glos, ktéry slyszat,
z pewnoscig nie by}t boski. Bo glos, ktéry moéwit do niego przez shuchawke wcisnieta do ucha,
nalezal do jego przelozonego z Bry gady Kryminalnej komendanta Landarda.

— Nie przesadzaj, Gombrowicz. Wygladasz jak dziewczynka podczas pierwszej komunii,
brakuje ci tylko bialy ch skarpetek.

Gombrowicz unidst rece o kilka centymetrow i szeptat do mikrofonu przy pietego do mankietu
koszuli.

— Zaczynajq mnie bole¢ kolana. Jak oni wytrzymuja, tak dtugo sie nie ruszajac? Obok mnie
Keczy jaka$ stara bigotka, kiéra modli si¢ bez przerwy co najmniej od godziny. Moza by
pomyslec, Ze to jeszcze jeden posag.

Landard cmoknat.

— Moze to tez trup. Trac jq lekko, zobaczymy, czy nie padnie na posadzke.

— Nic z tego. Moge sie zalozy¢, ze jej dziewictwo pozostalo nienaruszone. Nie trzeba niczego
zalepia¢ woskiem.

Tuz przed otwarciem Landard rozmiescit ludzi na stanowiskach. Poza Gombrowiczem,
kiéremu wyznaczy} miejsce przy portalu Swietej Anny, zeby mogh obserwowaé wejscie, miat
jeszcze trzech mlodych porucznikéw o atletycznej posturze, kiérzy bron stuzbowa ukryli
w przy mocowany ch do pasa torbach i pilnowali nawy, udajac albo wiernych, albo tury stéw bez
kasy. W dos¢ regularnych odstepach czasu przytapywani na goracym uczynku kieszonkowcy
dotkliwie odczuwali skutki nietypowej koncentracji sit policyjnych w tym miejscu ulubiony m
przez réznego pokroju pary skich ztodziejaszkow.

Landard za kwatere obrat sobie katedralng rezy serke audio-wideo mieszczacg sie nad zakry stig.
Siedziat przed konsola, na ktérej migotaly Swiatelka, i majac walkie-talkie w zasiegu reki, bawit sie
niczym krél obserwujacy kazdy zakatek swojego panstewka za posrednictwem zainstalowanych
w nawie kamer, zwykKe wykorzy stywanych do transmisji niedzielnej sumy w katolickiej stacji
KTO. Obok siedziat Murad, kiérego Landard niejako zarekwirowatl, by mie¢ przewodnika po tej
mozaice uje¢ i widokdw Notre-Dame, kiére przesuwaly si¢ przed jego oczyma. Landard miat
nadzieje, ze Murad, jesli tylko nadarzy si¢ okazja, wskaze mu w gestym thumie anonimowych
tury stow jasnowltosego podejrzanego na kiéryms z ekrandw kontrolny ch rezy serki. Od wczesnego
ranka policjanci czekali, a cala katedra wstrzymywala oddech, wsluichana w wypehiajacy ja
z wolna gwar, liczac, ze pojawi si¢ ten, kidrego caly personel Notre-Dame nazywatl juz
,jasnowlosym aniotem”. Jeden z ksiezy przyszed}, by odprawic¢ dwie poranne msze, i zaskakujaco
ile, bo nieszczerze odegrat role, kéra przeciez ¢wiczyt od lat. Dyzurny zakrystian, porzadkowi,
obstuga turystow, przewodnicy wolontariusze, bigotki, a nawet turysci z drugiego kofica $wiata —
wszyscy zdawali sie¢ zachowywaé jak roboty, jakby byli nieobecni duchem, i wszyscy
whpatry wali sie w punkt, od ktérego nie odry wat oczu takze Gombrowicz — w portal Swigtej Anny,



gdzie predzej czy pdzniej powinien pojawic si¢ gldwny podejrzany o okrutne morderstwo. Potem
— wiedziano o tym ze zrédet policyjnych — mial wpas¢ w pulapke zastawiong przez Brygade
Kryminalng. Tymczasem na dziedziiicu katedry ekipa France 3 fle-de-France rozstawiala sprzet
do relacji w potudniowym dzienniku, wkrétce pojawit sie takze woz LCI.

— Landard do Gombrowicza... Landard do Gombrowicza...

— Slysze cig, Landard...

— Wciaz cisza?

—Japoniczy cy, Niemcy, znowu Japoriczycy ...

— Cholera, gdzie on si¢ podziewa?! Chlopaki, musicie mie¢ oczy szeroko otwarte... Czuje, ze
ten gnojekjest w poblizu...

Siedzac w jednej z poludniowych kaplic przy nawie gléwnej, w odleglosci zaledwie kilku
metréw od krzyza, pod kérym Gombrowicz robit sobie powtdrke z katechizmu, ojciec Kern
czekat. Czekat na tych wiernych — Francuzéw czy cudzoziemcéw — kiérzy pragneli pomowic
z kaplanem. Przed kilku laty do kaplicy przeznaczonej do spowiedzi wstawiono duzg szklang
kabing, by zaréwno spowiednikowi, jak i penitentowi zapewni¢ spokoj i poufno$¢. Od tego czasu
ksigza z katedry nazy wali te kaplice ,stojem”.

Siedzac w glebi sloja, ojciec Kern czekal, ale jak niemal wszyscy tego ranka czekal przede
wszy stim na smuklego mlodego blondyna o kreconych wlosach i wygladzie romantyka. Tego,
ktory przedwczoraj chcial uderzy¢ krucyfiksem dziewczyne w bieli. Dziewczyne znaleziono
martwa i wy gladalo na to, ze jasnowlosy aniot wpad} w tarapaty.

Siedzac przy stoliku spowiednika, na kiérym zwykt kas¢ dwa stowniki, angielski i hiszpanski,
ojciec Kern czekat i czekal na noc, kiéra niechybnie zapadnie nad miastem. Jeszcze najwy zej
dziesie¢ godzin i na jego ramionach, kostkach i tydkach znowu wystapia czerwone plamy, takie
same jakwczoraj, ale tym razem bedzie im towarzy szyta wysoka goraczka. Béle stawowe, ostre,
niezno$ne, pojawia si¢ prawdopodobnie nazajutrz. Wiedziat to juz z doswiadczenia. Choroba
wroécila, wyniszczala jego cialo wieczér za wieczorem, nasilajac sie dzieri po dniu. Jak dhigo
potrwa tym razem? Ty dzien, miesiac, rok? Tego ojciec Kern nie potrafil powiedzie¢.

sokk

Claire Kauffmann tej nocy prakty cznie nie zmruzyta oka. Patrzyla, jak godziny powoli ptyng na
fluorescencyjnym ekranie budzika, wiercita sie i przewracata z boku na bok wzdychajac tak
glosno, ze w koricu Fistaszek, jej kot, kéry co wieczor przy chodzil, zeby przytuli¢ sie do swej pani
i usna¢, tym razem zrezy gnowat z cieplutkiego migekkiego postania i przeni6st si¢ na posadzke
w kuchni, bo tam miat spokoj. Claire zwyke udawalo sie zostawi¢ za progiem sy pialni obrazy,
ktore przewijaly sie przed jej oczyma przez godziny dyzuréw w Palacu Sprawiedliwosci.
Widziala najgorsze rzeczy. A sypialnie umeblowata, przystroita i obmyslita tak zeby noca
zapewni¢ sobie kilka godzin zapomnienia i zbudowaé cytadele skutecznie chronigcq przed
brutalnoécia miasta. Metalowe rolety zawsze byly opuszczone. Zastony z ciezkiego aksamitu
zaciagniete. Obite skora drzwi wyciszaty. Na podlodze lezat gruby dywan, ze $cian i etazerek
patrzyly na nig pamiatki z dziecinstwa — trzy pluszaki, para bialy ch baletek z szarfami, kiére miata
na nogach tylko raz, pewnego wieczoru, zanim weszla w etap zy cia nastolatki. Lubila, by otaczaly
ja takie przedmioty, kiedy samotna w ciemnosciach czula, jak wcigga jq otchtan mydli, lekow
i wspomnien.

Ale tej nocy Claire Kauffmann nie zdolata przykry ¢ czarnym welonem snu widoku tej biatej
madonny, kidra znaleziono uduszona na posadzce Notre-Dame. Na najdrobniejszy sygnat
sennosci, za kazdym razem kiedy cialo zdawato sie wolno poddawac, przed oczyma stawaly jej



sceny z katedry. Nie te z pracowitego poranka, nie te z wykluwajacego sie dochodzenia, nie te
z przestrzeni wypehionej uspokajajaca obecno$cia munduréw i bialych kombinezonéw
technikéw kryminalisty ki, rozéwietlonej silnymi reflekiorami, kiére rozpraszalty mrok nawet
najdalszych zakamarkéw. Kiedy tylko Claire Kauffmann skulona w 16zkn zamykata powieki,
widziala noc bez konca, te noc, kiéra poprzedzita ostatni ranek i slyszala krizyki mlodej
dziewczyny w bieli, kizyki rozbrzmiewajace w ogromnym kosciele, nadaremne, bo nikt nie
zareagowal, nikt nie przyszed! jej z pomoca. Zostala sam na sam z mordercq. Claire czula sie,
jakby zelazny uscisk jakiej$ reki zmuszal ja, urzedniczke Republiki, do patrzenia na ohydny
spektakl Smierci zagarniajacej cialo kobiety, na to, jak degenerat rozchyla jej uda, piesci srom
dziwnie nieowlosiony, jak u dziewczynki, a w koficu pochyla nad nim $wiece, ktéra bezwsty dnie
wydobywa go z ciemno$ci. I wtedy, jakby pograzajac si¢ w koszmarze, Claire Kauffmann
wy chodzita z roli widza; reka, kiéra trzymata jej nadgarstektakmocno, ze chcialo jej sie krzy cze¢
zbélu, zmuszata ja, by zblizyta sie do tej ciemnej figury pochylonej nad ubranym w biel ciatem.
1 nagle mioda prokurator dostrzegata, ze wiosy ofiary nie sq juz czarne, ale jasne, tak jasne jak
jej,izarazem zaczynala czu¢ niezdarne fapy mordercy na wlasnej skorze, cieplo Swiecy parzylo
jej uda; probowala wolaé, ale z jej ust nie wydobywat sie zaden dzwiek prébowata sie broni¢,
wyrywac, ale jej cialo bylo jakmartwe, juz do niej nie nalezalo. W koricu otwierata oczy, ciezko
dyszac w mokrej od potu poscieli, zapalala $wiatlo, probowala nabra¢ powietrza w phica,
uspokoi¢ oddech, szukala oczyma przyjaznego przedmiotu, na kérym moglaby zatrzymac
spojrzenie.

Kobiety musialy wciaz placi¢ za Zadze mezczyzn, seksualne i mordercze. Nawet po Smierci
tamta dziewczyna skazana byla na bestialstwo zboczerica. Wosk ze $wiecy... Co jeszcze?! Nie
warto nawet wspomina¢ o nachalnych dwuznacznych spojrzeniach wszystkich — od oficer6w
policji przez technikéw po ciekawskich turystow — ktérzy krecili sie przy jej zwlokach. Ale i to nie
by! koniec tortur. Czekala ja jeszcze sekcja, ktéra dodatkowo ja zbezczedci. Claire stawal przed
oczyma lekarz sadowy — co prawda doskonaly fachowiec, w przeszloici spotkala go juz wiele
razy — drapigcy sie po glowie reka, z kiérej zdjat lateksowa rekawiczke. I znéw przewracata sie
w 16zku, a potem jeszcze bardziej kulita.

Kiedy wreszcie zadzwieczal budzik Claire Kauffmann wstata z t6zka przy mulona po nocnych
zmaganiach migdzy czuwaniem a koszmarem. Nakarmila Fistaszka. Wy pita poranng czekolade,
shuichajac radia. Na zakoniczenie skrotu wiadomosci o siédmej France Info doniosta
o morderstwie w Notre-Dame. Prasa juz wiedziata, zaczy nat si¢ wielki cyrkmedialny .

Potem Claire Kauffmann wziela prysznic, pozwalajac patrze¢ na swa nago$¢ ty lko Fistaszkowi,
ktéry wyciagnat sie w kacie lazienki i leniwie uderzat ogonem o terakote. Ubrala sie, naciggajac
na jeszcze wilgotne cialo pancerz baweianego body, kiére starannie zapiela w kroku, wciskajac
nogi i posladki w cieniutkie letnie rajstopy, aby jak co rano zakry¢ jasne ono co najmniej
dwiema warstwami ochronny mi. Wsiadla do autobusu jadacego z 17 dzielnicy, gdzie mieszkala,
ubolewajac nad $ciskiem, nad nieunikniony m sty kaniem si¢ z innymi, nad czasem tak natretny mi
spojrzeniami mezczyzn. Zdarzalo si¢, ze na ulicy szed} za niq jeden z tych oblesnych ty pkow,
ktéry ch wzrok czuta na sobie przez calg droge. Wiasciwie nie umialaby ocenié, kiérzy s najgorsi
— ci, kiérzy w koricu odwazali si¢ ja zagadna¢ i politowania godni, betkoczac co$ bez sensu,
wciskali jej kartke z numerem telefonu, czy ci, kiérzy si¢ nie deklarowali, lecz z dystansu kilku
krokdw bezczelnie gapili sie na jej tylek

Przyszla do biura spézniona pét godziny i kolezanka z pokoju, takze zastepczyni prokuratora,
rzucila na powitanie, ze zaczynata sie niepokoi¢, bo to niepodobne do Claire. Kauffmann wzigta
sie do pracy — czytala, segregowata informacje, robita notatki niczym Syzyf w prostej spédnicy
i z blond wlosami uczesanymi w koczek Dzien w dzieri, wcigz bez powodzenia, Claire probowata



zredukowac stos dokumentéw na swoim biurku. Okolo wpét do dwunastej zdecydowala sie
zadzwoni¢ na komoérke do Landarda, kiéry nie raczy} informowac jej na biezaco o postepach
dochodzenia w Notre-Dame.

Od razu zauwazyla, Ze oficer jest bardzo poruszony. Przez caly czas méwit szeptem, tak ze
Claire Kauffmann ledwie go styszala.

— Méwie, ze jest tu ten chlopak Jasnowlosy aniol przyszedt do katedry, wiedzialem, ze wréci.
Kiedy zobaczylem go na monitorze, wy gladat jak zjawa. To bylo niespelna dziesie¢ minut temu,
wida¢ bylo tylko jego, jakby blyszczal. Murad, ten porzadkowy, ktéry przedwczoraj go wyrzucil,
potwierdzil, ze to on. Zgadnie pani, dokad od razu poszedt ten gnojek? Podam go pani na tacy, pani
prokurator. Zgadnie pani, co ten fotr zrobit zaraz po wejsciu?

— Skad mam wiedzie¢, komendancie?!

— Zaraz pani powiem. Nigdy by pani nie zgadfa! Ten skurwy sy n poszedt si¢ wy spowiadac!

Jasnowlosy aniot spowiadat sie juz prawie p6t godziny . Nie mogac usiedzie¢ w miejscu, Landard
opudcit rezy serke, zeby zobaczy ¢ te scene na zy wo. Zamkniety w stoju, troche na podobieristwo
niezwy Kego motyla uwiezionego pod szkem, chlopak mowil bez kofica, Smiat sie, plakal, krecit
glowa, gesty kulowat... I komu si¢ zwierzal? Malemu chudzielcowi, temu ksiedzu, ktéry wlasciwie
byt karlem, a teraz shuchat go w milczeniu, podparlszy brode rekq i co minute kiwajac glowa.

Landard z trudem si¢ hamowal. Czut sie jak dziesigciolatek, ktéremu burczy w brzuchu i kéry
$lini si¢ wpatrzony w wystawe sklepu wedliniarskiego. Rano dal rektorowi stowo — zadnego
skandalu, zadnego aresztowania w katedrze. Totez teraz musiat czeka¢, zeby zgarnac¢ tego blond
aniofa, kiedy tylko stad wyjdzie. Na zewnatrz wszystko juz bylo gotowe: dwaj oficerowie stali
przy wyjsciu, trzeci przy wejsciu, na wypadek gdyby podejrzany prébowat sie im wymkna¢.
Oproécz nich byt takze Gombrowicz, wcigz na swoim miejscu pod krzyzem, ledwie dzesie¢
krokdw od konfesjonatu. W razie powazny ch probleméw pozostawali jeszcze mundurowi, kéry m
w uzgodnieniu z rekiorem powierzono powsciaganie ciekawosdci licznych na dziedzincu
dziennikarzy z ekip telewizy jny ch.

Landard niechetnie ukleknal kolo porucznika i zamiast patrze¢ na ukrzyzowanego Chrystusa,
wcigz zerkal w bok, tam gdzie siedziat podejrzany .

—Jakmygélisz, o czym oni gadajq?

—Moze trzeba bylo umiesci¢ tam mikrofon?

— Ksiagdz by sie na to nie zgodzit. Wiesz, to, co si¢ tam mowi, jest poufne. Zreszta ko mogt
przewidzie¢, ze ten gnojekjest az tak zepsuty i bezczelny, zeby pdjs¢ do spowiedzi?

— Nie przejmuj si¢, Landard. Dzi$§ wieczorem czeka go kolejna spowiedz, tyle ze u nas.

Troche podbudowany mys$lag o przestuchaniu, na kiére sie zanosito, Landard skupit si¢ na
modlitwie. Jednak jasnowlosy aniol nie miat chyba zamiaru wyjs¢ ze sloja, totez w kofcu
Landard, ktérego rozbolaly kolana, uswiadomit sobie, jak absurdalna jest cala ta sytuacja.

Wreszcie podjat decyzje. Miat przeciez delikwenta na oku w szczelnie zamknietej Katce. Na co
wlasciwie czeka? Az ptaszek wy frunie? Do diabla z obietnicq zlozona rektorowi, najwyzszy czas
wkroczy ¢. Przeszedt w miejsce niewidoczne dla podejrzanego i szepczac w walkie-talkie, wezwat
trzech czekajacych na zewnatrz porucznikéw. Kiedy positki dotarly, Landard bez ceregieli
otworzyt szklane drzwi konfesjonatu i wpuscit tam swoich ludzi tak jakby wpuszczal cztery psy do
rzezni.

Cigzki metaliczny dzwiek zamykanych drzwi odbit sie gloSnym echem w murach ciasnej celi.



Plakaty z dziewczynami o nagich piersiach wisialy tu obok pejzazu van Gogha — fanéw zbdz, nad
ktérymi przelatywaly kruki. Wiezienn unidst ogolong glowe, patrzac na goscia, a potem wstat
z taboretu i wyciagnat na powitanie reke, na kiérej bylo wida¢ nikngcego pod podwinigty m
rekawem koszuli wy tatuowanego weza, by ¢ moze siegajacego az po kark

— Juz czwartek? Frangois, wciaz jeszcze myla mi si¢ dni. Naprawde nie radze sobie z tym.
Godziny, dni, czas...

Ojciec Kern prébowat uspokoi¢ wieznia.

— Nie, Dzibril, przy szedlem wczesniej. Dzi$ dopiero wtorek.

Dzibril usiadt, ziewnatl, przetart oczy wierzchem dloni, a potem wskazat ksiedzu swoje 16zko,
zapraszajac, zeby sie rozgoscit.

—Kawy?

Kern sking} glowa. Dzibril siegnat po sloiczek nescafé, ktéry stat na szafce, na oko wsypatl
proszku do szklanki i wigczyt czajnikelektry czny, zeby zagotowaé wode.

— Czarna jakzwyke?

— Tak Dzibril, czarna. Dziekuje.

Kern usiad} na 16zku. Czekali w milczeniu, az woda zawrze. Dzibril zalal kawe, wrzucit do
szklanki ty zeczke, ktéra uderzyla o $cianke z metalicznym dzwiekiem przy pominajacym szczek
Kucza obracajgcego si¢ wieczorem w zamku, a potem podat kawe ksiedzu.

— Goraca, uwazaj na palce.

Ojciec Kern zamieszal kawe lyzeczky. Milczal, patrzac, jak granulki rozpuszczajq sie,
uwalniajac aromat, kiéry laskotat nozdrza. Jego palce zaczerwienily sie od goraca. On jednak nie
odstawit szklanki, jakby to go nie doty czy1o, jakby by} niewrazliwy na oparzenia.

— Wydawalo misie, ze we wtorki jeste§ w Notre-Dame.

Kern lekko westchnal.

— Odpowiem jakuczniak dzisiaj zwolnili nas z kilku lekcji.

Wy pit lyki wy ciggnat reke ze szklankg ku wiezniowi.

—Jesli mozna, prositby m o kostke cukru. Nie zdazy lem zje$¢ obiadu.

Wskazal przymocowany do S$ciany telewizor i nieme sceny niemieckiego serialu
kryminalnego.

— Ogladale$ wiadomosci o pierwszej?

— Tak, widzialem. Co innego mozna tu robi¢? Wy prowadzili tego waszego morderce gléwnym
wyjéciem, w obecnosci tylu kamer. A nagroda za rezyserie przypadila paryskiej DRPJ. To by}
naprawde wielki spektakl transmitowany na zy wo.

— Dziennikarze byli doskonale poinformowani. Przypuszczam, ze ludzie z katedry nie mogli
utrzymac jezy ka za zebami. Wiedzieli juz o tej napaéci w dniu Wniebowziecia. Wiedzieli, na kogo
policja zastawita sidla. A chlopakrzucit si¢ Iwu w paszcze przekonany, ze idzie tylko do spowiedzi.
Pokazali w telewizji jego twarz?

— Oslonili mu glowe kurtky. Potem wpakowali go do samochodu i whaczyli koguta. Blazny!
Przeciez do komendy mieli pt kilometra.

— Dizibril, to dzieciak zagubiony chlopiec. Przyszli po niego, kiedy udzielaltm mu
rozgrzeszenia. Wpadli we czterech, rzucili go na ziemie.

— Dates rozgrzeszenie zabdjcy ? Pewnie zaraz mi powiesz, ze tu robisz to tasmowo. Co czwartek
rozmawiasz i wybaczasz facetom, ktérzy dostali dozy wocie.

— A ko ci powiedzia}, ze ten chlopak zabit?

— Gazety najwyrazniej juz go osadzity . My $lisz, ze jest niewinny ?

— MysSle, ze jest potwornie winny. Ale dlatego, Ze Zle zinterpretowal ewangelie, ze uczynit
z Marii Panny bozka. I dlatego, ze tak latwo popadt w nietolerancje, Zze poszedt na latwizne



ghupoty . Ten chlopak jest troche stukniety i zupetie nieprzy stosowany. Ale to nie morderca. Nie
zabit dziewczyny .

— Skad ta pewnos¢?

— Dizibril, ja niczego nie jestem pewien. Ale ten chlopak do mnie przyszedl. Spowiadat sie
przede mna. Méwit o swoich obsesjach. O problemach seksualnych. O fetyszyzmie, kérego
obiektem jest Matka Boska. O popedach. Opowiadal mi o tej przedwczorajszej napasci na
dziewczyne. Przyznaje, ze chlopak potrzebuje leczenia! Ale twierdz, Ze po incydencie podczas
procesji wrécit do domu i poszedt spac.

— Powiedziale$ to policji?

— Jaksie domys§lasz, chcieli, Zebym powtérzytim calq rozmowe.

—1Ico?

— Po prostu nie wszy stko im powiedzialem. Zastonilem si¢ tajemnicq spowiedz.

Dzibril dolat wody do czajnika i odkrecit stoikz kawa rozpuszczalng.

— Ten stukniety chlopakprzy pomina ci brata, prawda?

Kern spuscit glowe i wpatrzyt sie w dno szklanki. Przez chwile tracal je czubkiem lyzeczki. Juz
od pietnastu lat odwiedzat zaklad w Poissy jako kapelan wiezienny i poznal wielu osadzony ch.
Religia na ogoé} niewiele ich obchodzila, pragneli jednak znaleZ¢ kogos, kto zechcialby uwaznie ich
wystuchaé, kogos, kto nie przynalezal do zamknigtego srodowiska administracji wieziennej, kogo$
gotowego przy nich usia$¢ i nie osadzac. Procesy mieli juz za soba, ich wina zostala wykazana
przez sedziego Sledczego, prokurator postawil im zarzuty, a oni wcale o tym nie zapomnieli;
pamietali tez, ze wymiar sprawiedliwosci skazat ich na surowe kary — przewaznie od pigtnastu lat
wiezienia do dozywocia. Do Poissy trafiali wieZniowie, kiérzy mieli pozosta¢ za kratami bardzo
dtugo.

Tu poznat Dzibrila, olbrzyma mierzacego dwa metry i wazacego sto dziesie¢ kilogramow.
Ogolong glowe wigZnia pokrywaly tatuaze. Kryminalista z wyrokiem dozywocia bez prawa
ubiegania si¢ o przedterminowe zwolnienie przez okres dwudziestu dwéch lat. Napad z bronig
w reku, kiéry przybral fatalny obrot: stacja benzynowa w Beauce, kasjerka wrzigta za
zalladniczke, wielogodzinne oblezenie przez GIGN], ryzykowna improwizowana préba ucieczki,
dzialanie kompletnie nieprzemyslane, podjete pod wplywem paniki, a zapewne takze alkoholu,
ktéry Dzibril znalazt na miejscu i pit, zeby pokonac¢ strach; i wreszcie po koszmarnie diugiej nocy
zabity zandarm, ojciec jedenastoletniego dziecka, lezacy w kaluzy krwi pod dystrybutorem
bezolowiowej 98. Ale wbrew wszelkim oczekiwaniom miedzy tym mordercq a ksiedzem
nawigzala sie bliska wiez Z uplywem miesiecy Dzibril otworzyt si¢ przed ojcem Frangois.
Malemu ksiedzu z krzy zy kiem w Kapie marynarki opowiedziat swojq historie. Prawde moéwiac,
bylo to dlugie staczanie sie, kiére zaczelo sie na ostatnich pietrach wiezowca w Montreuil.
Najpierw stal na czatach, potem parat sie dilerka, w koricu zostal przy wédca gangu. Rzucit szkote.
Stopniowo zerwat z rodzina, kilkakrotnie trafit do wiezienia. Nawigzal kontakty z innego pokroju
przestepcami, kiéry ch nie interesowaly drobne interesy, ale bizuteria, banki, konwoje. Zmieniata
sie tez skala — z bloku na dzielnice, z dzielnicy na miasto, z miasta na region, a wreszcie na caly
kraj. Mial juz pierwsze pseudonimy ,artystyczne”: Byk Wytatuowany, Afrykanin. Pistolet
maszynowy, granaty, rewolwer ostatecznie zastapity néz i ostrze obcinarki. Przemoc, adrenalina,
ucieczka staly sie jego codzienny mi narkoty kami. Zalosnie wzorcowa droga, w pewnym sensie
straszliwie francuska, droga tej cze$ci Francji, kiérej wiekszo$¢ nie chce dostrzega¢. Az do owego
nieudanego skoku pewnego wieczoru na stacje benzynowq gdzie§ w Beauce. Proces sadowy,
wyrok a potem pare reportazy telewizyjnych. No i odsiadka w wiezieniu. Czas, ktéry plynie
w zwolniony m tempie, rozpaczliwa pustka w rozméwnicy, cisza posréd krzy kdw. I raz w ty godniu
wizyta kapelana.



Tego, co laczylo Kerna z Dzibrilem, w zadnym razie nie mozna nazwac przyjaznia.
Nalezaloby raczej uzna¢, ze wytworzyla si¢ miedzy nimi relacja uwaznego stuchania
i wzajemnego szacunku, jakby przychodzac co tydzien do Poissy, Kern dokladnie uswiadomit
sobie ograniczenie wlasnego do$wiadczenia. Tylu rzeczy nie wiedzial, na pewno nie wiedziat
wiecej niz ten siedzacy przed nim czlowiek kidry zabil, pojat bezmiar swej zbrodni i do konca
zy cia miat tego zalowac i stara¢ sie to sobie wybaczy ¢.

— Nie wiem, Dzibril, od dawna o nim nie myslalem. Moze masz racje, moze ten mlody
chlopak przypomina mi brata, chociaz wcale sobie tego nie uswiadamiam. Przez to swoje
zagubienie, Zto$¢, ktdra w nim wrze, a wszy stko to pod maskg aniota.

Juz nieraz Kern doznat dziwnego wrazenia, ze w relacji kaplan-wiezieni to on bardziej pragnie
sie zwierza¢. Nic takiego nie zdarzalo mu sie w kontaktach z innymi wigzniami w Poissy.
Tamty ch shuchal, potem moéwit i czasami nawiazy wala si¢ rozmowa, kiéra rozluzniata atmosfere
panujacq w celach, czasami tak przyttaczajaca, ze cigezko bylo ztapa¢ dech. A przeciez w celi
Dzibrila powietrze bylo to samo, wyposazono ja w takie same sprzety, kiére musialy wystarczy ¢
wiezniom, na $cianach wisialy podobne obsceniczne plakaty sasiadujace z niebieskimi kwiatami
wy cietymi z takich samy ch czasopism. Réznica byta chyba jedna: na péice w celi Dzibrila stat
Kodeks postepowania karnego wydawnictwa Dalloz, a pod nim nieco chwiejny stos literatury
prawniczej; na stoliku obok czajnika elekrycznego pietrzyly sie broszury kursu
korespondencyjnego. Po dwdch latach przygotowan skazany na dozywocie podjal studia
izamierzal zdoby ¢ licencjat z prawa.

Wigzien dorobit Kernowi kawy .

— W sprawie tego chlopaka najwazniejsze jest, zeby$ uchronit go przed losem, jaki spotkat
twojego brata.

— Jak sadzisz, dlaczego w kazdy czwartek przy chodze do wiezienia? Czy nie po to, zeby zaden
z was nie skoniczyt jak méj brat? — Kern unidst szklanke do ust i wy pit kawe. Tym razem poczul,
jak goracy plyn parzy go w usta i gardlo.— Wybacz, Dzibril. Przepraszam, nie powinienem tego
mowic.

Wigzien roze$miat si¢, a potem ze sztuczng powagaq uczy nit znak krzy za.

— Odpuszczam ci ten grzech, synu. Tylko czy ty sam potrafisz sobie wybaczy ¢? Czy potrafisz
sobie wybaczy ¢, Ze zyjesz, podczas gdy twoj starszy brat umart samotnie w swojej celi?

Kern milczal, wigc Dzibril wstati cieni jego rostej sylwetki padt na matego kaptana.

— Modl si¢ dalej, Frangois, ale niech to nie przeszkodzi ci w dzialaniu, kiére pozwoli zapobiec
najgorszemu. Przeznaczenie mozna nagia¢. Ja zrozumiatem to za pézno.

— Wiem, Dzibril.

— W wiezieniu cztowiek ma nagle mndstwo czasu na myslenie, na wielokrotne ogladanie filmu
o wlasnym zyciu. Moze si¢ wszystkiemu przyjrze¢ z kazdej strony. I uzna¢, ze nie da si¢ juz
niczego cofnac¢.

—Wiem o tym.

— Czlowiek wszy stko tu roztrzasa. Zycie w wiezieniu jest tortura: rozpamietujesz wilasne bledy
i czekasz, az zdechniesz. To czy$ciec przed pieklem.

1 ujat potezng dloniq koscista reke kaplana. Kerna przebiegt dreszcz. Wiezieri duzo wiedziat
o zaswiatach, duzo wiecej niz on, ksigdz, zdola si¢ dowiedzie¢ za zycia. PomyS§lat
W rzeczy wistosci nic nie wiem. To on ma prawdziwg wiedze, prawdziwg znajomos¢ rzeczy .

— Dziekuje, Dzibril.

— Nie ma sprawy. Fajnie czasem poczu¢, ze mozna si¢ do czego$ przy da¢. Mimo wszy stko nie
zapomnij o odwiedzinach. Wiesz, jak to jest: kiedy nie moge sobie pogada¢ z moim malym
ksigdzem, dusze gniew w sobie. W koricu zaczynam atakowa¢ kumpli w stoldwce. Bez powodu. Za



kawatek chleba. Dla zabicia czasu. Korzystam z prawa silniejszego. Ale silniejszy nie zawsze jest
najcwanszy . Ty powiedzialbys$, ze nie zawsze jest najlepszym chrzescijaninem.

seokok

— Przez dwadzie$cia dwa lata pracy nikt nie zaserwowal mi takiej porcji bredni.

Landard podszedt do siedzacego w rogu pokoju Gombrowicza i siegnal po kolejnego papierosa.
Bylo kolo czwartej po poludniu. Powietrze w biurze na poddaszu potwornie si¢ nagrzalo, duchota
stala sie nieznosna, a Keby dymu, kiére wydychat Landard, tworzyly gestniejaca chmure.
W drugim koricu pokoju, ledwie trzy metry od nich, jasnowlosy aniot przykuty kajdankami do
krzesta byt ty lko zagubiong we mgle sylwetky. Landard dzielit si¢ z kolega przemy$leniami.

— Ten gnojekto jaki§ Swir. Obronica z urzedu nie bedzie si¢ musiat wysila¢. Juz sty sze t¢ mowe:
»Wysoki sadzie, m¢j Kient to kompletny wariat, kiedy by} maly, matka zmuszala go, zeby zjadat
wilasng kupe, wnosze o uznanie go za niepoczytalnego...”. I zalatwione: idziesz prosto do
psychiatryka, nie powachasz wiezienia. Wiesz co, Gombrowicz, to prawo jest do kitu.
Nienormalne, zeby fundowa¢ wakacje takim oszolomom.

Landard znowu przy siadt przy biurku, a Gombrowicz skupit si¢ na komputerze.

—Na czym skoriczy lisSmy, Thibault? Méwiles o procesji.

— Czy mogtbym prosi¢ o szklanke wody ? Strasznie chce mi sig pic.

— Za chwile, Thibault, najpierw procesja.

Miody czowiek zdawat sie szpera¢ w pamieci, a potem spojrzat na oficera i zapytat dziwny m
krzy Kiwym glosem:

—Jaka procesja?

— Przedwczorajsza. Swieto Wniebowziecia, pamietasz? Msza, procesja...

—Procesja w dniu Wniebowziecia?

— No wiasnie, chlopcze. Figura Matki Boskiej, ksi¢za, kawalerowie od ty ch bambetli, no i panna
w bialej sukience, ta, ktéra krecita zadkiem dwa metry od ciebie. Przy pominasz sobie?

— Tak pamigtam, ale jakpan si¢ wyraza...

— Thibault, znale$ te dziewczyng? Moze nam powiesz, jaksie nazy wata?

— Nigdy wczesniej jej nie widzialem.

— To dlaczego si¢ na nig rzucites?

— Nawet jesli powiem, nie zrozumie pan.

— Powiesz nam, chlopcze, powiesz, a ja i m6j kolega postaramy sie to zrozumiec.

Chlopak zmierzyt wzrokiem Landarda, potem spojrzal na Gombrowicza i znéw na Landarda.
Jego usta rozchylity sie w lekkim usmiechu, cho¢ wida¢ bylo, ze przestuchanie to dla niego silny
stres.

—Matka Boska kazala mi to zrobic.

Landard Kepnat reka o udo.

— O kurwa, znowu sie zaczyna! Matka Boska, Swieci i maly Jezusek!

— Sam pan widzi, nic pan nie rozumie...

— Gombrowicz, pisz, zapisuj kazde slowo: ,Matka Boska kazala mi zaatakowaé te mloda
kobiete”. A wieszmoze, dlaczego dobra Matka Boska mialaby chcie¢, zeby$ ukarat te slicznotke?

—Nie mam pojecia.

— Nie masz... Powiedz, Thibault, czy ty przypadkiem nie robisz sobie z nas jaj? A moze Matka
Boska kazata ci przylozy ¢ tej dziewczynie z procesji za jej wy glad, taki troche arabski?

Thibault milczal jak zaKlety . Landard zgniott gitane’a pod nosem Gombrowicza w popielniczce,
z ktérej wysypywaly si¢ niedopatki. Porucznik nie miat juz czym oddy cha¢ i zaczynat sie pocic,



wiec chwycit jg i wysypatl pety do kosza na Smieci, ciezko wzdychajac. Wtedy chlopak znéw sie
odezwak

— Wiem, do czego pan zmierza. Prébuje mnie pan wrobi¢ w napas¢ na tle rasistowskim. Ale
Najswietsza Panienka nie jest rasistky. Jakze moglaby by ¢? Maria Panna to wzor dla wszy stkich
kobiet $wiata, bez wzgledu na kolor ich skory.

Landard czul, Ze chlopak a takze motyw zbrodni zaczynajq mu si¢ wymyka¢, totez podni6st
glos i pochylit sie nad biurkiem tak ze jego twarz dzelito od twarzy podejrzanego tylko pare
centy metrow.

— Przed chwila powiedziale§ nam, ze mieszkasz jeszcze z matka. W Saint-Cloud, tak? Jak
mySlisz, co poczuje mamusia, kiedy si¢ dowie, ze jej syn jest podejrzany o zabicie dziewczyny ?

Oddech chlopaka nagle stat sig szybszy .

—Matka? A co wspdlnego ma moja matka z tymi waszy mi wymy stami?

— No jak si¢ poczuje? PomyS$l, Thibault. Sadzisz, ze przyjdzie na twdj proces? Myslisz, ze
bedzie ci przynosita pomarancze do Fleury?

— Zostawcie mojq matke w spokoju. Nie zabilem tej dziewczyny.

— W takim razie dlaczego chciales ja pobi¢, co?

Zdenerwowany Thibault zaczat betkota¢, a potem nagle wylal z siebie caly strumien stow,
ktore plynely jakwoda z kranu wy magajacego wymiany uszczelki.

— Bo byla zwyczajng dziwka! Bo przedrzezniala Najswietsza Panienke, paradujac w tym
nieskazitelnie biatym stroju. Uderzylem ja, bo na to zastuzyla! Tak paradowala przed nami w tej
wyzywajacej kusej sukience! Uderzylem ja, zeby da¢ jej nauczke! Uderzytem ja, bo szukata
zaczepki! Uderzytem, zeby zrozumiala, jak wazna jest niewinno$¢, dobroé¢, skromno$¢, pokora!
Uderzytem, zeby zrozumiala, jak cenne jest dziewictwo!

Thibault wyrzucat z siebie te wyznania wbrew wlasnej woli, ale naty chmiast tego pozalowakl
Przeprosit za slowa, ktérych uzyl Za to Landard wygladal, jakby wypehilo go rozgrzane
powietrze, i mozna byto pomysle¢, ze lada chwila wzbije sie nad biurko niczy m balon.

— Pisz, Gombrowicz, pisz: ,Uderzylem ja, zeby zrozumiala, jak cenne jest dziewictwo”.

Gombrowicz przebierat palcami po Kawiaturze komputera. Nagla zmiana ry tmu przestuchania
troche zbita go z tropu. Landard zaczekal, az stukanie w Kawiature ucichlo, a potem zapalit
kolejnego papierosa i zaciggnat sie nim z satysfakcja.

— Gombrowicz, mozesz polaczy ¢ mnie z urocza panig prokurator? — I znowu pochylit sie ku
podejrzanemu.— Thibault, co by$ powiedzial, gdybysmy wpadli teraz do twojej mamy
irozejrzeli si¢ po szufladach? My $lisz, ze zdazymy tam dotrze¢ przed dwudziesta pierwsza?

otk

Zamknat za soba drzwi i dwa razy obrdcit Kucz. Przez chwile stat w miejscu z czolem opartym
o drewno, palcami zaci$nietymi na nadgarstku, wshichujac sie w miejski zgietk dobiegajacy tu
jak przez gesta mgle albo wy ttumiony, jakby wieczorem 17 sierpnia $wiat przy kryta pierzyna ze
$niegu. Ulicq przejechat samochdd. Jaka$ kobieta szla, stukajac obcasami. Potem rozbrzmiat
$Smiech dziecka. I nastala cisza.

Puscit Kamke i wszedt do mieszkania — skromnego, wrecz ascety cznego, uporzadkowanego.
Mieszkat tu juz od osiemnastu lat. Powiesil mary narke na oparciu krzesta. Poszed! napic sie wody .
Ale tylko napehnil szKlanke, wpatrujac si¢ w zawieszony na bialej Scianie zegar. Wiasciwie go nie
widzial, nie potrafilby tez powiedzie¢, czy trwalo to krétko czy dhugo. Po prostu stat ze szklanky
w reku, a potem nieoprézniong odstawit do zZlewu.

Poszedt do sy pialni, usiad} na 16zka, spojrzat na swe dlonie lezace na kolanach, wzorowo jak



u grzecznego dziecka, ktére pozuje do Kasowego zdjecia, potem znowu wstat i otworzyt szafe na
wprost t6zka. Wy jat pudto po butach, polozyt je na stolikn w rogu pokoju pod wiszacym na $cianie
drewnianym krucy fiksem. Wyjat z pudfa stary budzik postawit go przed sobg, potem siegnat po
lupe i szkolny pidrnik poplamiony czarnym atramentem. Rozsungt suwak Znalazt tam pesete
icztery Srubokrety — kazdy innego koloru i innej wielkosci. Ulozyt je po obu stronach budzika. Na
koniec wyjalz dna pudla czarno-biale zdjecie i oparl je o $ciane tak by na nie patrze¢. Wcisnat
wylgcznik przy twierdzonej do brzegu stolu lampy kredlarskiej, do jednej reki wzigt budzik, druga
chwycil jeden z czterech $rubokretéw, ten o wyblaklym czerwonym uchwycie. Wolno
i starannie, jak niepewne swych umiejetnosci dziecko, odkrecit metalowa obudowe, odstaniajac
mechanizm — zarazem prymity wny i skomplikowany — a takze rok produkcji: 1958. Potem wcigz
tak samo starannie, pos$rod ciszy, w ktérej stycha¢ bylo kazdy jego oddech, a czasem takze
ty kanie zegara $ciennego z kuchni, zaczat rozkadac¢ caly mechanizm.

Tuz przed 6smq wieczorem polozy} przed soba dwa ostatnie elementy, kiére musiat rozdzieli¢.
Budzik by teraz na stole przed nim rozlozony na czesci.

Tego dnia mial na sobie koszule z krétim rekawem. W mieszanym $wietle dziennym
i elekrycznym zauwazyl, ze czerwone plamy skupily sie wokét nadgarstkow i lokci. Czul, ze
rozprzestrzeniajq si¢ takze pod stolem, wzdhiz ly dek siegajac kolan, wy wolujgc dziwne wrazenie
pieczenia i $wigdu, ktérego nigdy nie czut w innych miejscach. Tego wieczoru po raz pierwszy
oderwal oczy od budzika, by popatrze¢ przez chwile na oparta o $ciane fotografie. Dwaj chiopcy,
jeden w wieku okolo siedmiu, drugi prawdopodobnie dziesigciu lat, obejmowali si¢, patrzac
w obiektyw fotografa w pozie, ktéra przy pominata pitkarzy stojacych na boisku przed meczem.
Pilka czekala zreszta u ich stép, az kiéry$ — albo mtodszy: drobny, o wygladzie chorowitego
Zrebigtka, albo starszy: strzelisty, o wiosach barwy fanéw dojrzatego zboza — zechce ja ozy wi¢
energicznym  kopnieciem. Otoczenie przypominalo szkole albo staromodny pensjonat
z dziedzificem z ubitej ziemi otoczonym wysokim murem. W glebi rysowat sie rég budynku
iwitraz w jedynym widoczny m oknie.

Znéw siegnat do pudla po butach, zeby wyjac¢ termometr rteciowy, z tych dawno juz
zapomniany ch. Nie odrywajac oczu od fotografii, wsunal metaliczng koricowke pod jezyki czekat
nieruchomo w dogasajacym $wietle dnia, kiére powoli ulegalo zimnemu szpitalnemu blaskowi
lampy kreslarskiej. Po kilku minutach wyjat termometr z ust i sprawdzit — shupek rteci wskazy wat
ponad czterdziesci stopni. Potozyt termometr na skraju stohu.

W kompletnej ciszy, bez jednego westchnienia, ojciec Kern zaczat sklada¢ budzik marki
Bayard wy produkowany w roku 1958.

Claire Kauffmann trzymata sie uchwytu nad drzwiami samochodu. Jej zlaczone kolana koly saty
sie na prawo i lewo przy kazdym szarpnigciu samochodu, a lewa reka przy ciskata do piersi torbe
zaktami sprawy Notre-Dame.

Landard gwaltownie zredukowal bieg, widzac czerwone $wiatlo, potem silnik trzy stadsemki
ry knal, samochdd zjechal na prawo, na buspas, i pomknat w strone Sekwany. Landard nawet nie
dotknat pedatu hamulca. Z duzq szybkoscia wjechal na most Saint-Cloud. Na tylnym siedzeniu
jasnowlosy aniol patrzyt to na droge, to na oczy Landarda odbijajace si¢ w lusterku wstecznym.

— Komendancie, czy naprawde uwaza pan, ze taki pospiech jest konieczny ? Bedziemy tam na
dtugo przed dziewiata, zdazymy przeprowadzi¢ rewizje.

Przed zjazdem z mostu Landard wiyczyt syrene.

— Robie to dla mamy tego mlodzierica, pani prokurator. Nie chciatbym, zeby z naszej winy



przegapita poczatek filmu. Przy odrobinie szczescia dojedziemy tuz po dzienniku, w czasie reklam.

Prokurator wy wrécita oczami, a oficer zerknat w lusterko na podejrzanego.

— Moge sie zalozy ¢, ze twoja mama lubi oglada¢ telewizje, prawda, Thibault? Daje glowe, ze
w dzienniku o trzynastej widziata, jak wychodzisz z katedry. Pomys§lata sobie: ,Przeciez ten
chiopak w kajdankach, w bluzie na glowie, to m¢j syn, méj syn!”. A potem obejrzala dziennik
o dwudziestej, zeby sie upewni¢. Powiedz, Thibault, myélisz, z2 mama ci¢ poznala mimo tej
bluzy na glowie?

Landard odwrdcit si¢ i powtérzy} pytanie, patrzac podejrzanemu prosto w oczy . Gombrowicz,
ktéry czul, jak zjedzony w poludnie hamburger z frytkami wolno toruje sobie droge w gore
wbrew wszelkiej logice trawienia, wy cedzit przez zeby pod adresem przetozonego:

— Landard, patrz przed siebie, bo wpakujesz nas na jaka$ kurewska latarnie!

Mineli sznur samochodéw czekajacych, zeby wcisng¢ si¢ na autostrade prowadzaca na
zachdd, i ruszyli w strone Saint-Cloud. Po kilku minutach zatrzymali si¢ dwoma kolami na
chodniku pod budynkiem z lat siedemdziesiaty ch. Gombrowicz, blady jaktrup, z kropelkami potu
na czole, wyprowadzl z samochodu jasnowlosego aniola, ciaggnac go za ramie, a Landard
wy przedzit ich i juz wbiegt do budy nku. Claire Kauffmann szt tuz za nim.

W windzie wszyscy czworo, $ci$nieci jak sardy nki w puszce, milczeli. Claire Kauffmann czula
won dymu papierosowego, kiérym przesigkla kurtka komendanta, i zapach taniego dezodorantu
Gombrowicza, kiérego koszula byla pod pachami mokra od potu. Slyszata tez oddech mlodego
podejrzanego, coraz szybszy z kazdym mijanym pietrem, z kazdq sekunda zblizajacq go do
matczy nego mieszkania.

Drzwi otworzyfa im drobna kobieta w szlafroku. Wiosy miala rzadkie, sylwetke przy garbiona.
Wygladata na schorowang. Na widok skutego kajdankami syna zaczela jecze¢, a z jej
wy trzeszczony ch oczu wy zierato przerazenie. Zdeformowang przez artrety zm reky ostonita usta —
szeroko otwarte ze zdumienia. I chyba nie zdofala ich zamkng¢ przez caly czas, jaki zajela
rewizja.

Kiedy tylko Claire Kauffmann przekroczyla prég mieszkania, uderzyt ja zaduch — od jak
dawna nie otwarto tu okna? Zamkniete byly takze okiennice. Podszedlszy blizej, prokurator
zauwazyla, ze szczeliny w okiennicach zalepiono szara tasmaq Kejaca, odcinajac w ten sposéb
dostep powietrza i $wiatta. Wystarczylo si¢ rozejrzec, zeby stwierdzi¢, ze tak samo postapiono tu
z kazdym otworem. Jasnowlosy aniot i jego matka zyli w osobliwym grobowcu skladajacym sie
z kuchni, fazienki, dwdch sy pialni i saloniku.

Stary telewizor ryczal na caly regulator, pokazujac reklame towarzy stwa ubezpieczeniowego.
Landard trafnie przewidziat czas dojazdu.

—Ojca Thibaulta nie ma w domu?

— Zmarl, panie komisarzu. Mial dwadziescia jeden lat, kiedy zgingt w wypadku
samochodowym w drodze do Satory. Shizyt w wojsku. Bylam wtedy w szostym miesigcu ciazy .
Thibault nie znal swojego ojca. — Odwrécila sie, spojrzala na syna i znowu zatkata pigscig usta.—
Thibault... Policja... Co$ ty znowu narobil?

Claire Kauffmann wyjeta z torby akta.

— Pani syn zostal zatrzymany. Podejrzewamy go o popelienie morderstwa. Pozostanie
w areszcie do jutrzejszego potudnia, ale by ¢ moze zatrzymanie zostanie przedhizone o kolejne
dwadzie$cia cztery godziny. Towarzyszacy mi oficerowie policji $ledczej przeprowadza
przeszukanie pokoju pani syna w zwigzku z wszczetym dochodzeniem. Czy wyraza pani na to
zgode?

— Boze drogi! Thibault! Czyli to naprawde ty byle$ w telewizji... To ty byle§ w Notre-Dame?
Co$ ty narobil?



— Czy pozwoli nam pani rozejrze¢ sie w pokoju syna?

Z pewnym wahaniem wskazala drzwi w koficu korytarza. Landard ruszyt pierwszy wzdhuz
Scian wyKklejonych przybrudzong tapeta w kwiatki, kiére wygladaly, jakby zwiedly przed laty.
Kladac reke na Klamce, odwrécit sie i spojrzat na jasnowlosego aniota, kiérego Gombrowicz
wcigz trzy mal za ramie.

— Wchodzimy, Thibault? Czy ity sie zgadzasz, zeby$my obejrzeli sobie twdj pokdj? W takim
razie uwaznie obserwuj, gdzie bedziemy grzebali, i zapamietaj, co zabieramy, bo juz po
wszy stim bedziesz nam musiat podpisa¢ papier. Zgoda?

Nacisngt Kamke i otworzyl drzwi. Wewnatrz panowalt taki sam zaduch jak w calym
mieszkaniu. Ta atmosfera byla nieznosna. Landard po omacku szukal na $cianie wiacznika. Kiedy
$wiatlo wreszcie rozbly sto, szpetnie zaklat.

Chiopak wszedt do swojego pokoju z pilnujacym go Gombrowiczem, Claire Kauffman tuz za
nimi. Pani prokurator i obaj oficerowie na chwile oniemieli, wodzac oczyma po $cianach,
potkach, szafkach, szafach i oszklony ch bibliotekach. Gombrowicz, kiéry w tej duchocie jeszcze
bardziej zblad}, przy sunat sie do zwierzchnika.

—Landard, powiedz... widziale$ kiedy § co$ takiego?

To nie by} pokéj mlodego chlopaka, ale istne muzeum poswiecone Marii Pannie. Ustawione
pod $cianami od podtogi po sufit, na wielu szafkach i pétkach, rozmaitej wielkosci, rézne w stylu,
figury zdawaly sie przenikiwie patrze¢ na tréjke intruzow. Na nieliczny ch skrawkach $cian bez
potek wisiaty rysunki oprawione w szko. Wy gladaly, jakby narysowatlo je dziecko. Motyw byt
niezmienny : Naj$wietsza Panienka we wszy stkich mozliwy ch i znany ch postaciach.

Uwage Gombrowicza przyciagnat jeden z tych rysunkdw, moze dlatego, ze byt znacznie
wiekszy od innych, a moze ze wzgledu na to, ze tylko ten jeden byt kolorowy, albo po prostu
dlatego, ze wisial na wprost 16zka jasnowlosego aniota: Matka Boska w koronie, o trupio bladej
cerze, otoczona przez czerwone i niebieskie anioly, trzymala na lewym kolanie Dziecigtko Jezus,
pyzate i rumiane. Ten ry sunekemanowat zimnym erotyzmem, kiérego zrédtem bylo oczy wiscie
piekno Najswietszej Panienki, przede wszystkim jednak to, ze jej lewa piers byla obnazona.
Kragla i pelna, uderzajaco blada, przyciggala wzrok silniej niz ktérykolwiek inny element
kompozy cji.

— Prawda, Ze jest piekna? To pietnastowieczny obraz francuski. Pojechatem do Anvers tylko po
to, Zeby zobaczy ¢ ory ginal. Po$wiecitem trzy dni na namalowanie tej kopii. Pamigtasz, mamo?

Gombrowicz gwizdnat z podziwu, nie odrywajac oczu od obrazu.

— Ty to namalowate$? Wszy stko, co wisi na $cianach, to twoje prace?

Matka chlopaka odpowiedziala za syna glosem, z ktérego nagle znikneta niepewnosc:

— Thibault jest doskonalym rysownikiem, panie inspektorze. Przy gotowuje sie do konkursu do
Akademii Sztuk Piekny ch.

—Mamo!

— Synku, jestem pewna, ze skonczysz akademie! A swojq sztuky bedziesz stawil Marie i Jezusa
Chry stusa.

Landard, kiéry juz wczesniej otworzyt jedyng szafe w pokoju i wlasnie oprézniat szuflady,
wy ciagnal nagle caly plikrysunkow i uniést je nad glowe.

— A to, m6j drogi Thibault, czy to takze na konkurs do akademii?

1 zaczat kolejno uklada¢ na 16zku arkusze, obserwujac katem oka, jak podejrzanemu rzednie
mina na widok pornograficzny ch ry sunkéw ukazujgcy ch Marie Panne o wy datny ch zmy stowy ch
ustach, w podartej sukni, siatkowy ch poriczochach i na szpilkach, odslaniajacgq w rozkrokn wielkie
zwisajgce wargi sromowe.

— Jezeli pozwolisz, Thibault, uloze je w kolejnosci, jaka uwazam za wlasciwa. Moge? Panie



i panowie, patrzcie i podziwiajcie... Pierwsze arcydzielo wykonane przez naszego przyjaciela
Thibaulta w ramach przygotowan do egzaminu konkursowego do Akademii Sztuk Pigknych:
Matka Boska onanizuje sie i wpada w ekstaze... To piekne, takie czyste... Ale jest tu co$ ze $wietej
Teresy ... Drogi Thibault, musisz uwazaé, nie my1 $wiety ch, bo nie uda ci si¢ dosta¢ do akademii
i zmarnujesz rok.. Drugie dzielo majace otworzy¢ Thibaultowi droge do akademii: Aby
zachowa¢ bezcenne dziewictwo, zalotha Maria dogadza sobie od tytu tym... tq... Co$ ty wetknat
w tylek Najswietszej Panience, Thibault?... Gombrowicz, masz jaki§ pomyst?... A moze pani
prokurator?... Opinia?... Nieistotne... Kontynuujmy poszukiwania.

Claire Kauffmann, kiéra czula si¢ coraz bardzej niezrecznie, gdy komendant urzadzal te
groteskowa wystawe, skinela glowa. Miala mroczki przed oczyma, czufa, ze krew odplywa jej
z glowy. Czy byl to efekt duchoty panujacej w tym szczelnie zamknietym pokoju? A moze
irytujacej sadystycznej przyjemnosci, jaka Landard czerpat z ponizania podejrzanego? A moze
maski zawsty dzonego, kiéra przybrat Thibault? Srogiego wyrazu twarzy jego matki? A moze
obsceniczne ry sunki tego lubieznego chlopaka rozbudzity dawne bolesne osobiste wspomnienia?

Gombrowicz, kéry gromkim $miechem skwitowal pierwszy rysunek juz nie wygladat na
rozbawionego. Blady, pelen zazenowania usmiech przez moment majaczyl jeszcze na jego
ustach, ale znik, a smutne przy gaszone oczy porucznika zwracaly sie to na rysunki, to na szefa.

Landard kontynuowal, triumfujac, i trzeba zaznaczy¢, ze nie bez powodu manifestowat
zadowolenie. Tuz po zatrzymaniu tego chlopaka odgad}, ze stabym punktem podejrzanego jest
jego relacja z matka. Sam na sam z policjq jako tako sobie radzt i przedstawial w miare sp6jna
wersje zdarzen, ale Landard czul, Ze teraz, w obecnosci matki, to duze wrazliwe dziecko, poddane
groznemu osadowi, zaczy na panikowaé. Totez zadat mu kolejny cios, siegajac po ostatni ry sunek,
kiory ze wzgledu na potrzeby Sledztwa najbardziej go interesowat.

— Drogi Thibault, domyS$lasz si¢ na pewno, tak juz wiesz, kiéry szkic zamyka te ekspozycje.
Patrzcie uwaznie, szanowni panstwo, oto najcenniejszy skarb z gabinetu osobliwo$ci mojego
przyjaciela Thibaulta. Uwaga, zatytulujemy go Ulegajqc tajdackim zachciankom, gorqca Maria
parzy sobie cipke gorqcym woskiem. — I Landard zaczat Kaska¢. — Szacowna komisjo Akademii
Sztuk Pigknych, pragne przyzna¢ miodemu Thibaultowi wyréznienie w kategorii pornografii
religijnej. Jezeli jurorzy si¢ na to nie godza, niechaj powiedza to glosno i otwarcie lub niech
zamilkng na wieki.

W tym momencie niemal réwnocze$nie porucznik Gombrowicz i prokurator Kauffmann
poczuli nieodparta potrzebe wyjscia, wyrwania si¢ z tej przytaczajacej atmosfery. On pobiegt
do toalety, by wreszcie uwolni¢ zoladek od hamburgera z fry tkami, kiéry maltretowat go od bitej
godziny, ona wrécita do salonu i otworzyla pierwsze okno, na jakie sie natknela. Staby podmuch
powietrza wpadajacego przez uszczelnione okiennice przynidst jej ogromng ulge, wiec stala
zreky na Kamce, opierajac czolo o deszczutki.

— Syn bardzo dawno odnalazt swéj $wiat w wierze, pani prokurator. Moze dlatego mniej wigcej
przed rokiem ta nabozno$¢ przemienila si¢ w obsesje. Od pierwszych dni lata prawie go nie
widuje. Calymi dniami przesiaduje w Notre-Dame. Ale prosze mi wierzy ¢, Thibault nie jest
mordercg.

— Musi pani przy znaé, ze syn ma osobliwg wizje religii. I paskudng wizje kobiety.

Matka Thibaulta spuécita glowe, a Claire Kauffmann, poirytowana jej milczeniem,
postanowita podja¢ przestuchanie.

— O kidrej wrocit w niedziele wieczorem? Pamieta pani?

— Klade sie okolo 6smej. Widzi pani, jestem chora. Przy puszczam, Ze od lat zzera mnie smutek.
To si¢ zaczelo po Smierci meza. Wszy stkiego sie boje. Nie mam odwagi wyjs$¢ z domu. Mam
zawroty glowy. Nie wyobraza sobie pani, co przezylam po $mierci meza... Naprawde trudno



samotnie chowa¢ chlopca. Ladna z pani dziewczyna... Ma pani dzieci?

— A zatem nie styszata pani, jak syn wchodzi do domu? Zupekie nic pani nie pamigta? Moze
jaki$ halas... cokolwiek... Prosze si¢ zastanowi¢. To moze si¢ okaza¢ bardzo wazne.

Kobieta zwrdcita na nig sploszone zagubione spojrzenie, kidre zdawato sie blaga¢ o odpowiedz
na pytanie: ,,Co powinnam powiedze¢, zeby chroni¢ syna? O ktérej godzinie powinien wréci¢
w niedziele do domu, Zeby $cie ostatecznie przestali go podejrzewac?”.

Jednak z jej ust wydobyt sie tylko ledwie slyszalny szept, kéry po chwili przerodzit sie
w szloch.

Niedaleko od niej Thibault usiad} na ¥6zku, zastaniajac twarz smukly mi mtodymi dlofimi, zeby
nie patrze¢ na skreslone czarnym oléwkiem pornograficzne szkice szalenca.

— Wstawaj, Thibault, wracamy do aresztu. Spedzisz tam noc. Mam nadzieje, ze to ci pomoze
przemyS$le¢ swoja sytuacje. Musisz podja¢ decyzje, chlopcze. Jutro rano znowu sobie
pogadamy. A potem staniesz przed sedzig $ledczym. Musisz by ¢ bardziej rozmowny niz dzis.
Rozumiesz, co prébuje ci wytlumaczy ¢? Zostalo ci niewiele czasu, Thibault. Teraz nie masz juz
wiadciwie wyboru, bedziesz musial wszystko powiedzie¢... Skuj go, Gombrowicz. Zobaczymy,
co robi prokurator Kauffmann, i wracamy do firmy.

Gombrowicz pochy lit si¢ nad chlopakiem, zeby go sku¢. I wtedy zauwazyt ukryty za oparciem
t67ka przelqcznik, ktéry wy gladat na dzieto majsterkowicza. Uniést podbrodek, aby zwréci¢ uwage
Landarda na to miejsce. Komendant wskazal mur, wyciagajac reke, na co jasnowlosy aniot
zareagowal niemal histery cznym krzy kiem:

— Nie dotykajcie tego! Zabraniam wam to rusza¢, styszycie? Nie wazcie si¢ dotyka¢ tego
przefacznika...

— Jakzeby m $mial, drogi Thibault... Gombrowicz, przy gotuj sie, nigdy nic nie wiadomo...

Gombrowicz pod wplywem adrenaliny nagle polozy} reke na broni sluzbowej, kiéra miat
u pasa. Landard odliczy} do trzech, nie zwracajac uwagi na coraz ostrzejsze protesty chlopaka.
Potem wcisnat guzik Pokoj pograzyt sie¢ w glebokich ciemnosciach, bo przeciez przez zaklejone
okiennice nie wpadata tu nawet odrobina $wiatla z zewnatrz. Gombrowicz wolno wy ciagnal brort
z kabury.

— Landard? Kurwa, Landard, co tu si¢ dzieje?

Zanim  przelozony  zdazyt rozchylic usta, Gombrowicz uzyskal odpowiedzZ.
W nieprzenikniony ch ciemno$ciach, kiére ich otaczaly, naraz rozblysly setki — trzysta, moze
nawet czterysta — figurek Matki Boskiej. Migotaly na pétkach, a pokdj upodobnit si¢ do budy
jarmarcznej.

Thibault osunat sie na 16zko i plakal w migajacym Swietle. Szlochajac, powtarzat dwie sylaby,
ktérych dziecko uczy sie najwczedniej, i chyba gotéw byl powtarza¢ je do rana: ,Mamo...
mamo...”.



Sroda



Wszedt przez portal Swietej Anny wraz z pierwsza falg turystow, niosac torbe, z kiéra sie nie
rozstawal, panterke przerzucong przezramie, ubrany jak kazdego dnia roku, zimg czy latem, w to,
co miat najcenniejszego: w bordowq puchowg kurtke, brudna, podarta, wciaz gubiacq pidra, ktére
opadaly na posadzke, pozwalajac $ledzi¢ kazdy jego krok

Kiedy znalazt sie wewnatrz, przy Keknat w kruchcie, na osi nawy gléwnej, i przezegnal sie.
Mamrotal co$, poruszajac ustami, kiére niknely w dhugiej jasnej splatanej brodzie. Po chwili
dzwignat sie niezgrabnie, przechylajac sie na lewo pod ci¢zarem torby i— jak codziennie o 6smej
rano — pod wply wem zamroczenia alkoholowego. Kiedy juz jako tako stana} na nogi, skierowat sie
w prawo, ku kolumnie z wypeliong w trzech czwartych kropielnica. Tam z dziwnym
namaszczeniem, a moze nawet z pewng kokieterig zanurzy! palce w wodzie $wigconej i przy stapit
do starannego my cia uszu.

— Kristof, co ty wyprawiasz?! Kristof! Jak mozesz robi¢ to w kropielnicy ? Naprawde nie masz
lepszego miejsca, zeby si¢ umy¢? A fontanna na dziedzincu? Do$¢ tego, Kristof!

Krzy sztof przeprosit w niezrozumiatej mieszaninie polskiego i francuskiego, potem zabrat torbe
iruszytw kierunkn wyjscia, ale juz po paru krokach chyba sie rozmyélil, bo przy stana}, rozejrzat
sie nieco zdezorientowany, w koficu zatrzymal oczy na tym, kiéry lagodnie go skarcil, i poznat
ojca Kerna. Wtedy rozpogodzila si¢ jego znuzona piciem i brakiem snu twarz. Znéw podszed}
blizej, thustymi jak kietbaski palcami dotykajac czterech punktéw wyznaczajacych ramiona
krzy za na piersi.

—Ja ci powiedzie¢! Ja widzie¢! Ja ci powiedzie¢!— méwil, z trudem Kecac francuskie zdania.

Krzy sztof spedzat czas w polskiej misji katolickiej w 18. dzielnicy i w katedrze Notre-Dame, do
kiérej przychodzit juz od trzech lat. Zima mogt sie tu ogrzaé¢, latem schroni¢ przed upalem.
Przewaznie siadal w jakim$ kacie na uboczu i przez caly dzien spal, a jego nieproporcjonalnie
duza glowa chwilami kiwala sie w gére i w dét w rytm przebudzen i zasnie¢. Czasami siada} pod
wielkim krucy fiksem po stronie potudniowej, w poblizu konfesjonati, w miejscu przeznaczony m
dla wierny ch oczekujqcych na spowiedz. Ale Krzysztof potwornie cuchnat i ten bijacy od niego
smréd — mieszanina potu, brudu i przetrawionego alkoholu — w koicu odstraszal nawet
najwytrwalszych penitentéw, kiérzy zdekoncentrowani i urazeni informowali o krepujacym
intruzie porzadkowy ch i domagali si¢ usunigcia Krzysztofa z katedry. Czy niono to tagodnie, lecz
zdecy dowanie, na wszelki wy padek w lateksowy ch antybakteryjny ch rekawiczkach. Krzy sztof za
kazdym razem glosno protestowat w tej jezykowej mieszaninie, ktéra tylko on jeden rozumial,
utrzymujac, ze ma takie samo prawo przy stapi¢ do spowiedzi jak kazdy, Ze wolno mu si¢ modli¢
albo spokojnie spa¢ w sercu katedry. A im glosniej protestowal, tym liczniej otaczali go
porzadkowi w rekawiczkach, ktérzy wylaniali sie jakza sprawq czaru zza kolumn, by odprowadzi¢
go do jego kwatery gléwnej — na skwer Jana XXIII oddzielajacy Notre-Dame od Sekwany. To
tam co wieczor, kiedy straznik zieleni miejskiej dokonat juz obchodu, Krzy sztof rozidadat $piwér
imoscit sie do snu.



Tylko raz Krzysztof o$mielit si¢ naprawde wejs¢ do sloja. Ojciec Kern, kiory tego dnia
dyzurowat jako spowiednik wyjatkowo zostawil otwarte drzwi i uchylit lufcik zainstalowany
w witrazu kaplicy, zeby powstal przewiew, a potem spokojnie, cho¢ niewiele rozumiejac,
wystuchat opowiesci Krzysztofa o jego ojczystej Polsce i o ulicach Paryza, o zmiennych
kolejach losu, o pijanstwie i bojkach. Od tego dnia Krzysztof z wdzigcznoscig patrzyt na tego
ksiedza.

W gruncie rzeczy Krzysztof nie by} zly. Tylko czasami, pod wplywem alkoholu, stawal sie
nieco bardzej agresywny, ale dzialo si¢ to rzadko, a i wtedy przypominat wielkiego misia
ubranego w brudnoczerwona puchowq kurtke. Przewaznie uspokajal si¢ réwnie szybko, jak sie
denerwowal i juz po chwili rozgladat si¢ wokot siebie tak samo, jak uczynit wlasnie wobec ojca
Kerna, przy pominajac sobie, Ze znajduje si¢ w kosciele. A przeciez ko$ciél — o czym doskonale
wiedziat od dzecinstwa, kidre spedzit na przedmiesciu Krakowa — to miejsce skupienia
imodlitwy . Miejsce, gdzie nie ma mowy o krzy kach ani o alkoholu; miejsce, gdzie nie ma wstepu
przemoc, mord, Smier¢.

—Ja ci powiedzie¢, ja widzie¢! Ja wiedzie¢!

— Co takiego wiesz, Kristof? Co chcesz mi powiedzie¢?

—Dziewczyna! Ja widziec¢!

—Jaka dziewczyna, Kristof?

— Dziewczyna na bialo!

Ojciec Kern odciggnat wléczege na boki gestem nakazat mu znizy ¢ tubalny glos.

—Kiedy ja widziate$, Kristof? Postaraj si¢ przy pomnie¢ sobie. Jaki to by} dzien? Ktéra godzina?

— W niedziele wieczorem — odpart Krzy sztof po polsku.

— Nie rozumiem, co méwisz. Czy to byto w niedziele? W niedziele wieczorem?

— Tak. Niedziela.

— O kidrej?

Krzysztof nie zrozumial pytania, wiec ojciec Kern wskazal palcem zegarek na nadgarstku,
zeby wytlhumaczy¢, o co pyta.

— W nocy...— padlo z ust Krzy sztofa.

—Noca? Dobrze zrozumialem, Kristof? Byla juz noc, kiedy sie na niq natknales?

—Tak Noc.

— Opowiedz mi o tym, Kristof. Gdzie jq widziale$? Czy byla sama? Co doktadnie robita?

1 Krzysztof dokonat ogromnego wysitku, zeby wszystko sobie przy pomnie¢. Mimo skrajnego
zmeczenia, mimo alkoholu, mimo niezliczony ch probleméw, ktére musiat pokonaé od odleglej juz
niedzieli, Zeby zdoby ¢ co$ do jedzenia, do picia, znalez¢ miejsce do spania i unika¢ bdjek zmusit
sie do przy wotania wspomnien i zdotat jakos uporzadkowa¢ mysli. Kiedy jednak przyszio ubra¢
je w slowa, natknal sie na bariere nie do pokonania — jezyk Ojciec Kern zaczynal sie
niecierpliwi¢. Kristof probowat gesty kulowac, ale sprawa byta zbyt skomplikowana.

— To nic, Kristof. Opowiedz mi o tym w swoim jezy ku. Nigdy nie wiadomo, moze zrozumiem
jedno czy dwa wazne stowa. Sprébujmy.

Krzy sztof wzig} gteboki wdech, a potem szeptem, ziejac alkoholem, zaczat po polsku:

— Bylem w ogrodzie. Szedtem spa¢ schowany za roslinami. Przez ogrodzenie widziatem tyl
katedry. Zauwazytem dziewczyne otwierajqcq brame od strony ulicy. Miata klucz od ktédki. Weszta
do ogrodu. Cata byta ubrana na biato. Wyglqdala pieknie w Swietle gwiazd. Weszia na schody
i zapukata do drzwi z tytu katedry. Gdy drzwi sie otworzyly, weszla do Srodka. Nie wiem, co zdarzyto
sie pozniej.

Oniemialy z wrazenia ksiadz rozejrzat sie¢ wokot siebie, a potem zwrécit oczy na duzg figure
Chrystusa na krzyzu na poludniowej $cianie. Czy mogt liczy ¢ na pomoc? Na wsparcie? Ale jak



inaczej wytlumaczy¢ to, co si¢ dzialo? Ojciec Kern nie znal ani jednego polskiego stowa,
a jednak wy dawalo mu sig, ze zrozumiat to, co Kristof chciat mu powiedzie¢. Zaraz jednak maty
kaptan pomyS$lat: ,Czyzby$ ze mnie drwit, Panie?”. Bo szokujace stowa, ktére padly z ust
Koszarda, niosty wiecej tajemnic niz wyjasnien. Prawde mowigc, teraz cala katedra zdawata sie
tona¢ w nieprzenikniony ch ciemnosciach. Notre-Dame zostala zbrukana, zbezczeszczona. Kern
wcigz jednaknie wiedzial, ko sie tego dopuscit.

Wzni6st oczy ku wysokiemu sKepieniu, ktére z upty wem dni, z uply wem miesiecy i lat coraz
wyrazniej czernialo od kwasnych wyziewéw, jakie unosily si¢ nad setkami tysiecy
zwiedzajqcy ch. Szepnak: ,Mddl sie za nami grzesznymi”. A potem dodak: ,Grzech wdarl si¢ w te
mury. I nie musial wciska¢ sie tu przez dziurke od Kucza. Bo przeciez miat Klucz”. Po chwili,
réwniez szeptem, dorzucik: ,,Oto znaczenie twego znaku, Panie. Pograzasz mnie w mroku, kazesz
mi w nim bladzi¢, zeby zmusi¢ mnie do poszukiwania drogi ku $wiattosci. Wsunate$ mi do reki
Kucz do grzechu, aby sprawdzi¢ ma wiare. Do mnie nalezy ustali¢, ktére drzwi otwiera. To mnie
kazale$§ wykry ¢, kto jest zab6jcq”.

Przed pograzonym w tych mrocznych myslach malym ksiedzem polski wi6czega w brudnej
kurtce zastanawiat sie, co tez moga znaczy ¢ te szepty.

sokk

— Hamache Luna. Dwadziescia jeden lat, urodzona w Paryzu w osiemnastej. Studentka historii
w Villetaneuse. Mieszkata z rodzicami przy rue Guy-Mdquet. Ojciec z pochodzenia Algierczyk,
bezrobotny ; matka Francuzka, salowa w Beaujon. Méwi ci to co$, drogi Thibault?

— Nie. Kto to?

— Ta dziewczyna, kiérg uduszono w niedziele wieczorem podczas Raduj sie, Maryjo. Ojciec
rozpoznal jg na zdjeciu opublikowanym we wczorajszym ,Le Parisien”. Przyznasz chyba,
Thibault, ze to okrutne dowiedzie¢ si¢ o Smierci wlasnej cérki, przegladajac gazete w kiosku?

— Tak, to straszne.

— Straszne?... A wiesz, gdzie sq teraz jej rodzice? W Instytucie Medycyny Sadowej, wlasnie
identy fikujq zwtoki, ktére wy ciggnieto z szuflady w chlodni. Nie wydaje ci sig, ze juz czas, zeby$
stat sie troche rozmowniejszy, Thibault?

— Moéwilem panu i moge powtdrzy ¢, Ze nic nie zrobitem tej biednej dziewczy nie.

— Nic jej nie zrobile§? Zartujesz sobie ze mnie, chlopcze? Mamy niemal pigédzesieciu
Swiadkow, kiérzy widzieli, jak podczas procesji napadle$ na te, jak to ladnie powiedziales, biedng
dziewczyne. A niespelna pie¢ godzin pézniej, w trakcie seansu filmowego, ko§ tak mocno
chwycil jq za gardlo, Ze na dobre postal ja do nieba. Wybacz, Thibault, ale mamy naprawde
powazne podstawy, by podejrzewac, ze ten $wir, kiéry jq zalatwil, to wlasnie ty.

— Nie macie dowodow.

— Ale bedziemy je mieli najdalej za dwie godziny. A wiesz dlaczego, Thibault? Poniewaz za
niecate dwie godziny lekarz sadowy przygotuje raport z sekcji zwlok Jak myslisz, czyje DNA
znajdziemy na ubraniu tej biednej dziewczyny? OsobiScie nie martwie sie o brak dowoddw,
zwlaszcza po tym, co zobaczylem u ciebie w domu. No wiesz, méwie o tym stosie rysunkow
pornograficzny ch. Chciatby m natomiast zrozumie¢ dlaczego. Dlaczego i jak?

— Prosze zapyta¢ morderce. Ja nie mam ztym nic wspolnego.

— A ja ci powiem, co si¢ wydarzylo. Doladnie ci to wyjasnie. W niedzielg, jak co roka w dniu
Whiebowzigcia, pojawile$ si¢ w katedrze. T jak co roku w jednej rece trzymale$ krzyz,
a w drugiej katasa. Wybacz, ze takto ujalem, méj drogi.

— Fakty cznie, panie komisarzu, macie w policji specy ficzny styl.



— Dziei Wniebowzigcia to dla fetyszystow Matki Boskiej co§ w rodzaju Nowego Roku,
nieprawdaz, Thibault? To jedyny dziefi w roku, kiedy wyprowadzaja wam srebrng figure.
Odkurzajq ja szybciutko i w droge na krotki spacerek po Paryzu. Kawalerowie, ksieza, stare
ropuchy spod kropielnicy, wszyscy drepcza za niag. No a w tym tumie zdarzajq sie tacy
degeneraci jak ty. Robia zdjecia i czekaja, zeby wréci¢ do domu, a potem przez caly wieczér
wali¢ konia. Prawda, Thibault?

— Nie wiem.

— Racja, troche cierpliwosci, przeciez to jeszcze nie koniec mojej opowiastki. Wy obraz sobie,
ze podczas procesji spotykasz drugg Najswietsza Panienke, podobna do tej z figurki jak siostra
blizniaczka, ale nie ze srebra, tylko z krwi i kosci, ubrang na bialo jak ta z Lourdes, ale troche
wulgarng, w mini, z pociggajacy m bufetem... Wiesz, co mam na my§li?

— Chyba tak

— I ta mala, kiéra ma przeciez prawo paradowac z tym i owym prawie na wierzchu, bo
w koncu to Francja, a nie Arabia Saudyjska, tak bardzo ci¢ podniecila, ze nagle wpadlo ci do tego
tepego zboczonego tba: kurwa, nie pozwole tej dziwce tak prowokowac albo oszaleje. I zaczy nasz
ja wali¢, jakby to byt worektreningowy, tak, Thibault? Bite$ ja, az polala si¢ krew, az m6j kampel
Murad wkroczyt na ten ring z typowa dla siebie finezjq. Jak dotad mam racje, Thibault? Tak
wlasnie byto?

— To niczego nie dowodzi.

— Wtedy sobie poszedles i spacerowales do wieczora. A potem, kiedy wybila dziewiata czy
moze dziesigta, znéw rozbudzilo sie twoje libido. Musiates ujrze¢ Matke Boska na wielkim ekranie.
Kto wie, moze w ciemnosciach uda si¢ trzepna¢ kapucyna? No i na kogo natknales$ sie w $rodku
Notre-Dame, w pograzonej w ciemnosciach $wiatyni? Na t¢ Slicznote w mini. Ale
w ciemnosciach nie widziales, ze to ona. Daje slowo, w tej bialej sukience blyszczala niczym
zjawa, prawda, Thibault? Dlatego zaczekale$ chwilke, zaczekales, az wstala, zeby sie przej$¢ albo
moze zapali¢ $wieczke pod jaka$ figura w ciemnym kacie. I wtedy ja dopadtes. I wiesz, co bylo
potem, Thibault? Ta ghipia dziwka zaczeta krzy cze¢. Prébowala wota¢ o pomoc. Dlatego zatkate$
jej usta reka, zatkales jej nos, ale wpadte$ w panike. To prawda, ze glosniki koscielnego kina pluty
mnoéstwem réznych diwiekéw, ze Raduj sie, Maryjo puszczono na caly regulator. Ale mimo
wszystko... A ta ciggle probowata sie drze¢. Prawda, Thibault? I co zrobite$? Zarzucites jej ramie
na szyje i pociggnales, a potem S$cisnate$, miazdzyles ze wszystkich sit... Az twoja madonna
przestala sie rusza¢. Nareszcie byla nieruchoma, nieruchoma i pigekna, tak byla piekna jak
posag... Powiedz, Thibault, powiedz, ze wiasnie takto by fo.

— To nieprawda, panie komisarzu. Panska historyjka to stek bzdur.

— Zaczynacie mnie wkurza¢, ty i twoja matka, z tym  komisarzem”. Myslisz, ze jestem
Maigretem?! Komendancie! Od tej pory maszsi¢ do mnie zwraca¢ ,komendancie”.

— Rozumiem, komendancie.

— I co bylo dalej? No? Dale$ si¢ zamkna¢? Ukryles sie w ktérejs kaplicy i trzymale$ martwa
dziewczyne w ramionach, czekajac, az wszyscy wyjda z katedry? Mam racje? Farciarz z ciebie,
naprawde, bo tego wieczoru Murad nie zrobit obchodu. A kiedy juz zostale§ sam na sam
z dziewczyna, miate§ do$¢ czasu, zeby zrobi¢ to ohydztwo z woskiem. Miale§ mnéstwo czasu,
zeby przy wrécic jej dziewictwo, topigc $wieczke. W takich popapraricach jakty kobieta bezradna
jak posag nie wzbudza lekn. Wolisz dretwe, blade, martwe dziewice, kiérym nic juz nie mozna
zrobi¢. Relikwie... Mozna je tylko wielbi¢... A potem? Co sie wydarzylo? Spokojnie czekate$ do
otwarcia katedry? Zgadlem? 1 wyszedles, pogwizdujac, wreszcie spokojny, z rekami
w kieszeniach? Tak?

— Skad mam wiedzie¢? Nie bylo mnie tam. Spalem wtedy we wlasnym domu.



— Zaczynasz mnie juz naprawde wkurza¢, Thibault. Ale wkrétce staniesz przed sedziq
$ledczym, zobaczymy, czy dalej bedziesz udawat takiego cwaniaka.

— Ktdra godzina?

— Dlaczego pytasz?

— Tak sobie.

— Gombrowicz, kiéra godzina?

—Po jedenastej.

— Co to za uémieszek?

— Za niespetna godzine uply wa okres zatrzy mania.

— Co ztego? My lisz, Zze pozwolimy ci wyj$¢?

— Dwadzie$cia cztery godziny. Takie jest prawo, komendancie.

— Jeszcze si¢ przekonasz, Thibault, z2 my tutaj lubimy ludzi i mamy prawo zatrzymac ich
nieco dluzej. Mam nadzieje, ze spodoba ci sie tw6j pokdj i nowi kumple z aresztu, bo moze
spedzisz tu kolejng noc. Gombrowicz, mégiby § zadzwoni¢ do uroczej pani prokurator?

otk

Wy robit sobie opini¢ o ich manierach. Brutalnos¢, z jaka na jego oczach zatrzy mali podejrzanego
w przeszlonym konfesjonale, wzbudzita w nim tylko pogarde i strach. Czy mial prawo
oczekiwaé, ze Krzysztof, kéry w opinii kazdego mundurowego byt podejrzany, a wiec z gory
uwazany za wroga, zechce rozmawiac¢ z policja? Czy zgodz sie opisa¢ to, co — jak powiedziat
przed chwily — widzial wieczorem w dniu morderstwa, kiedy Kadl sie spa¢ w ogrodach za
katedra? Szanse byly znikome, nie nalezalo sie tudzi¢. Polski wl6czega mogt przeciez przenies¢ sie
gdzie$ indziej, opusci¢ okolice Notre-Dame w obawie przed spotkaniem z sitami porzadkowymi
ijuznigdy sie tu nie pojawic.

Co robic¢? Do kogo sie zwréci¢? Gdzie? Odkad zostat kapelanem w Poissy, nauczyt si¢ z wielky
ostrozno$cia podchodzi¢ do tej poteznej machiny: francuski wy miar sprawiedliwosci, kéremu na
pozor przys$wiecaly tak podnioste idee, tak szczytne cele, ktéry pehit tak nieodzowne funkcje,
przybierat rézne — kraficowo rézne — oblicze zaleznie od tego, z kim sie sty kat. Znale7¢ wlasciwego
rozméwce, zapuka¢ do wihasciwych drzwi... Los jasnowlosego chlopaka, kidrego skuto na jego
oczach ina oczach Chrystusa, mégt zaleze¢ od trafnosci ty ch wyborow.

Ojciec Kern omingt zakrysti¢ i wyszedt przez portal Swietego Szczepana od strony Sekwany.
Ruszy}l wzdliz muréw katedry, mijajac prezbiterium, gdzie mieszkal rektor, i wzni6st oczy,
spogladajac na okna jego apartamentu. Zdazy poinformowac go o wszystkim nieco pézniej.
Zreszta maly ksigdz nie wiedzial wlasciwie, co méglby mu powiedzie¢. Czy powinien wspomnie¢
o Krzysztofie? I o tym graniczacym z cudem ttumaczeniu z polskiego na francuski, kiérego Kern
dokonal? O dziwo, Kern nie by} pewien, czy powinien méwic¢ o tym przezyciu komukolwiek
nawet innemu duchownemu z katedry . A przeciez miatby spory wybdr, bo w Notre-Dame stuzbe
pelni na stale dwudziestu kaptanéw - kanonikéw, kapelandw, ksiezy i Kerykéw, nie liczac
goszczacych tu duchownych z catej Francji i z zagranicy, zastepujacych latem tych, kidrzy
wyjechali. Z niektérymi z nich Kern nawigzal znajomos$¢ o charakterze nie tylko religijnym
i profesjonalnym, ale czysto ludzka, czasem zastugujgca na miano przyjazni. Jednak w tej chwili,
w sytuacji, kéra wytworzyta sie¢ w katedrze, wolat nieco si¢ wyizolowa¢, skaza¢ na samotnos¢,
bo juz dzwigal ciezar na razie niedostrzegalny i czul, Ze to brzemi¢ moze w najblizszych
godzinach sta¢ sie przytlaczajace.

Przekroczyt furte dzielacq kosciét od placu. Szed} prosto przed siebie krokiem, ktéry powinien
by¢ pewny i sprezysty, ale z kazdym pokonywanym metrem stawal si¢ coraz bardziej



niezdecy dowany .

Przy stanat na Srodku kwadratowego placu, wpatrujac si¢ w bruk naty chmiast jednak zaczepita
go romska zebraczka, ktéra podsunela mu wys$wiechtang pocztéwke z réwnie wyswiechtang
formula odwolujacq sie do ludzkiej hojnosci. Prosita, zeby pomdgt jej wykarmi¢ malenkie
dziecko, prosita o wsparcie finansowe dla kalekiego brata i dla obloznie chorej matki. Patrzy} na
jej plastikowe sandaly i palce za dlugimi paznokciami, kére wtargnely w jego pole widzenia,
a potem uniost glowe i przyjrzat sie¢ mlodej kobiecie. Pod bujnymi rozwichrzonymi wlosami
zobaczyt niezwyke piekne zelone oczy. Spuscila je i wéwczas zauwazyla wpiety w Kape
marynarki ksiedza metalowy krzyzyk — jedyna oznake jego kaptanstwa. Doskonale wiedziata, ze
duchowni z Notre-Dame nie naleza do oséb, kiére chetnie siegajq do kieszeni, zeby wspomagac
jej rodakdw. Skwitowala swojq pomytke gromkim $miechem, w kiérym blysnela metalowymi
koronkami. Ojciec Kern usmiechnat sie do niej i ruszytw dalsza droge.

Po chwili natknat sie na druga zebraczke. Ta nie przyjechata z Rumunii, ale z Domu Radia.
Podsunela mu kartonik z logiem Radio France i swym nazwiskiem. Zapytala, czy by} swiadkiem
wczorajszego zatrzy mania podejrzanego. Poprosita, by o tym opowiedzial, interesowalo ja, czy
mlody czlowiek przeby wajacy w areszcie tymczasowym jest stalym bywalcem Notre-Dame.
Popatrzyt na mikrofon, kéry mu podsuneta, i odpar}, ze chcac przeprowadzi¢ wywiad, musi
zwrocic sie do rzecznika prasowego katedry. Skinawszy jej glowa, odszedt.

Ruszy} przez quai du Marché-Neuf w strone ruchliwych ulic. Po prawej zostawit za sobg
prefekture policji, przeszedt bulwar du Palais i znéw przystanal — drobna nieruchoma posta¢
zagubiona w morzu turystéw zwiedzajacy ch miasto. Przed nim otwieralo si¢ quai des Orfévres.
Od numeru 36, siedziby Brygady Kryminalnej, dzielifo go moze sto metréw. Wcisnat rece do
kieszeni marynarki. Lewa wymacat fajke i tyton, kidre zawsze nosit przy sobie. Podszedt do
balustrady mostu Saint-Michel, potozyt na niej paczke Petersona i nabijat fajke, spogladajac na
nurt Sekwany . W dole statek spacerowy wiasnie wply wat pod most. Stojaca na gérnym poldadzie
jasnowlosa dziewczynka pomachata mu reky. Ojciec Kern odpowiedzial z lekim opé6znieniem
i zanim to uczy nil, dziewczynka zniknela. Zapalit fajke. Czekal, az smaki zapach ty toniu wy petnia
jego nos, usta, gardto.

Pomyslal o Dzibrilu, o jego losie, kiérego zamkniety za murem wieziennym nie mogt juz
odmieni¢. I przy pomnial sobie rade, jakiej udzelit mu morderca: modli¢ si¢, owszem, ale takze
dziala¢, dziala¢, dopdki nie jest za pézno, dziala¢, dopoki ma sie swobode wyboru i dziatania.
A potem pomyS$lat o swoim bracie. Dziala¢, dziata¢, dopdki Smier¢ nas nie zabierze, dopdki nie
obrécimy sie w proch. Dziata¢, dopoki posrod zalu nie przy sy pia nas grudami ziemi.

Schowal tyton do lewej kieszeni i zostawiajac za soba smuge wonnego dymu
wy doby wajacego sie zfajki, skrecit w prawo, w strong bulwaru du Palais.

Przedpotudniowe przestuchania zwiericzyt przy padek trzy dziestoosmioletniego brukarza. Minionej
nocy w stanie upojenia alkoholowego zaatakowal swa zone milotem na oczach tréjki dzieci —
dwunasto-, dziesigcio- i siedmiolatka. Kobieta przebywala w szpitalu, miala zlamany obojczyk
Kiedy Claire Kauffmann zapytala go o powody tego czynu, siedzac na wprost niej w matym
boksie dla przestuchiwanego, wzruszy}l ramionami, a po chwili odpark ,To ze zmeczenia”.
Zdecydowanym gestem glosno zamknela teczke z raportem policyjnym i zaproponowata, by
niezwlocznie stanat przed sadem.

Trzymajac pod pacha ciezkie akta, przemierzala dlugie korytarze Palacu Sprawiedliwosci,
wedrowala po biegnacych w gére i w dét schodach, otwierata skrzy pigce drzwi, niemal ocierata
sie o brudne $ciany, podnosita po drodze karteczki i nalepki, na ktérych w pospiechu nabazgrano
pare stow, informujac, ze sedzia albo zastepca prokuratora z braku miejsca lub $rodkdw urzeduje



gdzie indziej. Te karteczki odpadaly od drzwi i walaly sie po podiodze. Mijala protokolantow,
urzednikéw, policjantéw; widziala takze petentéw i wezwanych, zagubionych w jaskrawo
o$wietlonych korytarzach, gdzie nawet bywajacy tu na co dzien profesjonaliSci czasami nie
mogli odnalez¢ drogi. Niektérych podsadnych — skutych kajdankami — eskortowali policjanci,
zdarzalo sie, ze prowadzili ich na lanicuchu. Ci zazwy czaj patrzyli tepo przed siebie, a z ich oczu
wyzierala nuda, lekalbo zmeczenie po nocy spedzonej w areszcie.

Kauffmann dotarla w koncu do swojego gabinetu i odlozyla stos dokumentéw, zeby
naty chmiast siggna¢ po akta mlodego Thibaulta, podejrzanego w sprawie zabdjstwa w Notre-
Dame. Dwudziestoczterogodzinny czas zatrzymania dobiegat kofica i trzeba bylo pilnie go
przedhuzy ¢. Kiedy wychodzita, zadzwonit telefon. Jej kolezanka, takze zastepca prokuratora,
podniosta stuchawke, a Claire Kauffmann zatrzy mala si¢ w progu.

— To zrecepcji od strony bulwaru du Palais — powiedziala kolezanka. — Pono¢ kiéry$ z ksiezy
z Notre-Dame chce ztobg mo6wic.

— Péiniej — odparfa Claire. — Podaj mu méj bezposredni numer i powiedz, zeby zadzwonit za
dwie godziny — dodala.

Potem wyszta z dokumentami pod pachg. Oddalala si¢ szybkimi drobnymi krokami,
zmierzajac do Brygady Kryminalnej, gdzie czekal na nig komendant Landard z podejrzany m
o morderstwo.

Ledwie zamknela za soba drzwi pomieszczenia, zrobilo jej si¢ niedobrze. Trudno tu bylo
oddychaé, a przez Keby papierosowego dymu raczej odgadia, niz zobaczyta Landarda, ktéry
swoim zwyczajem siedzial na rogu biurka. Obok przy kuty do krzesta podejrzany wpatry wat sie
w buty oficera. Landard wstal i podszedt do stojacej przy drzwiach prokurator. Pélgtosem
zamienili kilka stéw.

— Komendancie, czy to nowa technika przestuchania? Wedzi pan podejrzany ch jaks$ledzie?

— Zgadza sie, pani prokurator. A na noc wkladamy ich do marynaty w wilgotnych
podziemiach aresztu. W ciggu dnia podwedzamy ich na poddaszu, na czwartym pietrze.
Przerzucamy ich z przyjemnego chlodu w skwar lata. Takie metody sie sprawdzaja.
Tymczasowo zatrzymani... jak by to powiedzie¢... migkng, stajq si¢ rozsadniejsi, skonni do
TOZMOWY .

— A juztakserio, pozwoli pan, ze otworze okno? Mozna si¢ tu udusic.

— Skoro pani chce... Ale kiedy pani czarujaca posta¢ juz stad zniknie, bede musia} na nowo
tworzy ¢ atmosfere.

— Gdzie porucznik Gombrowicz?

— Zszed! na do6}, na dziedziniec. Wyslalem go tam, zeby spokojnie zjadt kanapke. Zaczynamy,
pani prokurator? Zafundujemy drugq ture naszemu jasnowlosemu aniotowi?

— Komendancie, prosze go taknie nazy wac.

— Drazni to panig?

— Wie pan réwnie dobrze jakja, ze ten chlopaknie ma w sobie nic z aniofa.

— Nie ma si¢ czym denerwowac. To tylko takie mite przezwisko.

— Mam juz do$¢ tego nadawania czuty ch przy domkéw degeneratom, rozumie pan? Mam do$¢
uznawania gwalciciela za libertyna albo uwodziciela. Mam do$¢ tych czajacych sie miedzy
wierszami pytai: ,Co ona wilasciwie robifa u tego faceta o takiej porze?”. Mam dos$¢ ghupich
eufemizm 6w, kiory ch uzy wajq brutalni mezowie, tumaczac, dlaczego ich zony ladujg na ostry m
dyzurze. Mam dos¢ tych wszystkich: ,OczywiScie, ze jej nie pobilem, palnalem ja tylko dwa
razy, zeby sie uspokoita”. Komendancie, w naszy m zawodzie stowa maja swoje znaczenie, maja
swa wage i okreslony sens. Takie pojecia, jak gwalt czy zabdjstwo, wigzq sie z konsekwencjami
karnymi, wiec uwazam za naduzycie nazywanie ,jasnowlosym aniolem” zatrzy manego, ktéry



jest podejrzany o napas¢ seksualng i morderstwo. Czy przy gotowat pan formularz?

Landard wskazat pani prokurator swoje miejsce za biurkiem. Kobieta otworzyla szeroko okno
i usiadta naprzeciwko Thibaulta, uwaznie mu sie przygladajac. Z calej anielskosci pozostal mu
jedynie ten przydomek Zalamala go jedna noc spedzona w areszcie. Landard prowadzit
oblezenie fortecy, kiéra juz prawie upadia. Jezeli chlopak miat co§ na sumieniu, wystarczy
godzina, zeby sie do tego przy znat.

— Milody czowieku, przyszZlam tu, aby przedluzy¢ panski areszt tymczasowy o kolejne
dwadziescia cztery godziny.

Chlopak wcigz wpatry wat sie w to samo miejsce przy biurku, skad zniknely buty komendanta.
Nie zwracat najmniejszej uwagi na panig prokurator.

— Slyszat pan, co powiedzialam? Dobrze si¢ pan czuje?

Nie drgnawszy, nawet nie zmruzywszy oka, zaczal mowi¢ i wtedy Claire Kauffmann
dostrzegla, ze jest potwornie blady.

— Prosze pani, oni poszli do mojej matki. Poszli do mojej matki i o wszystko ja wypyty wali.
A potem pokazali ja na ekranach jak cyrkowe zwierze, zaplakang, o twarzy pomarszczonej jak
twarz mumii. Pokazali milionom telewidzow, jakmoja matka zalewa sie tzami.

Claire Kauffmann spojrzala na oficera policji.

— Co on opowiada? O czym mowi?

— Nie widziata pani? Przeprowadzili wy wiad z jego matlkq i pokazali w dzienniku o trzy nastej.

— Zartuje pan? Ktéra stacja to zrobila? Kto podal im tozsamo$¢ podejrzanego?

— Nie mam pojecia, pani prokurator. Podejrzewam, ze szperali, wy konywali swojq prace tak
samo jakmy.

— A kto pokazal mu ten wy wiad?

— ZrobiliSmy sobie krétky przerwe w przestuchaniu jakie$ dziesie¢ minut temu. Gombrowicz
potrzebowat odetchngé $wiezym powietrzem, wiec wyslalem go na déh Thibault i ja spokojnie
ogladaliSmy dziennik czekajac na panig. Siedzieliémy tu sobie jak dwaj dobrzy kumple przed
telewizorem.

Na wzmianke o reportazu telewizyjnym chlopakowi nagle zakrecilo si¢ w glowie. Claire
Kauffmann wstala i potozyta mu reke na ramieniu.

— Komendancie, prosze mu zdja¢ kajdanki.

— Pani prokurator, to nierozsadne.

— Komendancie Landard, zadam, Zeby go pan naty chmiast rozkut. Wzy wam lekarza.

Landard ustuchal, a potem pozwolit dziata¢ Claire Kauffmann, sam za$ wsunat rece do kieszeni
i stang} w najdalszym kacie pokoju, nie kryjac ztosci. Kobieta podniosta stuchawke. Czekajac na
polaczenie, odwrécila sie i patrzyla na chlopaka. W koricu podni6st glowe i wowczas ujrzala jego
puste spojrzenie, kiére zatrzymalo si¢ na niej. Dopiero teraz zauwazyla, jak jasne ma oczy —
szare, niemal tak przezroczyste jak kalka, ktérqg wystarczy delikatnie rozerwac, zeby zbadaé
wnetrze jego duszy. Zlozyl nareszcie wolne rece i szeptem wypowiadal stowa modlitwy:
,Zdrowas Maryjo, laski pelma, Pan z Tobg, blogostawionas Ty migdzy niewiastami,
i blogostawiony owoc zywota Twojego, Jezus. Swieta Maryjo, Matko Boza, médl sie za nami
grzeszny mi teraz i w godzine $mierci naszej”.

Zaraz potem poderwal sie zmiejsca i ruszyt biegiem.

stk

Juz od trzech godzin telefon zastepczyni prokuratora Claire Kauffmann nie odpowiadat. Ojciec
Kern nigdy nie czut potrzeby posiadania telefonu komérkowego, ale dopiero teraz pozalowal, ze



zlekcewazyt te nowinke technologiczna, bo dwukrotnie zmuszony byt opuszcza¢ st6j pomiedzy
spowiedziami, zeby uda¢ sie do zakrystii, przed ktéra znajdowal sie przedpotopowy automat,
nieuzywany w epoce komérek Zeby dotrze¢ do tegoz telefonu, wiszacego w koricu korytarza
taczacego katedre z zakrystia, musiat okraza¢ od pétnocy przedsionek, bo za wszelky cene chciat
unikng¢ potudniowej czesci katedry, gdzie jak zwyke na caly dzen posadzila zadek pani Siuska
w kwiecistym kapeluszu. Nieco wczeéniej, kiedy Kern snul sie po katedrze miedzy dwiema
probami dodzwonienia si¢ do Patacu Sprawiedliwosci, spotkaly sie spojrzenia jego i staruszki
w kapeluszu. Jej oczy byly jeszcze bardziej bledne niz zwyKe, wyzieralo z nich przerazenie,
ktérego zdawala sie juz nie kontrolowac¢, porywajace ja jak wir, mogace lada chwila przerodzi¢
sie w krzy ki zelektry zowa¢ wierny ch oraz tury stow. Kern wolat zawrécié, cho¢ z trudem oderwat
oczy od tych palajacych Zrenic, kiére wpatrywaly sie w niego spod plastikowych makow.
Wiedzial, ze w tej chwili telefon do Claire Kauffmann jest wazniejszy od wy stuchiwania wy znan
pani Siuski.

Ale nawet kiedy dotart juz do telefonu, musiat za kazdym razem czeka¢, az zostanie sam: az
zakry stian p6jdzie wy czy$ci¢ srebra w jakim$ odlegly m zakatku katedry, az dy zurny porzadkowy
zakoniczy przerwe i dopije kawe, bo dystrybutor przeznaczony dla obshigi znajdowat sie wlasnie
w zakrystii; az wierna, ktéra przyszta prosi¢ o odrobing wody $wieconej dla chorego krewnego,
pospieszy do domu z cennym plynem chlupoczacym na dnie plastikowej buteleczki. A kiedy
wreszcie mial te odrobine koniecznej samotnosci i swobody, w stuchawce rozlegal sie¢ wcigz ten
sam dzwiek — monotonny, irytujacy i zdajacy sie sugerowac, ze Palac Sprawiedliwosci
ewakuowano z powodu wy buchu bomby .

Byto juz po czwartej. Ojciec Kern znéw odlozyt shuchawke, obiecujgc sobie, ze ponowi probe
za kilka minut. Podobnie jak poprzedniego dnia czu}, Ze zaczyna goraczkowacd, a ten atak choroby
dodatkowo nasilat przekonanie, ze sprawa jest naglaca, i wprawial go w zdenerwowanie.
Postanowil wy j$¢ nieco wczesdniej, wiedziat bowiem z do$wiadczenia, ze czeka go ciezka noc.

Usiadl na jednym z drewnianych kufréw ustawionych w korytarzu zakrystii. Witraze
wirydarza kapituly rzucaly na jego plecy zelonkawe $wiatlo. Tuz obok po prawej, za obitymi
skorg drzwiami dzielacymi to miejsce od katedry, anonimowa masa turystéw czynila potworny
zgietk godny wiezy Babel. Ten halas rozbrzmiewal bez chwili przerwy, od rana do wieczora, pod
sklepieniem nawy gtéwnej.

Ojciec Kern spojrzat na zegarek i podszedt do aparatu telefonicznego, ale zanim zdazy}
wybra¢ numer, przeszkodzit mu Murad, porzadkowy, kéry wszedt drzwiami od strony
prezbiterium. Przez moment wzajemnie si¢ obserwowali, jakby kazdego z nich krepowala
obecnos¢ drugiego, w koricu jednak Murad niechetnie skinat ksiedzu glowq i zniknat w zakry stii.
Kern usiadt i zagry z} usta. Znéw musiat czeka¢, zeby zadzwonic.

Uslyszal mruczenie ekspresu do kawy. Wkrétce pojawit sie¢ Murad z plastikowym kubkiem
w rece. Porzadkowy nie tyle usiad} na drugim koncu rzezbionego kufra, gdzie czekat ksigdz, ile sie
na niego osunal Przez chwile trwali w milczeniu, slyszac tylko przytlumiony szmer thumu
i ciezkie westchnienia Murada, a nawet skrobanie plastikowej szpatutki o dno kubka. Ojciec Kern
zajat sie nabijaniem fajki.

— Kiepsko wy gladasz, Murad. Co$ poszto nie tak?

— Zupehie nie tak, ojcze, zupehie nie tak

— Powiedz, co sie stalo. Masz jakie$ problemy ?

— Niesprawiedliwo$¢, ojcze, oto co mnie spotkalo. Niesprawiedliwo$¢, o jakiej nie slyszalem
nigdy w zy ciu.

— Byles w prezbiterium, tak?

— No wiasnie.



—Domys$lam sie, ze u rektora?

— Tak Przed chwilg przekazano mi przez walkie-talkie: ,Murad, rektor cie wzywa”. Dobrze
ojciec wie, Ze takie wezwania na gore nie zdarzajq si¢ czesto.

—Tak wiem o tym.

— Totez pobieglem natychmiast do prezbiterium, zapukalem do drzwi gabinetu rektora. Nie
zgadnie ojciec, o czym chcial ze mng méwic.

Ojciec Kern zapalit fajke, a dopiero potem odpowiedzial. Kleby ciezkiego wonnego dymu
unosily si¢ nad jego glowa.

— O twoim wieczornym obchodzie po niedzielny ch uroczy stosciach, tak?

Porzadkowy wy prezyt sie i spojrzal na ksiedza.

— Slowo daje, wszyscy o tym wiedza! Wszyscy sa tu przekonani, ze nie zrobitem obchodu po
zam knieciu ko$ciota! Wszyscy oprécz mnie!

—Ja ci wierze.

— To dobrze, bo co$ ojcu powiem: zrobilem ten obchéd. Nawa, kaplice, obejscie chéru,
zakrystia, kuchnia, podziemia, szatnie...

— Wierzg ci, Murad.

— Nie wiem tylko, dlaczego rektor nie chce mi uwierzy ¢.

— Ja tez nie wiem. Podejrzewam, ze policja powiedziata mu, ze koscict nie zostal sprawdzony .
Domyélam sie, ze nie widza innego wyjasnienia dramatu, kiéry rozegral sie tu w niedzielny
wieczor.

— Rozumie ojciec, ze w tym caly problem. Kiedy Gal méwi jedno, a Arab drugie, zawsze
wierzy si¢ Galowi. To naturalne, nikt sie nad tym nie zastanawia.

— To, co powiedziate$, doty czy calego kraju. A co powiedziat rektor?

— Ze kiedy ta sprawa ucichnie, zbierze sie, jak to nazwat, komisja dyscy plinarna. Co to znaczy,
ojcze?

—To znaczy, ze bedziesz si¢ musiat wy tumaczy ¢.

— Ale co tu ttumaczy ¢? W jaki sposéb mam udowodnic¢, ze zrobitem ten obchéd?

— Zapamigtaj jedno: jezeli naprawde zbierze si¢ komisja dyscy plinarna i staniesz przed nia, to
bedziesz miat prawo wybra¢ osobe, kiéra bedzie cie wspierata. Jesli sie zgodzisz, ja moge by ¢ ta
osobaq.

Murad spojrzat na niego z ukosa.

— Jest ojciec dobry, taki uprzejmy. I twardo trzyma sie ojciec zasady: ,bronie Arabow
i zlodziei, broni¢ mordercéw z Poissy”. Ma w sobie ojciec cechy dobrego chrzescijanina,
przy zwoitego faceta. Bardzo dziekuje, ale powiem szczerze: to nie Poissy, a ja nie jestem ani
mordercq, ani zodziejem. Z calym szacunkiem: nie potrzebuje litosci. A skoro moéwie, ze
wykonalem moja prace jak nalezy, znaczy, ze to prawda. I nie powinienem potrzebowac
wsparcia ksiedza, zeby ludzie mi uwierzyli.

Szybko wypit kawe i wrécit do katedry, ustawiajac glosno$¢ radionadajnika u pasa, tuz obok
karabinczy ka, na kiérym podzwanialy Kucze.

Ojciec Kern ciezko dzwignat si¢ z kafra. Béle nég juz dawaly mu sie we znaki. Zapomniawszy
na chwile o telefonie i zastepczyni prokuratora, wy szed} przez drzwi zewnetrzne, ruszyt w dét po
kamiennych schodach i skierowat sie do rezydencji rektora. Juz po chwili go zobaczy} — stat
oparty o poczernialy mur prezbiterium. Ksiadz rektor de Bracy zauwazy! Kerna i wyszedt mu
naprzeciw. Spotkali si¢ przed drzwiami Swigtego Szczepana.

— Wyszedt ksigdz zaczerpna¢ $wiezego powietrza?

— Na gorze, w prezbiterium, jest tak goraco, ze trudno wy trzy mac. Jaki ty ton ksigdz pali?

— Petersona. To mieszanka na bazie Virginii. O ile si¢ nie my]le, ksigdz rektor nie pali?



— Nie, nie pale. Kiedys, w mlodosci, owszem, ale to bylo dawno temu. Szed} ksigdz do mnie?

— Wilasnie si¢ dowiedziatem, ze Murad ma stana¢ przed komisja dy scy plinarng.

— Nie, teraz to juz nieaktualne. Dam biedakowi spokdj, katedra réwniez bedzie mogta powrdci¢
do normalnego zy cia liturgicznego.

— Dlaczego? Co sie stalo?

— Minister osobicie do mnie zadzwonil, Zeby poinformowa¢, ze ta ubolewania godna sprawa
jest zakoficzona.

— Minister?

— Tak Frangois, minister sprawiedliwosci. Jak ksigdzu wiadomo, losy naszej katedry
szczegdlnie go interesujq. A podejrzany w pewnym sensie podpisal pelne zeznania.

— ,W pewnym sensie”? Co to znaczy ?

— Ten mlody cztowiek tuz po potudniu popehil samobéjstwo. To tragedia. Pono¢ podczas
przestuchania rzucit sie z okna biura na czwartym pietrze. Kiedy przewieziono go do szpitala, juz
nie zyt

Siedzac na krawezniku z nogami wiszacymi nad woda, Gombrowicz wpatrywat si¢ w nurt
Sekwany . P6t godziny wczesniej opuscit gmach i przeszedt na drugg strone ulicy, nie zwracajac
uwagi na samochody. Bezwiednie, jakby wiedziony zaskakujaca potrzeba ujarzmienia plynacej
wody, skrecit w brukowang alejke, kéra prowadzita na brzeg rzeki.

Doskonale wiedzial, ze po powrocie bedzie musiat opowiada¢ o tym, co widzial, o tym, co sie
stalo. Godzina. Dali mu godzine, zeby sie uspokoil i pozbieral myéli. Szukalt stéw, patrzac na
plynaca Sekwane. Prébowat przemieni¢ obrazy ttoczace sie w glowie w logiczny ciag zdan, ale
nic z tego nie wy chodzito.

Gombrowicz nigdy nie mial fatwosci ukladania zdan. Juz w szkole policyjnej, a moze nawet
weczesniej, w liceum, nie bardzo sobie z tym radzit — raporty, wszy stkie te papierki, przeshuchania
to byt dla niego istny krzyz Paniski. Bég jeden wie, ile raportéw gliniarz musi napisa¢ przez lata
pracy.

Kiedy wréci do biura, poprosza, zeby przedstawit swoja wersje wydarzen. Wczesniej
przestuchaja Landarda i t¢ mlodg zastepczynie prokuratora. Beda chcieli, zeby wyrazit swe
odczucia w stowach. I co ma powiedzie¢ ludziom z IGS?2

Bylem na dole, na dziedzificu. Przysiadtem na masce 308. Wiasnie koriczytem panini.
Zamierzatem jeszcze szybko wypali¢ papierosa przed powrotem na gore.

Co wlasciwie ma im powiedzie¢?

Otworzytem puszke pomarariczowej fanty, odchylilem glowe do tytu, zeby sig jej napic,
i spoglqdatem w gore.

Co ma powiedzie¢? Czy powinien wspomnie¢ o odczuciu, ktére towarzyszyto mu od wczoraj
iprzez znaczng cze$¢ nocy spedzato sen z powiek?

Zdawatem sobie sprawe, ze chiopak jest u kresu wytrzymalosci. Zauwazytem to juz
w samochodzie wczoraj wieczorem, kiedy wracaliSmy po przeszukaniu. Landard siedziat za
kierownicq, jechat jak szalony, a prokurator, ktdra siedziata na miejscu pasazera, patrzqc na droge,
milczata jak zakleta i sprawiata wrazenie osoby, ktéra lada chwila ciezko sie rozchoruje.

Co ma im powiedzie¢?

Ja od razu zrozumiatem, ze ten chlopak nie wytrzyma. Juz wczoraj wieczorem w samochodzie
czutem, ze drzy jak osika. Potem, kiedy zaprowadzilismy go do aresztu w Patacu Sprawiedliwosci,
gdzie miat spedzic¢ noc, czutem, jak jego ramie staje si¢ bezwladne. A kiedy Landard poinformowat



go, ze musi poddac sie kontroli osobistej, zaczqt kwili¢ jak dziecko.

O co wiasciwie mogg go pytac?

Czy wczoraj wieczorem w areszcie zjadt kolacje? Skqd mam wiedzie¢ takie rzeczy? Czy byla
wystarczajqca liczba porcji kolacji? Bo wczoraj wieczorem areszt byt chyba przepetniony. Z kim
spedzit te noc? Kto jeszcze siedziat z nim w siedmiometrowej celi? Nie mam pojecia. Patacowy
areszt to nie Ritz, to jasne. Kawa, owszem. Oczywiscie, dostat kawe. Prawde mdwiqc, sam mu jq
kupitem. Automat na szcze$cie akurat dziatat.

Co powinien im powiedzie¢? Ujawnic¢ najskry tsze my sli?

Musze wam powiedzie¢, ze w calej tej sprawie cos nie gra. Od poczqtku co$ mi tu nie pasuje.

A moze powinien zdusi¢ intuicje i trzymac si¢ wylacznie faktow? Dziedzirica gmachu?
I swojego panini? I maski 308?

Odchylitem glowe, zeby napic¢ sie fanty, i wtedy zobaczylem go w oknie. Widziatem, jak
wychodzi przez futryne, a wlasciwie niesamowicie szybko wybiega. Jak czlowiek-guma, ktory
wyskakuje z malej skrzyni nogami i rekami do przodu, ale w przyspieszonym tempie.

Czy powinien im wspomnie¢ o tym dziwnym wrazeniu? O dziwnym wrazeniu, Ze czas jakby
sie zatrzymal na moment skoku?

A potem spadt, ale bardzo wolno, jakby wyswietlano film klatka po klatce. Spadat posréd
grobowej ciszy. Jak zeschniety lis¢, bardzo, bardzo lekki lis¢. Albo jak aniot. Przynajmniej
poczqtkowo. Poniewaz im blizej byt ziemi, tym wydawat si¢ cigzszy. Rozumiecie, co mam na mysli?
I spadanie stawalo si¢ coraz szybsze. Bo kiedy dotkngt bruku na dziedziricu, rozlegt sie gluchy huk,
bardzo dziwny, bardzo ciezki, jakby pianino runeto na ulice i roztrzaskato sie. Tylko nie stychac
byto brzmienia strun.

Natomiast wcale nie musiat im méwi¢, ze kiedy zobaczy} martwego dzieciaka pod swoimi
nogami, zaczat potwornie krzycze¢. Zapamietat bardzo dokadnie: upuscit puszke fanty i zaraz
potem zaczal wrzeszcze¢ jak opetany. A przy quai des Orfevres 36 ludzie wychylali sie przez
okna, zeby zobaczy ¢, co sie stalo.

Miat wrazenie, ze Zrédto tego $wigdu tkwi gleboko w nim, jakby jakie$ zyjace szalone obce ciato
przeniknelo jego organizm i postanowilo pozre¢ go od $rodka, zaczynajac od stawoéw. Drapanie
nic nie dawalo. A moze trzeba bylo drapa¢ az do krwi, az skora peknie, otworzy sie, a paznokcie
dosiegng zy wego miesa i obnaza koci?

Juz o 6smej wieczorem gorgczka przykuta go do 6zka. Prébowal wprawdzie znéw rozlozy ¢
stary budzik Bayarda, ale §widrujacy bol w nadgarstku zmusit go do puszczenia Srubokretu. Nawet
sie nie rozbierajac, potozyt si¢ na materacu — drobna ciemna sylwetka na biatej poscieli, zalosny
drewniany pajacyk suchy wiér zagubiony w wielkim !6zku. Na stole pozostal na poét
rozmontowany budzik, kiérego czesci poniewieraly sie pod biato-czarnym zdjeciem brata Kerna,
a dwa metry dalej ksigdz staral sie za wszelkq cene zapomnie¢, Ze ma ciato.

Nic nie moglo przynie$¢ ulgi. Wiedziat o tym od dzieciiistwa. Od tego dnia, gdy jako pigcio-
czy szeSciolatek po raz pierwszy zobaczy} czerwone plamy na rekach i na szyi i zawolak
»Mamusiu!”. Gorgczka i zaczerwienienia powrdcily nazajutrz wieczorem i w kolejnych dniach.
Po czterech takich atakach, ktéry m towarzy szyly gwattowne béle nadgarstkéw i dloni, trzeba byto
spakowac pizame i pluszowego kréliczka do walizki i jecha¢ do szpitala. Spedzit tam trzy miesigce.

Zrobili mu wszystko — biopsje, punkcje, analizy krwi, biorac pod uwage nawet najgorsze,
nawet raka ukladu limfaty cznego — w koricu jednak, odrzuciwszy kolejno szereg hipotez, postawili
diagnoze. Choroba, na kiérg cierpial, nie jest Smiertelna — to byta dobra wiadomos¢. Jednak byla



izka: nikt nie znat Zrédta choroby ani nie wiedzial, jakjq leczy¢.

Dziecko wrécito do domu. Ataki ustaty, jednak niespelna rok pézniej pojawity sie znowu, ale ze
wzmozong sita, co doprowadzito do kolejnej hospitalizacji. Lekarze bardzo szybko przestali
podawa¢ mu duze dawki aspiryny i siegneli po kortyzon w réwnie koriskich dawkach. Z czasem
wieczorne bdle staly sie rzadsze, a lekarze, obserwujac kolejne ataki, po kilku latach choroby
postanowili stosowac¢ korty koidy od chwili wy stapienia pierwszy ch symptoméw choroby .

Pomiedzy dwoma pobytami w szpitalu dziecko zamiast rosng¢, raczej sie starzalo. Ceng ulgi
w cierpieniu i pewnego komfortu, kiéry zakidcaly bdle artrety czne, bylto zaburzenie normalnego
wazrostu, prawidlowego rozwoju migsni, normalnej budowy szkieletu, a wreszcie — normalnego
dzieciiistwa. Inni, przyjaciele z podstawéwki, a potem z gimnazjum i liceum, wyrodli, grali
w pitke nozng, urzadzali imprezy, podry wali kolezanki z Kasy i stopniowo odsuwali si¢ od bladego
chlopca, ktéry nie chciat rosna¢, znikal na cale ty godnie ze szkolnej tawki, Zeby w szpitalu leczy ¢
sie znie bardzo wiadomo czego.

Przez ten dlugi koszmarny okres, kiéry prowadzit od dziecinstwa do dorostosci, miody Kern,
wcigz w takim samym z grubsza ciele, mial trzech prawdziwy ch przyjaciét

Pierwszym byt stary budzik Bayarda, rozkladany i skladany pewnie z dzesie¢ tysiecy razy
wieczorami, kiedy Frangois usitowal zapomnie¢ o bélu albo o piekacych ranach, kiedy starat sie
zrozumie¢, dlaczego los postanowil w pewien sposéb zatrzy mac bieg czasu, gdy on miat zaledwie
piec czy szesc lat.

Drugim by! ten, ko podarowal mu budzik kupujac go od handlarza staroci za wlasne
kieszonkowe. Budzik byt zepsuty, zardzewialy, w fatalnym stanie. Starszy brat Frangois mia}
czupryne rownie jasna, jak ciemne byly wlosy mtodszego z Kerndw, i byt tak pelen zycia, jak
Frangois stabowity. A jednak przez te wszystkie lata starszy brat, taki inny, nigdy nie odstepowat
go podczas nocnych atakdw choroby, kiedy Frangois nie radzit juz sobie z trawiagcym go od
$rodka ogniem.

Trzeciego poznat pézno, kiedy z nastolatka przeradzat sie w mlodego mezczy zne, w okresie gdy
kazdy chlopak bardziej interesuje si¢ tym, co si¢ dzieje pod spédnicami dziewczat niz kwestiami
natury duchowej. I los — znowu los — chciat dla zachowania swoistej réwnowagi, by wéwczas
gdy Frangois Kern poznal Boga, jego starszy brat wszedt na droge przestepstwa.

Wyciagnat reke do przelacznika nad 1ozkiem i zgasit Swiatlo. Teraz pozostawala mu tylko
nadzieja, ze przejdzie przez t¢ noc jak przez diugi, ciemny, cichy, przerazajacy tunel i doczeka
rana. To byla jedyna metoda. Wraz z pierwszymi promieniami storica $wiad i bol przy gasna.
Nastanie dnia oznaczato, ze na kilka godzin uwolni si¢ od udreki. Wiedziat o tym. I $wigcie w to
wierzyt. Zresztg to nie byla kwestia wiary, ty lko doSwiadczenia w cierpieniu.

Jego mysli bladzily. W koicu skupily sie na jasnowlosym chlopaku aresztowanym
w konfesjonale, a teraz lezacym w jednej z szuflad w Instytucie Medycyny Sadowej. Kern
otworzyt oczy, uni6st glowe i w dogasajacym $wietle dnia spojrzal na zdjecie brata. Nie mogt sie
powstrzymac od szukania podobienstw migdzy nimi dwoma. Bo tez laczyly ich blond wlosy,
podazanie bledny mi $ciezkami, szalefistwo i Smierc.

Znéw zawiodh Nie zdotal zapobiec tragicznej $mierci Thibaulta, ktéra byla niczym ponure
echo $mierci jego starszego brata. Miat ochote wali¢ glowa w Sciane, wykrzy cze¢ gniew na
Boga, Pana Najwy zszego.

Poddat sie bélowi. Takiemu, jakby cztery stalowe gwozdzie przebijaly mu nadgarstki i nogi. On
takze byt uwieziony. I nie by} to wyrok lzejszy niz dozy wocie Dzibrila siedzacego w zakladzie
karnym, chociaz wiezily go nie grube kraty, lecz cierpienie, losy rodziny i czlowieczefstwo. Miat
nieustannie przezywac ten dozywotni wyrok jakby wydawano go na niego wcigz na nowo:
stracile$ brata, opuscite$ go w obliczu $mierci i ta rana nigdy sie nie zagoi, bedzie sie jatrzy ¢.



Na ulicy sierpniowy zmierzch ustepowal na tej pékuli ciemnej nocy. Bylo chyba kolo
dziesiatej wieczorem. Kern zamknat oczy, polozyt glowe na poduszce i wstuchat sie¢ w glosy
miasta, kiére milkly stopniowo, gdy dogasal dzied. A potem pomyS$lat: ,I juz wchodze do
ciemnego tunelu; tym razem nie mam wy boru — nadeszla godzina prawdy ”.

seokok

Szli teraz gesiego, trzymajqc si¢ od siebie w odlegtosci okolo dziesieciu metréw. Od niemal dwoch
godzin nie odezwali si¢ do siebie ani stowem. Milczeli, odkqd Smiglowce Sikorsky wyrzucily ich
w tumanach zéttobezowego pytu, nie tracqc nawet czasu na prawdziwe lgdowanie, a tylko zawisajqc
metr nad ziemiq i pozwalajqc, by z ich grubych brzuchéw wysypaly sie grupki ludzi w panterkach.
Kolumna suneta teraz po zboczu niczym waqz, ktory bezszelestnie wije sie po piaszczystej Sciezce.
Robito sie coraz mroczniej. Slorice schowalo si¢ za gérami. Zupetie jakby katuza atramentu
rozlewata sie po okolicy, wyplywajqc wolno z dna pobliskich dolin. I oto idqcy przed tobq kompan
stat sie tylko sylwetkq ledwie widocznq na tle piasku i zieleni krajobrazu. Wkrétce mieli zejs¢ nizej
i kontynuowac wedréwke wzdhuz parowu i koryta czesciowo wyschnietej rzeki, ktore rozkazano im
sprawdzi¢, zanim dotrq do wioski.

Idqcy z przodu sierzant uniést reke. Kolumna natychmiast sie zatrzymata, kazdy patrzyt na
kolege przed sobq. Mlody podporucznik podszedt do sierzanta i wyciqgnqt z kieszeni mape. Razem
ustalili doktadne polozenie. Porozumiewali sie szeptem, a ich glosy przeradzaly sie w szmer
i niknety w otaczajqcym ich bezkresie niczym zatosny strumyk, ktéry plyngt o wiele dla niego za
szerokim korytem rzeki. Po chwili podporucznik schowat mape do kieszeni i przytkngt do ust
manierke. Potem podat jq sierzantowi, ten jednak odmowil, lekko krecqc glowq. Miody
podporucznik opréznit wiec manierke i otart usta wierzchem dloni. Sierzant zerkngt na niego —
przelotnie, miedzy mrugnieciami powiek, bez stowa, ale z lekkim wyrzutem, ktdry tamten
zignorowat. Sierzant znéw unidst reke, wskazujgc dno doliny dwunastce spokojnie czekajqcych
ludzi. Wciqz w ciszy kolumna ruszyta w dot. Dhugi ludzki wqz wit sie teraz tak, jak nakazywato
zbocze. Po zejsciu ze szlaku obecnos¢ oddziatu zdradzat tylko delikatny obtok pytu unoszqcego sie
spod ciezkich butéw. Zotnierze dbali o zachowanie odpowiednich odleglosci. Raczej zsuwali sig, niz
schodzili w t¢ przepasé, mocno napinajqc migsnie nég i nie odrywajqc oczu od wycelowanej
w nieznany teren lufy broni. Tam, w dole, panowata juz ciemnos¢, zacierajqc pejzaz. Podczas gdy
oni przesuwali sie w dot, noc zdawata si¢ piq¢ w gore, jakby chciata wyjs¢ im na spotkanie.
Waqziutki strumyczek nagle przeobrazit sie w ciemnq rzeke bliskq przelania sie z koryta. Jeszcze
kilka metréw, najwyzej dziesie¢, a nurt porwatby ich wszystkich.



Czwartek



— Prosze ksiedza, prosze postichac... Wczorajszy dzieri byt dla mnie bardzo cigzki, w nocy nie
moglam zmruzy¢ oka, a dzi§ czeka mnie cala masa Kopotéw. ToteZ nie moge poswieci¢ na
rozmowe zbyt duzo czasu. Chciat sie ksiadz ze mng widzie¢? A w jakiej sprawie? Niestety,
skoniczyta nam sie kawa. Moze zechce ksigdz usiq$é?

Czujgc jeszcze sztywnos$¢ koriczyn po nocnych cierpieniach, ojciec Kern przytrzymat sie
obiema rekami oparcia krzesla stojacego przed biurkiem zastepczyni prokuratora, ale nie usiadt.
Dochodzita dziewigta rano, a w biurze juz panowala potworna duchota — efekt wczorajszego upatu
i bardzo cieplej nocy. Siedzaca tuz pod $ciang, z nogq na nodze, uczesana w ciasny koczek, Claire
Kauffmann obserwowala malego ksiedza okiem na pozér chlodnym i obojetnym. Ale doskonale
wiedziala, ze jej spokéj jest tylko gra; od przeszto o$miu godzin wcigz niemal obsesyjnie
analizowata ten moment nieuwagi, ten banalny gest wspdtczucia, kéry pozwolit jasnowlosemu
aniotowi pozby ¢ sie kajdankow i wyskoczy¢ przez otwarte okno. Oczywiscie nie zmruzyla tej
nocy oka. Co ja podkusito, zeby osobiscie informowaé go o przedhizeniu tymczasowego
aresztowania? Co sprawilo, Zze zechciala popisy wac sie przed tym zboczenicem seksualnym swoja
urzedniczg wladza? ZwyKe formalno$c te brali na siebie oficerowie policji $ledczej, a obecnos¢
zastepcy prokuratora byta zupehie zbyteczna. ZwyKe prokuratura zachowy wala wiekszy dystans
do toczacych sie spraw. Po co sie¢ w to angazowala, po co poluzowala zapiecia pancerza,
w kiérym nie bez trudu zamykala sie przez cate lata?

— Pani prokurator, przy szedlem, poniewaz mam dla pani wazng informacje. Ogromnie zahije,
ze nie zdolatem zrobi¢ tego wczoraj.

Claire Kauffmann nawet nie mrugnela okiem. Siedziala nieruchomo na krzedle. Jednakze
zaschlo jej w ustach, a zoczu ojca Kerna wy czytala, ze zauwazytjej zdenerwowanie.

— O jakiej informacji ksigdz mowi?

— Uzyskalem jq od $wiadka. To Koszard. Powiedzial mi o tym wczoraj rano, tuz po otwarciu
latedry .

— Wczoraj rano? Dlaczego nie skontakiowat sie ksiadz od razu z policjq?

— Sam nie wiem, pani prokurator. Zamiast do kryminalnych przyszedlem do Palacu
Sprawiedliwosci.

Kauffmann lekko si¢ odwrdcita, by wyjrze¢ przez okno.

—Podjat ksiqdz zkq decyzje.

— I ubolewam nad tym.

Claire Kauffmann przybrala szty wna poze.

— Czego dokladnie ksiadz sie dowiedzia}?

— Wiem, ze wasz gléwny podejrzany nie zyje.

—Jakdawno ksigdz o tym wie?

— Od wczoraj. Dowiedzialem si¢ p6znym popotudniem. Powiedzial mi rektor katedry.

Tym razem Claire Kauffmann nie kryta oburzenia.



— Widze, ze informacje z Palacu Sprawiedliwosci bty skawicznie docierajq do Notre-Dame.

Ojciec Kern postanowit postawi¢ kropke nad ,,i”.

— Wiem, ze zabit sie koto potudnia, skaczac z okna policy jnego biura podczas przestuchania.

— W takim razie wie ojciec réwniez ze jest juz za pozno i zeznania tego Koszarda, cokolwiek
widzial, na nic sie nie zdadza.

— Shuicham?!

— Sprawa zostala zamknieta.

— Zamknieta? Przez kogo?

— Przez prokurature. Prokuratura uznala, ze dalsze Sledztwo byloby bezcelowe.

— Prokuratura? Czyli kio? Moze pani?

— Nie mam obowiazku odpowiada¢ na takie pytania.

— Polecenie przyszio z gory ?

— Nie musze odpowiada¢ na ojca pytania.

— Kto polecit pani zamkna¢ te sprawe?

— Nie musze sie ojcu thumaczy ¢! Czy mam ojcu przy pomnie¢, ze takie Sledztwa prowadzone
sq z urzedu, a o ich kontynuacji decyduje prokuratura? Prokurator Republiki uznal, ze
samobojstwo podejrzanego oznacza przyznanie si¢ do winy. Postepowanie zostalo zakoriczone.
Ani ksigdz, ani ja nie mamy na to wply wu.

— Prokurator Republiki? A odkad to strach oznacza przyznanie si¢ do winy? Odkad zagubienie
albo choroba umyslowa wystarcza, by uzna¢ kogo$ za winowajce? Odkad to $Smierc¢ réwna sie
takiemu przyznaniu? Czy przynajmniej wyshichata pani tego chiopca? Czy pani z nim
rozmawiata?

— Nie jesteSmy w konfesjonale, a w Palacu Sprawiedliwosci. My tu zajmujemy sie sprawami
kryminalnymi. I nie pytamy, czy decyzja jest moralna, ale czy jest zgodna z prawem. To nasza
ewangelia.

— Czy nie mozna zrobi¢ wyjatku?

— Przykro mi, nie jesteSmy tu po to, zeby lekkq rekq udzielaé rozgrzeszen.

— Pani prokurator, przyszedtem, zeby przedstawi¢ pani niezbity dowdd... podkreslam: niezbity
dow6d niewinnosci chlopca, kiéry wczoraj zadal sobie Smier¢.

— Niewinnosci? C6z to ma znaczy ¢?

— W dniu zabdjstwa okolo dwudziestej drugiej, kiedy bylo juz ciemno, ubrana na bialo mloda
kobieta weszta do ogrodéw katedry. Aby sie tam dosta¢, otworzyla furte od rue du Cloitre
zamykang na Kodke. Klucze do niej ma tylko obstuga katedry. Szta w mroku po schodach
prowadzacych do drzwi na tylach budynku. Te drzwi natychmiast sie otworzyly.
Prawdopodobnie wiec ko$ na nig czekal. Dziewczyna weszla do katedry. Opuscila ja dopiero
nazajutrz, kiedy wyniesiono ja po ogledzinach przeprowadzonych przez lekarza sadowego. Ale
wtedy byla juz w drodze do kostnicy. Te nocna scenkg, kiérg opisalem, widzial pewien mlody
czlowiek, Kristof, Polak wldczega, kéry co wieczor przychodzi spa¢ na skwer Jana XXIII tuz
obok Ze swojego legowiska ma cudowny widok na ogrody i cze$¢ katedry. Pani prokurator, czy
mimo glebokiego przekonania, ze dopadia pani sprawce, zechce pani by¢ tak uprzejma
i odpowiedzie¢ na kilka pytan zadanych przez zwykego ksiedza, prostego kaptana, kiéry usituje
rozpedzi¢ mroki pozna¢ prawde? Po co ofiara wrécita bocznym wejsciem do katedry? Na jakie
tajemnicze spotkanie si¢ wybierala? Skad miata Kucz albo szy fr do k6dki przy furcie od rue du
Cloitre? I kto otworzyt jej drzwi $wiaty ni? Pani kolej, zamieniam sie w shich...

Wytrzymala bez ruchu jeszcze pie¢, najwyzej dziesie¢ sekund. Przez ten czas nie powiedziata
ani stowa, prawie nie oddychata, a potem nagle, jak peka tama, ktéra nie moze juz wytrzymac
naporu wzburzonej wody, rozplakata si¢ i te fzy malej dziewczynki kapaly jej na kolana — jak



zwyKe stulone. W pierwszej chwili jej reakcja zbita ojca Kerna z tropu, potem jednak puscit
oparcie krzesta, na ktérym zaciskat palce tak mocno, ze na plastiku pozostaly $lady. Okrazy?t
biurko, wyjat z kieszeni chustke do nosa i podat ja mtodej zastepczy ni prokuratora. Lekko obrécita
krzesto na bok, wytarla nos i wreszcie powstrzy mala szloch.

— Ta chustka pachnie tytoniem do fajki.

—Mozliwe. Przy kro mi.

— Nic nie szkodzi, przeciwnie, to przy pomina mi ojca. On tez palit fajke. Jego toga zawsze byla
przesigknigta zapachem ty toniu.

—Toga?

—Bytadwokatem.

Kern zdecy dowat si¢ usia$¢ na wprost Claire Kauffmann.

— Jestem pani winien przeprosiny. Obawiam sie, Ze mocno si¢ zagalopowatem. Ta tragiczna
$mier¢ na pewno panig wstrzasneta.

— Skoczyt na moich oczach. Widzialam, jak znika za oknem. Zaraz potem kto$ na dziedzincu
zaczat przerazliwie krzy czeé.

— A teraz bedzie pani miala problemy?

Pociggneta nosem i znéw siegnela po chusteczke.

— Prokurator Republiki polecit wszcza¢ wstepne dochodzenie. Jeszcze dzi§ rano mam zosta¢
przestuchana przez IGS i IGSJ.

— Duzo tych literekjakna jedna osobe.

— Inspekcja Generalna Shuzb i Inspekcja Generalna Stizb Sledczy ch. Potem zapadnie decyzja
o ewentualny m wszczeciu postepowania dy scy plinarnego.

— Przeciez nie byla z nim pani sama w tym biurze. Na pewno by} tam takze oficer policji? To
on odpowiadat za chlopaka?

— Oczy widcie, byt tam Landard. Ale c6z... Landard to Landard. Podejrzewam, ze to on mnie
obcigzyt.

— Dlaczego mialby pani co$ zarzuca¢?

— Bo to moja wina. Uparlam sig, zeby otworzy}t okno. Uparlam sig, zeby zdja} chlopakowi
kajdanki. A potem wszy stko poszto nie tak.

— Nie mogla pani przewidzie¢, ze on wyskoczy .

— Wszystko szlo nie tak Od poczatku. Dopiero teraz to sobie uswiadomitam. Od chwili kiedy
zobaczylam zwloki tej dziewczyny, za mocno wzietam sobie te sprawe do serca. Przy czynitam
sie do uruchomienia machiny, kiéra zniszczyta chlopaka w niespena dwa dni. Ja tez chciatam,
zeby sie przyznal Bylam pewna, Ze pod ta anielska geba kryje sie zboczeniec. To bylo zbyt
piekne, zbyt proste. Dy zurny wariat. Idealny sprawca. Oto kim by}. Dla policji, dla mediéw, dla
prokuratury. Sprawca idealny. Zreszta wcigz nim jest. Jego $mier¢ niczego nie zmienita. —
Zaczeha chichota¢ i ten $miech po placzu znéw upodobnit j3 do malej dziewczynki. — Boze, juz za
dlugo mijam si¢ z prawdq. Prosta trzydziestoletnia urzedniczka wyrusza na krucjate przeciw
ogrom, potworom, seksualnym bestiom. Absurd... Absurd i uluda... To przeciez niczego nie
zmienia... Nigdy ... Nie da sie cofna¢ tego, co sig stalo...

Kern czekal. Do$wiadczenie spowiednika nauczyto go cierpliwosci i milczenia przed drzwiami,
kiére dhugo pozostawaty zamkniete i nagle, nieSmiato, same zaczynaja sie uchylaé.

— Pomys$li ksiadz, ze prosze o rozgrzeszenie. Wbrew wszelkim oczekiwaniom drobna
urzedniczka Republiki zwraca si¢ ku religii... Jak zatem postapi¢? Ojcze, podaj mi instrukcje
obstugi. Co nalezy zrobi¢? Bi¢ sie w piersi, moéwigc: ,Spowiadam sie Panu Bogu
Wszechmogacemu”?

Zapadta cisza. Na ulameksekundy ksiedzu stanat przed oczyma ptak ttukacy sie o kraty Katki.



— Claire, prosze mi powiedzie¢... Kiedy to sie stalo? To bylo dawno temu?

Oczy kobiety zamarly. W pierwszej chwili ksiadz pomysélal, ze patrza gdzie$ w dal, jednak
szy bko zrozumial, ze ucieklty w przesztosc.

— Podczas wakacji, kiedy miatam szesnascie lat. Pewnego wieczoru na plazy .

— Czy kiedy kolwiekz kim$ pani o tym rozmawiata?

— Od tamtego lata szum morza przy prawia mnie o mdlosci. Méwie wszystkim, ze cierpie na
chorobe morsky. To taka wy moéwka, zeby nie zbliza¢ sie do plazy ... Nie, nigdy. Z nikim o tym nie
rozmawiatam...

Wierzchem reki strzepnela ze spédnicy niewidoczny pytek

—Jeszcze nie jest za pézno, Claire.

— Co ojciec moze o tym wiedzie¢?

— Kazdy dzwiga jakie$ brzemie. Te czastke siebie, kiéra jest martwa i ktéra wleczemy za soba,
dokadkolwiek staramy si¢ doj$¢. Chrystus takze musial pokona¢ dhliga droge, niosac krzyz
Dzwigal go az po szczyt cierpienia. Ale po trzech dniach zmartwy chwstal, a wraz z nim odrodzita
sie nadzieja na nowe zycie. Claire, kizyz nie jest celem, lecz bagazem. Predzej czy pdzniej
trzeba postawi¢ go na ziemi.

Oczy pani prokurator znéw zasnuly sie mgly. Wolala sie odwréci¢, kiedy Kern wstawal.

— Gdyby mnie pani potrzebowata, wie pani, gdzie mnie szuka¢, prawda? Jezeli zechce pani
porozmawiac, jestem do pani dyspozy cji. Prosze o tym pamietac.

— Dzigkuje ksiedzu. Ale to niestety nie przy wréci zy cia niewinnemu chlopakowi.

Wy gladata teraz o wiele starzej, a tkwiaca w niej czastka dziecka chyba odeszla juz na zawsze.
Siegnela po oféweki notatnik.

— A co ztym Koszardem, Polakiem? Gdzie mozna go znalez¢?

Kern sie zawahat.

— To nieistotne. Sprawa zostala przeciez zamknieta, sama pani powiedziala. Wznowienie
$ledztwa graniczy loby z cudem, a ja chyba moge pani zareczy ¢, ze taki cud si¢ nie zdarzy ...

— Co sprawilo, ze nagle nabral ksigdz takiej pewnosci? Skoro jest ksiadz w posiadaniu waznej
wiadomoéci, to moze $ledztwo zostanie wznowione.

—Kto nalegal, zeby zamkna¢ te sprawe? Prokurator Paryza?

— Tak, prokurator. Dzwonil do mnie dzi$ rano, bardzo wczesnie, kiedy bylam jeszcze w domu.

— A ten prokurator najprawdopodobniej odebrat telefon z ministerstwa...

— Nie rozumiem. Co ministerstwo moze mie¢ do tej sprawy?

— Pani prokurator, czy styszala pani o Zakonie Ry cerskim Grobu Bozego w Jerozolimie?

— Ta nazwa pojawila sie w aktach...

— Oni nie zajmujq si¢ tylko noszeniem figury Matki Boskiej podczas procesji w dniu
Whiebowziecia. Powinna pani wiedzie¢, ze to bardzo stary zakon, kiérego korzenie siegajq
$redniowieczny ch krucjat. Rzecz jasna dzi$ juz nie walcza z mieczem w reku i nie bronig fortec.
Ich celem jest umacnianie wspdlnoty chrzescijariskiej w Ziemi Swictej za posrednictwem
organizacji charytatywnych. A takize ewangelizacja spoleczenstwa Zachodu. Prowadzq
dzialalno$¢ w trzy dziestu panstwach, w tym we Francji.

— A poza tym?

— Kaplica kapituty zakonu bozogrobcéw miesci sie¢ w Notre-Dame. Wiedziata pani o tym? Aby
ostatecznie przywroci¢ spokdj w katedrze, najprawdopodobniej wystarczyt jeden telefon.
Z Notre-Dame do Palacu Sprawiedliwosci jest zaledwie pé} kilometra, czesto jednak szybsza
droga wiedzie przez plac Vendome.

— Sugeruje ksigdz, ze wasi kawalerowie maja dojscie do Ministerstwa Sprawiedliwosci?

— Minister nalezy przeciez do ich grona. Totez osobiScie jestem teraz przekonany, ze to



Sledztwo zostalo raz na zawsze pogrzebane.

Wtulona w oparcie fotela Claire Kauffman zdazy1a sie juz uspokoi¢. Tylko jej oczy wydawaty
sie niezwykle rozbiegane i to one zdradzaly, ze zastepczyni prokuratora intensywnie si¢ nad
czymS$ zastanawia. Kern chciat chyba poda¢ reke Claire, jednak powstrzy mat ten gest.

— Sprawiedliwos$¢ wskazala juz winnego, takie sq fakly. Wy glada na to, ze Ko$ciét to akceptuje.
Szaleniec, zblakana owieczka szybko péjdzie w niepamie¢. Natomiast rodzina ofiary zostanie
poproszona o pochowanie cérki dy skretnie, bez rozglosu. Moze zreszta biedne dziecko juz spoczeto
w grobie.

— Nie. Jeszcze nie. Pogrzeb odbedzie si¢ jutro o pigtnastej na cmentarzu Montmartre.

— Zamkng grob cementowq plyta oficjalnej wersji, a rodzice bedq musieli jako$ to przetknaé:
,Wasza corke zamordowatl szaleniec, to banalna historia, dziekujemy paristwu, nie macie podstaw
wystepowac¢ do sadu!”.Kto zreszta chciatby wznawia¢ Sledztwo, kidre wszyscy uznali za
zakonczone? Kto?

Claire Kauffmann zalozyla noge na noge. Oddychala nieco za szybko. Wpatrywata sie
w Kerna ztrudny m do uzasadnienia natezeniem.

— Poszto mi oczko.

Ksigdz mimowolnie zwrécit oczy na nogi pani prokurator.

— Slucham?

— Podarly mi sie rajstopy . Bede musiala wyjs¢, zeby je zmienic.

I ruchem robota, oblewajc si¢ rumieficem, chwycita lezacy na biurku spinacz, wy prostowata
20, a potem whbita drut w lycre tuz nad kolanem. Delikatna mgietka rozdaria sie, widkienka pekty,
w goére pobiegta jasniejsza dziesigciocentymetrowa strzatka. Kobieta wstala i przeszla obok
oniemialego Kerna. Kierowatla sie ku drzwiom. Juz z rekq na Kamce przystaneta i nawet si¢ nie
odwracajac, zaczela mowic cichym ilekko drzacym glosem:

— Akta sprawy z Notre-Dame lezg w szufladzie mojego biurka, Kucz tkwi w zamku. Raporty
z rewizji i przestuichania, wyniki autopsji, raport lekarza sadowego... jest tam wszystko. Moja
kolezanka poszla do sadu, z pewnoscia nie wréci w ciagu najblizszej pélgodziny. Ja wy chodze na
dziesie¢ minut, ale z zegarkiem w reku. Tyle ma ksigdz czasu. Po powrocie chciatabym zasta¢
akta porzadnie ulozone, tam gdzie je zostawitam. Jezeli ksiadz chce, moze uzy¢ fotokopiarki.
Wystarczy wcisna¢ zielony guzik, zeby wyj$¢ z trybu czuwania. Do zobaczenia.

Uchylita drzwi i bly skawicznie wyszha. Slyszatjej cichnace kroki.

Jak dhugo stat z opuszczonymi rekami przed biurkiem, na kiérym pietrzyly sie dokumenty,
w tym malym pokoiku, gdzie pachnialo papierami i kurzem? Ile czasu minelo, zanim dokladnie
zrozumial, co podszepnela mu zastepczyni prokuratora? Wydawalo mu sie, Zze zegary stanely,
a krew zamarla w jego zylach. W dali sty szal bicie dzwonu Notre-Dame wzy wajacego na msze
o dziewigtej. Chyba ten dzwon wyrwat go z odretwienia. Wolno, z dusza na ramieniu, jakby by}
matym chlopcem, kiéry boi sie, Ze rodzice go przylapig i ukarza, podszed} do biurka zastepczy ni
prokuratora i przekrecit Kucz w szufladzie.

Kern duszkiem wy pit kawe. Dlugo czekal, az wy sty gnie, bez stowa mieszal plyn czarny jakmyli,
ktére go ogarnely, a na jego twarzy malowaly sie zatroskanie i niepewnos¢, wiec zwlekal, zeby
dac¢ sobie czas na podjecie decyzji, i sam na siebie si¢ irytowal, ze to niezdecydowanie
uniemozliwia mu zrobienie tego, po co przyszedt. Przed nim na taborecie, ktéry wydawat sie za
kruchy, zeby wytrzymac taki ciezar, siedziat Dzibril i oparlszy lokcie o kolana, obracal w palcach
kubekz kawa. Przenikliwego spojrzenia nie odry wat od matego ksiedza.



— Frangois, wy gladasz jak go$¢, ktory przy szedt si¢ wy spowiadac, ale nie wie, od czego zacza¢.

Ksigdz postawit kubek przy 1ozku, na kiérym siedzial. Wsunat reke do wewnetrznej kieszeni
marynarki i wyciagnat zlozony plik fotokopii. Bez stowa podat papiery Dzibrilowi. Wiezieri
odstawit kubek z kawq rozpuszczalng i zaczat przeglada¢ dokumenty spiete w rogu zszy wka.

— To akta Sledztwa?

— Nie, dokumenty z prokuratury. Teraz, po umorzeniu postepowania, nie trafiag nawet do sadu.

— Tak jest znacznie proéciej. Sedziowie sq upierdliwi i zbyt niezalezni. Moglby sie trafi¢ taki,
ktory wetknalby nos gdzie nie trzeba, i co?

—Moze maszracje, nie wiem. Co mys§lisz o tych akach?

— Na pierwszy rzut oka moge powiedzie¢, ze nie sq grube.

— Dopadli winnego, wiec czego mieli jeszcze szukac?

— Jakto zdoby tes?

— Ta mtoda zastepczyni prokuratora, kiéra prowadzi sprawe, pozwolita mi przejrze¢ akta.

— Babka sporo ryzy kuje.

— Wiem. Zdradzila tajemnice $ledztwa.

— Z tego co mowisz, juz wpadla w tarapaty. Co$ mi sie¢ wydaje, ze wziat sie za nig wydziat
wewnetrzny ?

— Co sadzisz o tych aktach? Prawde mdwigc, masz racje, nie wiem, od czego zaczaé.
Przejrzalem te papiery w metrze. Protokoly z przestuchan niczego nie wnosza, protokot
zrewizji... jakby to powiedziec... tylko potwierdza, ze chtopak mial jakie§ zaburzenia seksualne.

Na twarzy wieznia pojawit sie szeroki uSmiech. Z uwaga wpatrywat si¢ w jedng ze stron akt.
Paznokciem keciuka $ciggnat spinacz, zeby rozdzeli¢ kartki. Kiedy ojciec Kern zobaczyt, jak to
robi, przed oczy ma stanat mu buldozer delikatnie wyjmujacy gwozdz z deski.

— Ta mi sie podoba. Pozwolisz? Zresztq bardziej pasuje do mojej celi niz do twojego domu.
Chodzi o spdjnos¢. W koncu to ja jestem mordercy.

Szyderczy uémiech nie zniknat mu z ust, gdy wieszal na $cianie kopie jednego z rysunkdw
zarekwirowany ch w domu Thibaulta.

—Jesli nie masz nic przeciwko temu, wezme pozostale... Dla kumpli. Moge?

Kern za dobrze znal Dzibrila, zeby da¢ mu sie sprowokowac takimi bluznierczy mi zaczepkami.
Bez slowa skinal glowa. Wiegzien jeszcze przez chwile przypatrywat sie fotokopii zawieszonej
miedzy zdjeciami wycietymi z pism pornograficznych, a potem usiadt i znéw skupit sie na
aktach. Kern podjat przerwang rozmowe.

— Na miejscu zbrodni nie znaleziono niczego, co mozna by uzna¢ za dowdd. Kreci sie tam za
duzo ludzi, jest mndstwo réznych $ladéw. Mozna to bylo przewidzie¢. W koncu to jedna
z najczeéciej odwiedzany ch budowli sakralnych we Francji. Co do wynikéw sekcji... Na ciele
ofiary znaleziono DNA Thibaulta. I innych oséb. No ale przeciez spedzita caly dzien w thumie,
stykala sie z wieloma ludZmi. Czy Thibault zostawit swoj $lad, kiedy napad} na nia podczas
procesji, czy tez mordujac ja? Tego nikt nie potrafi powiedzie¢. Biedna dziewczyna zostala
uduszona, ale $lady na szyi nie pozwolily ustali¢ nic ponadto. Zabdjca prawdopodobnie nosit
rekawiczki. Cialo zostalo przeniesione z miejsca zbrodni. Nie wiem... wszystkie informacje tracq
znaczenie. W kiora podaza¢ strone? Gdzie szukac? Przeciez ja jestem ksiedzem, nie mam w sobie
nic z policjanta.

Dzibril czytal. Nawet nie oderwal oczu od akt.

— Gdyby$ pracowat dla glin, nie przyszedlby$ do mnie, Frangois, a ja nie otworzybym tobie
drzwi. OczywiScie méwie w przenosni, bo to nie ja decyduje, kiedy te drzwi sie otwieraja,
a kiedy sq zamhniete...

— Rzecz jasna, pozostaje jeszcze ten niezwykKy szczegéh wosk, kérym polano jej wagine. To



umocnilo przy puszczenia, ze sprawca jest wariat, osobnik chory psy chicznie, ale...

— Zacznij poszukiwania po stronie dziewczyny.

— Nie rozumiem.

— Szukaj wokot zmartej dziewczyny. W tych papierach informacje, kidre jej doty cza, datoby
sie zapisa¢ na znaczku pocztowym.

— Bya studentkq historii.

— Gliny olaly dochodzenie. Z tego, co tu wyczytalem, ledwie zajrzeli do pokoju dziewczy ny
w domu jej rodzicéw i na tym poprzestali. — Oddat akta ojcu Kernowi, a potem podsumowatl,
usmiechajac sie: — No c6z robota Araba!

Kern wsunat papiery do kieszeni mary narki i spojrzat na zegarek

— Musze juz iS¢, bo nie zdaze.

—Dokad?

— Na pogrzeb. Odbedzie si¢ o pigtnastej na cmentarzu Montmartre.

Obaj mezczy zni wstali i podali sobie rece.

—Juzidziesz?

— Diibril, dziekuje, bardzo mi pomogles.

— Przesle ci rachunek za porade przez sekretarke. Informuj mnie na biezjco, dobrze? To dla
mnie naprawde wazne.

— Wociagnate$ sie w te gre? Ksiadz i skazaniec... Przyznaj, ze niezwykly z nas duet
detekty wisty czny .

Dzibril lekko sie usmiechnal. Kern wy czul, ze wigzien myslami jest juz gdzie indziej, daleko, ze
z ciasnej przestrzeni celi uciekt w miejsce i czas dla jego goscia niedostepne. Mimo drzwi, mimo
rozméwnic, mimo godzin poswiecanych co tydzien pracy kapelana granica pomiedzy $wiatem
zewnetrznym a tym wieziennym byla nieprzekraczalna i Kern doskonale zdawal sobie z tego
sprawe. Mury rosly i stawaly sie coraz grubsze z kazdq minuta pobytu w zamknieciu, z kazdy m
dniem spedzonym w tym czy$écu ze stali i betonu. Dzibril stopniowo oddalat si¢ od $wiata. Nikt
inic nie mogto przy wréci¢ go do kregu zy wy ch.

Kern mocniej uscisnat lodowata dlori wieznia i przez chwile jej nie puszczat.

— To, co dla mnie zrobile$... sam nie wiem... te rady, wskazowki, rozmowa... Czy nie jest to
dowo6d dobrego zachowania? Moze moéglbym pomoéwi¢ z sedzia nadzorujagcym wy konanie
wyroku... zeby zlagodzit...

— Nie faty guj sie, ojczulku. Dla niego jestem zwy ktym morderca, koniec, kropka. Zresztg facet
ma racje. Tu odkupienie grzechéw jest niemozliwe. A poza tym dobrze wiesz ze pogadaliSmy
sobie tylko o tym i owym. Fotokopie, kiére mi pokazale$, oficjalnie nie miaty prawa powstac.

— Fakt, maszracje. Naprawde mi przy kro, ze takniewiele moge dla ciebie zrobic.

— My lisz sig, Frangois. Przeciez juz zaczalem pobiera¢ pensje. Od dzi§ zaczne my$le¢ o troche
innych rzeczach, musze uruchomi¢ wyobraznie, mysle¢ o twojej sprawie, szczotkujac
wieczorem zgby. Zrozum, ze w Poissy takie zajecia sa bezcenne. Cale moje zycie sprowadza sie
tu przeciez do tego czajnika i kubka kawy .

—Dobrze wiesz, ze wcale taknie jest.

— A ty, ojczulky, wiesz, ze wiasnie taka jest prawda.

Ksigdz obszedt wysoka na metr $cianke, ktéra oddzelata ¥6zko od toalety, i w dwéch krokach
dotart do drzwi celi.

— Przygotuj sie do niezwyklej podrézy, Francois. I nie dziw sie, jezeli spotkasz na swojej
drodze jakie$ zjawy .

— Widzisz, Dzibril, ziawy spotykam w bezsenne noce. Ja réwniez co wieczor wedruje przez
czy$ciec. I jeszcze od tego nie umarlem.



Kern poruszyt Kamlg. Styszac suchy trzaskzamka, wiezien cofnat sie o krok

— Tym razem moglby$ dotrze¢ nawet do piekla, ojczulku. A tam twoje piekne modlitwy na nic
by sie zdaly. Zreszta radzitbym przedtem zdja¢ ten krzyzyk kiéry nosisz w Kapie marynarki.
Tam, dokad idziesz, bedzie cie tylko zdradzat. Uwierz mi.

Drzwi sie otworzyty i ksiadz i wigzien zobaczyli stojgcego w korytarzu funkcjonariusza shuzby
wieziennej. Ojciec Kern jeszcze raz spojrzat na wieznia, a potem zniknagt w holu o$wietlony m
zimnym $wiattem lamp neonowych. Za jego plecami stalowe drzwi celi zamknely sie ze
zlowrogim trzaskiem niczy m wieko trumny.

Luna Hamache ledwie spoczela w ziemi, gdy ojciec Kern dotar} do 14. sektora cmentarza
Montmartre. Ociezale, jakby w zwolnionym tempie, odretwiala z rozpaczy i od upalu
trzy dziestoosobowa grupa zgromadzona wokét grobu uformowata szereg, by nie zakiéca¢ spokoju
rodzicom stojgcym tuz nad mogila, nieruchomym, jakby wykutym w kamieniu. Oboje okolo
piecdziesiatki, byli opanowani i zadne nie uronilo izy, jakby jeszcze nie dotarto do nich, co robig
na tym cmentarzu, ani ze skromna surowa trumna, spoczywajaca juz na dnie pieczary, kryje
zwloki ich cérki, a nie jakiej$ obcej osoby, na ktérej pogrzeb przyszli przez przy padek Zwlaszcza
ojciec wydawat si¢ nieobecny duchem. Trudno mu bylo skupi¢ si¢ na trumnie i raz po raz
spogladat ku cmentarnej bramie, jakby oczekiwal, ze przekroczy ja Luna i roztaczajac wdzek
mtodosci, zada klam grabarzom isamej $mierci.

Wzdhuz szeregu zalobnikéw przeszta mioda kobieta, ktéra wreczyla kazdemu bialg réze.
Woéwczas Kern zauwazyl, ze niemal wszyscy tu sa bardzo mlodzi i ubrani na bialo. Z powaga,
ktéra wrecz nie przystawala dwudziestolatkom, koledzy Luny przesuwali si¢ przed otwartym
grobem i rzucali na wieko trumny kwiaty, dlawiac szloch albo szepczac pare stow, kiére niknely
w dobiegajacym z ulicy szumie. Kiedy tak szli, oczy Kerna spotkaly si¢ ze spojrzeniem
trzymajacego sie na uboczu mezczy zny . Stat oparty plecami o drzewo, z rekami splecionymi na
piersi, a jego twarz nie wyrazala zadnych uczu¢. Kaplan poznat porucznika Gombrowicza
i dyskretnie skingt mu rekg, a oficer odpowiedzial, lekko sktaniajac glowe.

Po chwili dwaj grabarze komunalni podeszli do rodzicéw zmartej, by zamieni¢ z nimi kilka
stow. Matka dwukrotnie pokiwala glowa, ale zrobifa to jak automat, a potem obrzucita wszy stkich
obecnych przy grobie spojrzeniem, ktére wyrazalo podziekowanie. Grupa zaczela sie rozchodzi¢
bardzo wolno, jakby wszyscy tu mieli oléw w butach, a pracownicy cmentarza niezwlocznie
przystapili do pracy, zeby jak najszybciej zamkna¢ grob. Rodzice Luny jeszcze przez pewien
czas stali, obserwujac ich prace, w koricu jednakmatka ujeta meza pod reke. Przeszli kilka krokow
alejka, drepczac jak dwéjka staruszkow, kiérzy wzajemnie licza na swe wsparcie, by nie upasc,
gdy nagle pozostali na tym $wiecie sami, utraciwszy to, co kazalo im trwa¢ i mobilizowa¢ sity.
Na swej drodze ujrzeli niskiego mezczy zne o surowej szczuplej twarzy. W Kapie marynarki nosit
krzy zy k Podszedt do nich i serdecznie u$cisnatim dlonie.

— Pozwolg panistwo, ze si¢ przedstawie. Ksigdz Kern. To ja znalaztem ciato panstwa cérki
w poniedzialekrano w Notre-Dame.

Matka Luny Hamache przez chwile patrzyla na niego w milczeniu, a ojciec nadal nie odry wat
oczu od bramy cmentarza. Kobieta w koricu odezwata sig, jednak jej glos zdradzal poruszenie
spotkaniem z czlowiekiem takblisko zwigzany m z miejscem $miercijej cérki.

— Dziekujemy, ze ksiadz przy szed}. Dzi$ rano otrzy maliSmy kondolencje od rektora...

— Tak od ksiedza de Bracy ’ego.

— Napisal, ze w koSciele modlono sig za nasza corke. Oczy wiscie jego stowa przyniosty nam



pocieche, ale...

— Ale niczego nie wyjasniajq... Mam racje?

— Dobrze znat ksiadz mojq cérke? Widywat ja ksiadz wezesniej w Notre-Dame?

Jej oczy blagaly i Kern ze zdumieniem shuchal, jak z jego ust plynie jak najbardziej ogledna
odpowiedz:

— Nie, prosze pani. Przy kro mi, nie znalem Luny. Ale wszyscy modlimy sie za nig.

— Nie rozumiem. Nikt nam niczego nie wyjasnia. Samobéjstwo mordercy spowodowalo, ze
jesteSmy zupehie bezradni. Wymiar sprawiedliwosci chyba juz calkiem o nas zapomnial. Dla
nich to zamknigta karta. To jest jak mur bez drzwi i okien: nie wiemy nawet, gdzie zapuka¢, zeby
dowiedzie¢ sie czego$ wiecej o tej napasci, kiéra... A co do obecnosci Luny podczas procesji
w $wieto Wniebowzigcia... Nigdy nie wspominala nam, Ze religia katolicka ja pociaga. Jak pan
widzi, jeste$my tak zwanym mieszanym malzefistwem. Zawsze pozostawialiSmy cérce swobode
wy boru religii, kéra najbardziej jej odpowiada. Do tej pory nigdy nie poruszala w rozmowach
znami tego tematu. Usilujemy to zrozumie¢, ale wydaje sie, ze nikt nie jest w stanie udzieli¢ nam
zadnych informacji, ani rektor katedry, ani ksigdz. Pochowaliémy cérke, a wraz z niq wiele
tajemnic.

Kern poczut si¢ skrepowany . Powinien postara¢ si¢ ukoi¢ b6l pograzony ch w zalobie rodzicow,
zwlaszcza ze kzy zyk ktéry nosit w Kapie marynarki, znacznie przy czy nit si¢ do spontaniczny ch
wyznan matki Luny, ale przeciez doskonale wiedzal, co sprowadzilo go na ten cmentarz.
W rzeczy wistosci powodowaly nim potrzeby $ledztwa i przyszedt raczej z pytaniami o Lune niz
z odpowiedziami na to, co dreczy jej matke.

— Pani Hamache, pani cérka miata dwadziescia jeden lat. To wiek powaznych zmagan
wewnetrzny ch, a takze dqzenia do pewnego rodzaju niezaleznosci. Moze nie o wszy stkim panstwu
moéwila. Moze miala swéj tajemniczy ogréd.

— Od kilku miesiecy czuliémy, Ze nieco si¢ od nas oddalila. Tak pragnela niezaleznosci, a my
nie mogliSmy spehic¢ tego pragnienia.

— Co pani chce przez to powiedzie¢?

— Nie $pimy na pienigdzach. Tylko to mialam na mySli. Luna chciala sie wyprowadzi¢ na
poczatku roku akademickiego, wynaja¢ mate mieszkanko blisko uczelni, zamieszka¢ z przyjaciotkq
z uniwersy tetu. Zdarzalo jej si¢ nocowac poza domem. Robila to coraz czesciej. Ale nie bylo nas
sta¢ na oplacenie jej czynszu. Maz ukoniczyt studia w Algierii, rozumie ksigdz. We Francji jego
dyplom nie jest uznawany. Malzefistwo ze mna niczego nie zmienito. Przez dwadziescia lat
pracowat jako cztowiek do wszystkiego w firmie informaty cznej. Wy kony wat drobne naprawy,
pomagal, zajmowat sie dostawami. Trzy lata temu zostat zwolniony. W jego wieku trudno znalez¢
nowq prace. Utrzymujemy sie z mojej pensji. Jestem pomocq pielegniarsky. Nie jestesmy
w stanie pomoéc cérce w zy ciowym starcie. Zresztg teraz niczego juz nie potrzebuje.

Broda pani Hamache zaczgla drze¢, kobieta zacisnela zeby. Kern cierpliwie czekal Jego
pytania zmienialy rozmowe w przestuchanie, ktérego ton tagodzito doswiadczenie spowiednika.

— Wie pani, zkim zamierzata dzieli¢ mieszkanie?

— Oczywiscie. Z Nadig. To jej najlepsza przyjaciétka. Studiujg... studiowaly razem...

— Czy Nadia by!a na pogrzebie?

— To ta dziewczyna, kidra rozdawata réze. Na pewno ja ksigdz zauwazyt. I to ona poprosita
przyjaciét Luny, zeby ubrali si¢ na bialo. Nadia to dobra dziewczyna. W ten sposob chciala
pozegna¢ Lung. Smier¢ naszej corki gleboko nia wstrzasnela. To ona zadzwonila do nas we wtorek
i powiedziata o zdjeciu w ,,Le Parisien”, o tym poszukiwaniu $wiadkow...

— Wydawalo misie, ze to pan Hamache zobaczy} zdjecie w gazecie...

— Nie, Nadia. Po jej telefonie maz poszedt do kawiarni i zajrzal do gazety. Potem




zadzwoniliSmy na policje.

Styszac swe nazwisko, ojciec Luny wyrwat sie z otepienia i zwrdcit oczy na ksiedza, jakby
dopiero teraz zauwazyt jego obecno$¢. Kern naty chmiast poczul, ze te wciaz nieco bledne oczy
prze$wietlajg go i pytaja, po co wlasciwie przyszedt na cmentarz. Kern wy dukat kilka stow, kiére
mialy nie$¢ pocieche. Ale slowa i zdania wydobywaly sie z jego ust jak kwestie wy glaszane
przez marnego aktora, brzmialy irytujgco nienaturalnie, a on sam wyrzucat sobie, ze wy glasza
banaly, nie umiejac zdoby ¢ si¢ na serdecznos¢ i szczero$¢. Pozegnat sie i ruszyt alejkg biegnaca
przed grobem. Po kilku krokach odwrécit si¢ jednaki znéw podszedt do rodzicéw Luny.

— Co studiowata cérka? — zapy tal, patrzac na paniq Hamache.

Wtedy po raz pierwszy ojciec dziewczyny otworzy} usta.

— Historie, prosze pana. Luna robila licencjat z historii. Miata zosta¢ nauczy cielkq.

Zar znéw lal sie na Paryz, powietrze stalo sie niezno$nie ciezkie. Smog sprawial, ze trudno bylo
oddy chaé. Kern opuscit cmentarz i wy szedt na avenue Rachel. Porucznik Gombrowicz dy skretnie
wymknat sie po zakoficzeniu ceremonii. Przed irlandzkim pubem na rogu bulwaru Clichy grupa
ubrany ch na bialo studentéw powoli sie rozpraszala, koledzy serdecznie sie ze soba zegnali. Ich
biale ubrania byly jakby nie na miejscu, wy gladaly naiwnie, prawie komicznie, nie pasowaly do
chaosu panujacego w miescie, warkotu silnikéw, do woni spalin i przeKlenstw sypiacych sie
z samochodéw. Ksiadz nie by} pewien, jak postapi¢. Czy powinien zagadna¢ ty ch miody ch ludzi?
Czy czeka¢, az ich emocje si¢ wycisza? A moze podejs¢ i po prostu im si¢ przedstawic?
Prébowac dowiedzie¢ sie czegos o ich kolezance, ktéra spoczywa teraz w mogile, a ktéra przy szli
pozegnac? Wsunal reke do kieszeni marynarki i wyjal woreczek z tytoniem, zeby jak zawsze,
kiedy trudno mu bylo podjaé¢ decyzje, zaja¢ sie nabijaniem fajki — skupi¢ sie na blahej
czynnosci, a odsuna¢ od siebie splatane mysli, kiore go nekaly. Kiedy wsunat miedzy wargi
ebonitowy ustnik dziewczyna, kiéra na pogrzebie rozdawala kolegom biale réze, pozegnala sie
z grupg. Stukajac obcasami, przeszta przez bulwar Clichy i nagle wszystko stalo si¢ jasne. Cale
miasto sprowadzalo si¢ do tej jednej sylwetki — bialej, smukdej, zmierzajgcej $rodkiem esplanady
w kierunku placu Blanche. Zatrzy mat sig, zeby zapali¢ fajke i poczu¢ aromaty czny dym, a potem
podazytsladem Nadii, trzymajac si¢ dwadzieScia metrow za niq.

To, co si¢ z nim dzialo, bylo jak upojenie, powr6t do dziecifistwa i wczesnej mlodosci, ktorej
nie zaznal — bawil sie, idac za kobieta, bawil si¢ w deteklywa w zalanym sloficem miescie, na
bulwarze, ktéry po obu stronach otoczony byt barwnymi pasami dachéw, lusterek wsteczny ch,
szyb. Kern szedt jakby nigdy nic, palac fajke, zafascynowany ta dziwng radoscig, ktérq
rozbudzalo w nim tropienie dziewczyny. Chocby w tej chwili Sledzit go caly batalion
umundurowany ch zandarméw, nie zauwazy lby tego.

Doszedlszy do placu, Nadia skrecita z bulwaru w rue Blanche. Ksigdz uznal, ze to odpowiednia
chwila, aby ja zagadna¢, i przy spieszyt kroku. Kiedy dzielily ich zaledwie dwa, moze trzy metry,
dziewczyna zatrzy mala si¢ przy drzwiach domu sgsiadujacego z kawiarnig. Skingla reky, witajac
kelnera, ktéry obshigiwal gosci na tarasie kawiarni, i zaczela wystukiwa¢ kod. Zbity z tropu tymi
nieprzewidzianymi okoliczno$ciami Kern minat dziewczyne, ale nie odwazyt sie jej zaczepic.
Patrzyt tylko na dilugie smukle palce, kiére poruszaly sie po Kawiaturze. Nie przyszo mu do
glowy, zeby zapamieta¢ kod, czego zaraz pozalowal. Zamek szczeknal. Nadia pchnela drzwi
i zniknefa za nimi.

Nie wiedzac, co dalej robi¢, usiadl w kawiarni, wybierajac miejsce, z kiérego mogt
obserwowa¢ drzwi. Kelner, lekko lysiejacy dryblas z rudawymi bokobrodami, zaraz do niego
podszedt. Przetart stolik wilgotng gabka. Kern zamowit piwo i nie czekajac, az marmurowy blat
wyschnie, odlozyt na niego fajkg. Dawno temu, kiedy mial szesnascie lat, upit si¢ do



nieprzy tomnos$ci w towarzy stwie starszego brata, bo nie madgt juz znies$¢ bélu stawéw. Ta metoda
okazala sie malo skuteczna, wiec miodszy z Kernéw leczniczo zdecydowal sie zazywac tylko
korty zon, ktéry cho¢ wielkim kosztem, pozwalal mu egzy stowac.

Ulicq przeszta wolno starsza pani z koszem w rece. Wida¢ bylo, ze 7le znosi upat. Ona takze
zatrzymala sie przy drzwiach kamienicy i wstukala kod, ktéry otworzyl przed nig droge do
mieszkania zapewniajacego prawdopodobnie przyjemny chléd. Poniewaz ani jej pamieé, ani
dionie nie byly tak sprawne jak palce mlodszej sasiadki, kéra weszla pare minut wczesniej,
z pewnym trudem wciskata cyferki, dajac Kernowi do$¢ czasu, by je zapamietat. Ksigdz dopit
piwo, zaplacit i podszedt do drzwi, teraz juz wiedzac, jakje pokona¢. Zanim jednak dotknat coraz
bardziej dretwymi palcami Kawiatury, odpiat metalowy krzy zyki schowat go do portfela. Pchnat
drzwi i znalazt si¢ w brudnobrazowym kory tarzu, ktérego ciasnote poglebialy zajmujace jedna ze
$cian mocno zdezelowane skrzynki na listy. Kolejno odczyty wal umieszczone na nich nazwiska,
nie znajdujac zadnej Nadii, potem minat Katke schodowq i ruszyt w strone drzwi prowadzacych
na male podwoérko. Bylo juz péine popoludnie, wiec storice nie docieralo w to miejsce, ktére
w potmroku wygladalo jak studnia. Rowery, woézek i hulajnogi odstawiano tu byle jak
w poépiechu. Po lewej stronie Kern zobaczyt drzwi do malego mieszkanka, prawdopodobnie
kawalerki. Juz zamierzat zawrécic¢, kiedy te drzwi otworzyly sie na osciez. Stanela w nich Nadia.
Zalozyta rece z przodu i wsparla si¢ o futryne. Zdazyla sie juz przebraé, teraz miala na sobie
kolorowa sukienke.

— Mnie pan szuka?

— Prosze?

— Byt pan na cmentarzu. Widziatam, jak rozmawia pan z rodzicami Luny. A teraz przyszedt
pan do mnie?

— Pani Nadia, tak?

— Sledzit mnie pan?

— Sledzitem ? Skadze, matka Luny powiedziala mi, gdzie pania znajde.

— Zna pan matke Luny?

— Oczy wiscie.

— A czym zajmuje si¢ zawodowo matka Luny ?

—Jest pomocaq pielegniarska. Dlaczego pani pyta?

— Zeby sprawdzi¢.

—Boze! Ale co sprawdzi¢?

—Jestpan jednym zjej chorych, tak? Méwie o matce Luny.

— Tak oczywiscie... Pomaga mi w rehabilitacji... Z czasem sie zaprzyjaznilismy. Czesto
opowiadata mi o Lunie. Jak pani widzi, mam problemy zdrowotne, gléwnie ze stawami... A pani?
Przyjaznita sie pani zLung?

— Studiowaty Smy razem. Jest pan policjantem?

—Ja policjantem? Alez nie. Uwaza pani, ze mam posture policjanta?

Dziewczy na uSmiechneta sie blado.

— A czego pan ode mnie chce?

— Sam nie wiem... Chciatbym porozmawia¢ o Lunie. Wiasciwie jej nie znalem, ale... Jej
matka powiedziata mi, ze byla pani jej najblizsza przyjaciotkq.

Dziewczyna zniknela w mieszkaniu, a Kern zdazy! tylko zauwazy ¢ kilka banalny ch szczegélow
— biale kafelki w lazience, rézowq zastone prysznicowa w amarantowe serduszka, wanne ze
staromodng baterig. Nadia pojawita sie po krétkiej chwili z torebky Vuittona na przedramieniu
itelefonem komérkowym w dloni. Zamknela drzwi i wrzucila Kucze do torebki.

— Bardzo przepraszam, ale mam wazne spotkanie, juz jestem sp6zniona. Co$ panu powiem...



Whasnie wréciliSmy z cmentarza, Luna lezy sze$¢ stop pod ziemia. Nie mam ochoty teraz o niej
rozmawiac.

—Rozumiem. Oczy wiScie. MoZe innym razem...

— Wiasnie.

I odeszla, zostawiajac za soba smuge silnego stodkiego zapachu, kiéry zdawal sie bi¢ od jej
wioséw albo szyi. Kiedy Kern zostal sam migedzy rowerami i hulajnogami na duszny m podwérku
i poczut narastajacq goraczke, zadat sobie pytanie, na ile amstw musiat si¢ zdoby¢ w ciggu
minuty, zeby w koricu zobaczy ¢ rég wanny i zaslone pry sznicowq.

Ruszy? przed siebie ulica, kiérg niedawno tu dotart. Gdy znalazk si¢ juz na bulwarze, zatrzy mat
sie przed wystawa, Zeby nabi¢ fajke. Robil to z namaszczeniem, izolujac sie od ulicznego zgietku
i skupiajac cala uwage na drobinach tytoniu, ktére kolejno dopychat drzacym palcem do dna
gtowki. Dopiero kiedy poczut dym, zorientowat sie, ze stoi przed jednym z wielu sex-shopéw na
tej ulicy. Pochylit sie, z prawdziwym zaciekawieniem ogladajac rézne czesci bielizny
z czerwonej albo czarnej sztucznej skory, botki i czolenka na wysokim obcasie, szlafroczki ze
zrecznie  wkomponowanymi przejrzystymi wstawkami i satynowe stroje pielegniarek
a tymczasem nad jego glowq Keby aromatycznego dymu o zapachu Virginii zaczy naly wic sie
wokdt fioletowych migajacych liter, kiére tworzyly napis SEX. Kern nagle sie wy prostowat
i rozejrzal wokol, jakby przeszyt go prad. Mozna bylo pomysle¢, ze przy pomniat sobie o jakiej$
niecierpigcej zwloki sprawie. Znéw ruszy! rue Blanche, minat dom Nadii, nawet nie zerkajac
w jego strong, i kilkadziesigt metrow dalej wszedt do butiku, nad ktéry m $wiecit neon ,,@”. Dopadt
do lady, za kiéra na wysokim taborecie, wcisniety miedzy wentylator a fotokopiarke, siedziat
Azjata o mocno podkrazony ch oczach.

— Chcialbym skorzysta¢ z komputera. Musze sprawdzi¢ co$ w Internecie.

— Szefie, tu nie wolno pali¢.

Kern wyszed}, zeby wyrzuci¢ tyton z fajki na chodnik i wrécit, ponawiajgc prosbe. Azjata
obrzucit go ponurym spojrzeniem.

— Euro za kwadrans, trzy euro za godzine.

Kern wyjat portfel i polozy} na ladzie banknot wartoéci 10 euro.

— Prosze o komputer na co najmniej dwie godziny. Potrzebne mi spokojne miejsce, jesli
mozna.

W rzeczy wisto$ci niespelna czterdzie$ci minut wystarczyto mu na znalezienie tego, czego
szukat. Kern poznal wazniejsze funkcje Internetu dzieki Muradowi, porzadkowemu w katedrze,
kiory latem ubiegtego roku zgodzit sie udzieli¢ mu kilku lekcji informaty ki. Zostawali wieczorami,
po zamknieciu $wigtyni. W ten sposéb kaptan poznal niezliczone strony kolekcjoneréw starych
budzikéw. Naszta go nawet mys$l, czy nie kupi¢ komputera, jednak nie odwazy! sie ié¢ do sklepu,
mimo ze Murad proponowal mu pomoc.

— Musze zadzwoni¢.

— Skoniczyt pan juz z maszy na, szefie?

— Tak, skonczytem.

— Ale zaptacil pan za dwie godziny .

— Wiem.

— Zostata panu jeszcze przeszio godzina.

— Komputer juz mi niepotrzebny . Ale musze zadzwonic.

— Czylimoge da¢ komus$ ten komputer?

— Wszy stko mi jedno. Teraz chciatby m zadzwonic.

Nie wstajac z taboretu, mezczy zna wskazat relq szereg przeszkony ch numerowany ch drzwi do
kabin.



—Ma pan spory wybor, szefie. Prosze i$¢ do tej, kiéra panu odpowiada. Dokad to ma by ¢?
—Dokad?
— Do jakiego kraju chce pan dzwoni¢, szefie? Do Maroka? Tunezji? Algierii?

seokok

— Prosze o pomaranczowa fante. I o rachunek

Gombrowicz siedziat przy stoliku, z kiérego miat doskonaly widok na calg ulice. Kelner po
chwili podat mu napéj.

—Moze wolatby pan usia$¢ na zewnatrz?

— Dobrze mi wewnatrz.

— Na pewno? Przy tym upale byloby panu lepiej na tarasie. I widzialby pan, co si¢ dzieje na
ulicy.

Oficer policji $ledczej uniést glowe, uwaznie przygladajac sie kelnerowi. Potem bez stowa
skupit sie na punkcie, ktéry dotad obserwowat. Kelner, ktérego policzki zastanialy geste bokobrody,
odszedt, gleboko wzdy chajqc, i znéw stangt za barem.

Gombrowicz przez ponad pét godziny siedzial samotnie w kawiarni, podczas gdy na tarasie
Kienci zmieniali si¢ przy stolikach owiewanych lekim wiatrem, ktéry ni6st won spalin nasilajaca
sie, gdy przejezdzat autobus. W koncu wstal, zostawiajac pieniqdze w plastikowej miseczce, ktéra
stala przy jego szklance. Zatrzymat si¢ jeszcze na chwile w progu, obserwujac ulice. Zdazy?t
zapali¢ papierosa, zanim kelner z zarostem, nieustannie krazacy z tacg w reku miedzy tarasem
a barem, zmusit go do zmiany miejsca. Gombrowicz opuscit kawiarnie biegiem, zapominajac
nawet o tradycyjnym bezwiednym ,dziekuje, do widzenia”. Wydawalo sie, Zze poczut nagly
potrzebe rozprostowania nég. Przeszedt przez ulice, przepuszczajac autokar z niemiecky
rejestracja, a potem pobiegl po chodniku do jednego z butikéw. Wpadt do $rodka jakburza.

— Co tu robit ten niski go$¢ w jasnym garniturze? Ten, ktéry przed chwila wy szed}?

— Tu sie nie pali, szefie.

Gombrowicz wyjalt z saszetki, kiérg nosit u pasa, odznake policyjng.

—Pytatem cie o co$, Brusie Lee.

— Kupit sze$¢ tuzinéw CD.

— Drwisz sobie ze mnie?

— Korzy stat z Internetu, szefie. A co miat tu robi¢?

— I to wszy stko?

—Potem dzwonil.

— Wiesz dokgd?

—Nie mam pojecia.

— Z kiérego komputera korzy stat?

—Z tego w glebi.

Oficer usiadt przy komputerze i potozyt reke na myszce. Kliknat na historie przegladania,
poniewaz sesja nie zostala zakoriczona, i wchodzit na kolejne otwierane strony. Kiedy przejrzat
juz wszy stkie — od pierwszej po ostatniq — rozpart sie w fotelu, zapalit papierosa i wpatrzyt sie
w sufit.

— Szefie, przepraszam, ale tu si¢ naprawde nie pali.

— Cholerny stary zboczeniec...

— Co pan powiedzial, szefie?

— Powiedzialem: oblesny typek

Kiedy Gombrowicz wyszed} na rozpalong od stofica rue Blanche, Azjata nie bez zalu wstal



z taboretu. Podszedt do komputera, ktérego przed chwila uzywat policjant. Popatrzyt na ekran
ijego nieobecne oczy nagle sie ozy wily na widoktego, co wy $wietlalo si¢ na pastelowym tle.

wStudentka o orientalnej urodzie, 22 lata, kochajaca pieszczoty, zmystowa, czeka w Paryzu 18
na dojrzatych uprzejmych pandéw, oferujac im chwile odprezenia i bliskosci. Szatynka, oczy
piwne, 163 cm, 54 kg, 90 D. W godzinach 19-24. Masaze relaksujace, fellacja, tagodne
pieszczoty iostra gra. Mozliwy masazna cztery rece z udzialem wtajemniczonej przyjaciotd”.

Pod numerem telefonu komérkowego zamieszczono amatorskie zdjecie zrobione z fleszem.
Ukazy walo mloda brunetke o pocigglej twarzy pozujacq nago w wannie. Dziewczyna unosita
dlonmi pelne jedrne piersi, a jej biodra, posladki i tono skrywaly sie za rézowa zastona
prysznicowg w amarantowe serduszka.

Przestuchiwali ja policjant z IGS oraz funkcjonariuszka IGSJ w budy nku przy quai des Orfévres
36. Byla pora obiadowa, a oni siedzieli w malym pokoiku, ktérego uzywano czasem do
przestuchari oséb przytapanych na goragcym uczynku. Zasypywali jg seriami pytan, raz po raz,
jakby falami, powracajqc do tej chwili, kiedy wszystko si¢ zawalilo, do decyzji o otwarciu okna
i zdjeciu mlodemu zatrzymanemu kajdankdw. A Claire Kauffmann myélala sobie: ,Ile razy
zadadzq mi jeszcze to pytanie? Wcigz do niego wracaja. Za kazdym razem zmieniajq jedno czy
dwa stowa, ale to stale to samo pytanie. Czy istnieje tak wiele rézny ch mozliwosci opisania tego
samego gestu, kidry trwat dwie, gora trzy sekundy? Czy te samg sprawe mozna ocenia¢ z tylu
réznych punkiéw widzenia? Czy prawda nie jest prawda?”. I mloda zastepczyni prokuratora
formulowata na nowo swoje wyjasnienia, rowniez zmieniajac dwa czy trzy stowa w odpowiedzi.

W pewnym momencie zamillkdla w pét zdania, przy pomniawszy sobie nagle poranng rozmowe
z ksigdzem Kernem, i zastanowila sie, czy kiedy polecita Landardowi rozku¢ Thibaulta, kiedy
wydala rozkaz tak brzemienny w skutki, powzieta w glebi duszy decyzje o charakterze prawnym
czy tez moralnym. A siedzacy na wprost niej policjant, kiéry od poczatku przestuchania ani na
chwile nie przestat przesuwaé kubka z kawa po stole, wcisngt si¢ w te¢ chwile wahania Claire
i powiedziak ,W gruncie rzeczy zastanawia si¢ pani, czy nie byla zbyt ludzka wobec
podejrzanego?’. Poniewaz za$ Claire Kauffmann nadal nie odpowiadata, dodat: ,Zastanawia sie
pani, czy ta krétka chwila stabosci albo... jakby to uja¢... wspélczucia, nie doprowadzita do jego
Smierci?”.

Wysza z tego przeshuichania pusta jak wydmuszka, nie byla w stanie skleci¢ jednej cho¢by
niespdjnej mySli, mogla sie tylko zastanawia¢, czy postapita stusznie, specjalizujgc si¢ w prawie
karnym. Przypisano jej role Syzyfa w prostej spédniczce, z koczkiem na glowie. Nie wiedziala
jeszcze, czy czeka jq postepowanie dyscy plinarne. Inspektorom zalezalo na ustaleniu, czy miody
Thibault nie powinien zosta¢ przestuchany raczej w warunkach szpitalny ch niz w biurze Bry gady
Kryminalnej. W zasadzie w tym $ledztwie Claire znalazla si¢ na dalszym planie, skupiono si¢ na
kwestiach techniczny ch i proceduralny ch, pozostawiajac jg sama z watpliwosciami.

Spojrzata na zegarek i stwierdzita, ze nie zdazy juz nic zje$¢ przed kolejng rozprawa, ktéra
zaczynala sie o czternastej. Wpadia wiec tylko do biura po akta sprawy brukarza, kéry zbit zone
miotkiem. Przy okazji sprawdzita, czy ojciec Kern odiozyt akta Notre-Dame do szuflady. Wy pita
szklanke wody, a potem udala sie do sali rozpraw jakdo kraju, w kiéry m nigdy nie by1a.

Sprawe rozpatry wano w obecnosci Zony brukarza, kiéra wlasnie wy szla ze szpitala. Kauffmann
7adata kary wiezienia bez zawieszenia oraz pokrycia kosztéw leczenia. Zachowywala sie jak
robot, raczej skandowata niz méwita, prakty cznie nie odrywajac nosa od papieréw.

Po rozprawie wyladowala w olbrzymiej poczekalni Palacu Sprawiedliwosci. Bylo jej



niedobrze, czula si¢ zdezorientowana i jakby zamroczona, burczalo jej w brzuchu, glowe $ciskata
ciasna obrecz, akta, ktére trzymala pod pacha, cigzyly. Zatopita sie¢ w zgielku, jaki czynit tum
interesantéw, urzednikdw, adwokatéw i zandarméw. Stukot wiasnych obcaséw, gdy sza po
marmurowej posadzce, wydawat jej sie odlegly, przythumiony nakladajacymi sie na siebie
dzwiekami, wkomponowany w caly ten halas. Miala wrazenie, Ze jej kroki juz do niej nie naleza,
ze jakim$ cudem oddalily sie od niej. Nagle zapragneta krzykng¢. I ten krzy knarastajacy w glebi
jej jestestwa przy pomnialjej o innym krzyku, o tym jedynym, kéry wydart sie zjej ust.

Byla wtedy w szkolnej stoléwce, chodzita do Klasy maturalnej. Miala siedemnascie lat. Kolega
usiad} obok niej przy wspélnym stole i zaczal méwi¢ — za glosno, zbyt blisko. Przede wszy stkim
zbyt blisko. I kiedy tak wrzeszczal jej do ucha, przekrzy kujac o$Smiuset inny ch uczniéw jedzacy ch
befsztyki z frytkami, zaczela krzy cze¢. Wydata z siebie piskliwy wysoki krzyk ktéry trwal bez
korica, wzbit sie w powietrze, wzni6st nad wszystkie inne odglosy, krzyk kéry natychmiast
zamkngt usta rozgadanym licealistom. Dyzurny nauczyciel zabrat jqa do dyrekiora — niskiego
wasacza patrzacego na $wiat i na uczniéw z ukrycia, jakie dawaly mu grube okulary. Stala przed
nim, milczgc, nie potrafita wyttumaczy ¢ tego rozpaczliwego wrzasku, kiory sie jej wyrwat. Ten
krzy kna nic sie nie zdal, bo tak naprawde nikt go nie usly szal. Uznata to za fakt i zapamietala.

Prawie dwadziescia lat pdézniej w olbrzymiej poczekalni pelnej naldadajgcych sie,
mieszajacy ch, potegujacych gloséw ten sam krzyk to samo niezno$ne napigcie znéw probowato
sie z niej wyrwac. Czula, jakto narasta. Fala, strumien, niepohamowany napér. Galopujacy kof,
ktory sforsuje brame jej ust.

I nagle ja zobaczyta — ciemnowlosa drobine, ktéra siedziala na drewnianej ltawce niedaleko
tablicy pamigtkowej poswieconej pracownikom Palacu Sprawiedliwosci poleglym podczas
kiorej$ z dwoch wojen. Zobaczyla, jak tamta siedzi, trzymajac pod pachq torebke, a druga reke
ma unieruchomiona niebieskim temblakiem zapietym na rzep. Zona brukarza. Ta, kiéra niespetna
dwa dni temu maz skatowal mlotkiem. Ta, kiérej maz dostal rok wiezienia, w tym dziesiec¢
miesiecy bez mozliwoéci wezesniejszego zwolnienia. Tyle uzy skala Claire Kauffmann.

Wtedy upuscita akta. Kartki rozsypaly sie u jej stop, $lizgajac sie po gladkm marmurze.
Milody adwokat w czarnej todze, o wlosach wysmarowanych gruba warstwg zelu, podbiegt
i uklakt przed panig prokurator, zbierajac kartke po kartce. Zignorowata przystojnego dzieciaka,
przeszla po papierach, kierujac sie do lawki obok tablicy ku pamieci poleglych. Zona brukarza
zwrécila na nig oczy peine lez. Pod jednym miala czarng obwédke. I kiedy pare metréw dalej
miody adwokat ukladat akta sprawy, Claire Kauffmann prowadzla dluga rozmowe z zong
brukarza.

Po chwili siedzialy juz pos$réd nieustannego gwaru i ruchu, rozmawiajac jak dwie
dos$wiadczone przez los przyjaciolk, ktére rozumieja sie w poét slowa, rozpoznajq kazdy
mimowolny gest, odruch obronny, ledwie dostrzegalne napiecie ciala zdradzajace strach
imalejace z biegiem dyskusji. A potem usmiechnely sie do siebie i zona brukarza polozyla dlori
na rece prawniczki. Claire Kauffmann wstala, a mlody adwokat, kiéry od dobrego kwadransa
potulnie na nia czekal, skorzystal z okazji, by poda¢ jej dokumenty. Rzucit z uSmiechem:
LStrasznie to cigzkie”. Potem powtérzyt: ,Nie powinna pani dZzwiga¢ takich cigzaréw”. Spojrzata
mu prosto w oczy, podziekowala czarujacym, cho¢ nieco nieSmiatym u$miechem, a w koficu
powiedziata: ,Ma pan racje, mecenasie. Moze zechciatby pan zostawi¢ je w kancelarii? Dzi$ nie
beda mi juz potrzebne”. A potem wysza z poczekalni, zostawiajac ostupialego adwokata z akami
swoich spraw. Mezczy zna zdazyt ty ko powie$¢ wzrokiem za nieznajoma, ktéra oddalita sie lekdm
krokiem.



Przez telefon Nadia wyznaczyla mu spotkanie o dwudziestej trzeciej. W pierwszej chwili Kern
odmo6wit — wiedzial, ze bole stawowe nie pozwola mu wytrwac do tak poznej pory i ze powinien
bez wzgledu na wszy stko znacznie wczeéniej znaleZ¢ si¢ we wlasnym domu. Jednak dziewczyna
nie ustapita — mo6gt wybierac¢: jedenasta wieczorem albo nigdy .

Znalazt sobie spokojne miejsce niedaleko od jej domu, w malej piwiarni na rogu rue de
Bruxelles i bulwaru. Kelner, tym razem stary wyga w bialym fartuchu i czarnej kamizelce, po
pewnym czasie zacza} go obserwowac katem oka. Kern siedzial w piwiarni juz prawie cztery
godziny, a raczej tkwit nieruchomo przy filizance, w ktérej dawno nie bylo kawy, i najwyrazniej
nic go nie obchodzito. W rzeczy wistosci ksigdz poddawat si¢ narastajacemu bélowi, obserwujac
przechodniéw mijajacych piwiarnie, jakby byli o kilometry od niego, zagubieni w wilgotnej
lepkiej mgle, ktéra gestniata z nastaniem nocy. Goraczka macita mu myséli i dokuczala jeszcze
bardziej w tak upalny wieczor, w oparach smazonego oleju i zalatujacego z toalet od$wiezacza
powietrza, ktéry czu¢ byto az w sali.

W konicu spojrzal na zegarek i opuscit piwiarnie, a podejrzliwy kelner naty chmiast podszedt,
zeby przeliczy ¢ pozostawione na stole monety . Znalaziszy sie na ulicy, Kern zapalit fajke i cierpki
smak dymu na jezyku dobrze mu zrobit. Duchowny jeszcze raz skierowal sie¢ w strone rue
Blanche. Atmosfera w tym rejonie miasta byla teraz zupelie inna. Na ulice wylegla nocna
fauna, turysci, kérzy krecili sie tu w ciagu dnia, znikneli, zamiast stofica $wiecily teraz reflektory
aut i jaskrawe neony nad witrynami lokali z peep-show. W kawiarniany ch ogrédkach piwo lato
sie strumieniami.

Kern zatrzymat si¢ przy drzwiach domu i wybral zanotowany cztery godziny wczesniej
w telefonie kod, kiéry znal juz na pamie¢. Zanim wszed}, jego spojrzenie skrzyzowalo sie ze
spojrzeniem podkrazony ch oczu kelnera z bokobrodami, kiéry nidst na tacy pie¢ kufli piwa. Byla
punktualnie jedenasta wieczorem.

Na podworkun z rowerami podszedt do drzwi mieszkania i zapukal, a zetkniecie z drewnem
przyprawilo go o bél calego przedramienia. Pomyslak: ,Nie wytrzymam, na pewno nie
wytrzymam?”. Drzwi sie otworzyly i pojawila si¢ w nich Nadia. Splotla rece na piersi i spojrzata
w dot, mierzac wzrokiem drobnego mezczyzne, kiéry stat przed nig skulony, oniesmielony,
rozgoraczkowany .

— Wiedzialam... Facet zcmentarza. Przez telefon od razu poznatam pana po glosie.

— Czy moge wej$¢? Bardzo chcialbym usigsc.

— Niech sie pan czuje jaku siebie w domu. Je$li si¢ nie myle, zna pan to mieszkanie.

Cofnela sie po chwili kiepsko pozorowanego wahania. Kern wszed} do trzy dziestometrowego
studia — prostego, funkcjonalnego, z bialg posadzky cze$ciowo zastonieta splowialy m orientalny m
dywanem. Zerkngt w strone lazienki, kiérej drzwi teraz tez byly uchylone. Te samg zaslone
prysznicowq widzial na stronie internetowej. Dziewczyng ze zdjecia byla Nadia — naga, zdajaca
sie czeka¢ na chetnego w swej wannie.

W glebi pokoju halogenowa lampka $wiecita z minimalna moca, rzucajac staby blask na t6zko
zarzucone ozdobnymi poduszkami. Reszta pomieszczenia — stél, szafa, komputer, kacik kuchenny,
butelki z alkoholem, szklo, pantofle ustawione rzedem w kycie — tonela w péimroku, kéry
rozpraszaly tylko plomienie $wiec rozmieszczonych w réznych miejscach na terakocie. Nadia
zamknela drzwi i oparla sie o $ciane. Jej oczy blyszczaly w stabym $wietle. Widzac jq na te tej
bialej powierzchni, Kern pomys$lat o Lunie, o jej bezwladnym ciele na posadzce Notre-Dame,
o czarnych wlosach, kére w blasku Swiec wygladaly jak calun. Nadia zapalita cienkiego
papierosa, zeby doda¢ sobie odwagi. Oparla lokie¢ o biodro. Papieros palil si¢ wolno tuz ponizej
twarzy dziewczyny, smugi dymu wily sie, otaczajac ja mgla.

—Domyslam sie, ze by} pan Kientem Luny ?



Jej stowa dotarly do Kerna zlekkim opdZnieniem. Goraczka rosla, odgradzala go od Swiata. B6l
w stawach rak przechodzit w faze pieczenia, wiec wsunat dlonie do kieszeni, podejmujac z gory
skazang na Keske probe zdlawienia pozaru w zarodku. Dziewczyna zaciagnela sie papierosem.
Zarzaca sie koficowka rzucala pomaraficzowy cieni na jej usta, a Kern patrzyt na ten krag jak
marynarzz pelnego morza na majaczace w dali $wiatlo latarni morskiej.

— Czego pan ode mnie oczekuje? Ze ja zastapie? Ledwie pochowaliémy Lune, a pan juz tu
przy lazi, zeby wzig¢ sie za druga goracq panienke? O to chodzi?

Whpatrywat si¢ w nia z dziwnym natezeniem, jakby nie potrafil poja¢ sensu jej stéw. Jego
spojrzenie bladzito miedzy oknami, pomiedzy kiérymi stata. Za szybami widziat tylko zamknigte
okiennice. Wiele by dal, zeby otworzyla je szeroko, przeganiajac duchote panujaca
w mieszkaniu. Jego myS$li raz po raz biegly ku slojowi w Notre-Dame, w ktérym wy shuchiwal
spowiedzi wiernych. Moze dlatego, Zze brakowalo mu powietrza, a moze dlatego, ze odruchowo
milczal, stosujac te sama metode, jakiej uzy wal, zeby skioni¢ do zwierzen ty ch wierny ch, kiérym
trudno bylo wyznaé¢, co im lezy na sercu.

— O kurwa, do rozmowny ch to pan nie nalezy.

Jeszcze razsie zaciagnela, a potem wy prostowala sie i odeszla od $ciany.

— Biore dwiescie euro za godzine, tak jak Luna. Stosunek z ochrona, fellacja tez zadnego analu.
Takjakz Luna. I niech si¢ pan nie przejmuje, po ciemku nawet pan nie zauwazy, Ze to nie ona.
Sama wszy stkiego ja nauczylam.

Zgasita papierosa woda nad zlewem, czubkiem pantofelka wylaczyla lampe. Kiedy znowu
stanela przed Kernem, miata rozpieta sukienke, a jej piersi sterczaty w blasku trzech $wiec. Kern
skamieniat.

Podeszta blizej. Sukienka zsuneta si¢ na posadzke. Na wysokich obcasach byta o dobra glowe
wyzsza od niskiego ksiedza. Wyjela jego rece z kieszeni, delikatnie rozprostowata mu palce
i polozyla je na swoich piersiach. Kern zadrzal. Szeptak ,Nie”, ale dziewczyna uciszyla go
przeciaglym, pieszczotliwym ,szszsz...”. Powiedziala mu, ze zachowuje sie jak debiutant, jak
niedo$wiadczony nastolatek Prosita, zeby sie odprezyl Powiedziala, 22 ma gorgce dionie.
Zapytala, co najbardziej lubi.

Ojciec Kern nigdy nie tknat ciala kobiety. Nie w taki sposob. Z powodu choroby, nie wiary.
Lata wczesnej mlodosci, przed wstapieniem do seminarium, uplynely mu w odosobnieniu i bolu.
Teraz, odkry wajac tak p6Zzno pelne kobiece ksztalty, byt zdumiony. Te silne wrazenia sprawily, ze
zapomniat o goraczce. Kiedy Nadia ujela go za rece i uniosta je do swych piersi, spodziewat sig,
ze beda parzyly jakzagwie, ze dotknie czego$ niedozwolonego, upajajacego jakalkohol. Wiedziat,
ze wchodzac do sypialni prostytutki, lamie zlozone $luby. Tymczasem gdy dotknat piersi
dziewczyny, nie poczut piekielnego ognia, ale delikatne aksamitne cialo, czysto$¢, kéra
przerastata wszystko, czego dotad zaznal. To bylo tak jakby zanurzyl dlonie w mleku. Skora
dziewczyny dzialala na niego kojaco i nawet choroba, ktéra dreczyta go od dziecifistwa, pod
wplywem pieszczoty cho¢ na kréotky chwile odchodzita do krainy wspomnien, co prawda
wyrazisty ch i zywych, lecz znajdujacy ch sie poza nim, na zewnatrz.

Rece Kerna zsunely sie z piersi Nadii na jej talie. Glowa kaptana, jakby zwabiona zapachem
perfum dziewczyny, opadfa na jej piersi. Czul bicie jej serca, slyszat je, czut pulsowanie
delikatnej skory, kidrej dotykat policzkiem, i nagle, zanim zdat sobie z tego sprawe, co§ w nim
peklo. Rozplakat sie. £zy plynely niepohamowane. Nadia objela go ramionami. Uswiadomit
sobie, ze od dziecinstwa nie plakal, i nieoczekiwanie ogarnelo go poczucie, Ze jest strasznie stary.
Wtedy wreszcie pozwolil sobie nadrobic te straty w ciagu kilku dhugich jak wiecznos¢ sekund.

A potem wy prostowat sie, otar} lzy wierzchem reki, szepnat ledwie styszalne ,dziekuje”, kére
plynelo z glebi duszy. Piersi Nadii I$nity od lez ojca Kerna. Podniosla sukienke w kwiatki, ktéra



tworzyla krag wokot jej stép, i ubrala sig, nic nie méwigc. Lekki materiat wchionat stona wode.
Dziewczyna usiadla na 16zku, zalozyla noge na noge, zapalita papierosa i wypuscita dym ustami
i dopiero wtedy przerwata milczenie:

— Dobra, uméwmy sie, ze tym razem to ty lko sto piec¢dziesigt.

— Nie rozumiem.

— Wydaje mi sie, ze dzi§ na tym poprzestaniemy, wy glada pan na zmeczonego. Nalezy mi sie
sto piecdziesiat euro.

— Nic z tego nie rozumiem.

— Trzeba placi¢ i za lzy, i za sperme, chloptasiu. Bylam dla ciebie dobra, piescites mnie,
poswiecitam ci czas, zajelam sobie cze$¢ wieczoru, wiec musisz przestrzega¢ regut gry .

— Przeciez przy szedtem tu ty lko po to, zeby porozmawia¢.

— Nawet sobie nie wy obrazasz, ilu podstarzaty ch facetéw przy chodzi tu, zeby ze mna pogadacé,
popatrze¢, pomacac, a nie tylko pieprzy¢. Tak czy inaczej kazdy placi bez wzgledu na rodzaj
ushugi.

—Nawet nie mam przy sobie takiej kwoty .

Wy prezyfa sie i zdecy dowanie zmienita ton.

— Co$ ty powiedzial? Jakci si¢ wydaje, po co tu przy szedles? Wy pi¢ darmowa kawe?

— Bardzo mi przy kro, chcialem porozmawia¢ o Lunie.

—Kurwa! Zawsze $ciqgala tu gawedziarzy !

Siegnela po telefon komorkowy, ktéry lezal przy l6zkn. Z oszalamiajqca szybkoscig poruszata
palcami po ekranie doty kowym. Po chwili z glosnika dobieg} czyjs glos.

— Mowi Nadia. Gillou, jeste$ mi potrzebny. Wzielam Kienta Luny ... Go$¢ nie chce zaplaci¢...
Jaki$ dziwak... Sto piecdziesiat...

Razucita telefon na poduszke i spokojnie patrzyta na Kerna. Nie zmienita pozycji — wcigz
siedziala ze skrzyzowanymi nogami, jej reka zblizala sie do ust i oddalala, unoszac do nich
papierosa i odsuwajac go. Cialo malego ksiedza znéw opanowat bél, teraz narastajacy z sila
poteznego przyplywu. Po zaledwie dwudziestu sekundach uslyszal, jak zamykajq sie drzwi
prowadzace na podworko, i do mieszkania wszedt poteznie zbudowany mezczyzna. Na policzkach
mial geste kepki zarostu wy gladajace jak dwa wyciete z dywanu tréjkaty. Kern poznal kelnera
z pobliskiej kafejki.

— W czym problem, Nadia?

—Pan macal, a teraz nie chce zaplacic.

— Przepraszam pania, ale chyba doszlo do nieporozumienia.

— Tez tak uwazam. Ale Gillou rozwigze ten problem. Tylko delikatnie, Gillou, facet cierpi na
jaka$ chorobe kosci, nie za bardzo wiem, co mu jest.

Osobnik zwany Gillou chwycit Kerna za kolierz marynarki. Zrobit to bez brutalnosci, troche
tak jak hodowca, gdy chce unieruchomic¢ ciele — przy part go do muru i zabral mu portfel, kéry
rzucit na t6zko, nie zadajac sobie trudu sprawdzenia, co w nim jest.

— Zapla¢ sobie, moja $liczna. Znam tego twojego karla. Dzi$ po poludniu by} u nas w ogrédku.
Takiej geby sie¢ nie zapomina. P6zniej odwiedzit nas pewien gliniarz. Wy czutem go na kilometr.
Siedziat w $rodku i obserwowat ulice. Co$ mi tu Smierdzi.

— To nie ma zwigzku. Nie sadze, Gillou.

— A ja ciméwie, ze co$ tu Smierdzi.

Nadia trzy mala papierosa wargami, grzebigc w portfelu. Nagle zamarta.

—Atoco?

Metalowy krzyzyk kiéry ojciec Kern zwyke nosit w Kapie marynark, zastapit papierosa
w palcach dziewczyny.



— Staruszkowie, ktérzy do mnie przychodza, czasami chowajaq do portfela obraczke. Ale co
znaczy ten krzy z? Jeste$ ksiedzem?

Kern nie odpowiedzia}. Bol nie pozwalat mu zebra¢ mySli, rece drzaty mu jakliscie na wietrze.
Kurczowo trzymat si¢ dalekiego, dajacego poczucie bezpieczeristwa obrazu — budzika Bayarda,
ktory lezal w czesciach na stoliku w jego pokoju, jakby wspomnienie starego mechanizmu mialo
moc przy wracania kontroli nad sytuacjg i nad bélem. Nadia zamknela portfel.

— Gillou, to ten ksigdz Luny. To o nim nam opowiadala. Cholera, jakie to patetyczne!
W dodatku fajdakjest bez kasy .

Gillou znowu zlapal Kerna za kohierz, tym razem juznie cackajac sie z nim.

— Jeste$ ksiedzem Luny? To moze nam wy ttumaczy sz, co sie stalo w tej cholernej katedrze? Co
Luna tam robita? Wiesz co$ o tym?

Teraz chwycit go za gardlo i spokojnie zacisnat reke na krtani. Kern stat przyparty do muru.
Rekami uczepit sie nadgarstkow kelnera, ale byly tak potezne, jakby nie nalezaly do czlowieka.
Zaczynato mu brakowac tchu, kiedy Nadia poderwatla sie z t6zka.

— Zostaw go, Gillou. Ten facet jest kruchy jak szklo, jeszcze nam tu wy kituje. Zresztg to nie on
zabit Lune.

— Skad wiesz?

— To ksigdz. Moze stary lajdak zboczeniec, wszystko, co tylko chcesz, ale nie morderca.
Wystarczy na niego spojrze¢, zeby to zrozumie¢, zreszta sam mu sie przyjrzyj. Luna rozwalitaby
mu leb jednym ciosem, gdyby prébowat ja skrzy wdzic.

— A ja nie wierze, zeby zrobil to tamten gnojek kiérego pokazali w telewizji. Ten, ktéry
wy skoczyt przez okno.

— Zostaw go, Gillou, zostaw go.

— Nie wierze w to, pamietaj.

— Zostaw go, do jasnej cholery! — wrzasneta Nadia. — Ten czlowieknie zrobil nic zlego.

— Skad ta pewnos¢?

— Bo tu, przy mnie, zrobit ty lko jedno: poplakat sie...

—Co?!

— Przy tulit si¢ do mnie i szlochal mi na piersiach.

Kelner puscit Kerna, kiéry osunat si¢ na posadzke.

— Becza¥? Beczale$ na jej cyckach? Kurwa, co to za popapraniec?

— Wyrzu¢ go stad...

— A tw6j szmal? Chcesz, zebym si¢ z nim przeszed} do bankomatu?

— Mbwie ci, po prostu go wywal. I oddaj mu jego rzeczy, oddaj mu ten ghupi krzy zy k... Prosze
cie, Gillou, zréb to. Mam juz do$¢, jestem zmeczona. Luna nie zZyje, dzi§ ja pochowaliémy.
Whurza mnie, ze robie z siebie kurwe dla kasy. Marze, zeby sie wyspac. Zasna¢ i juz si¢ nie
obudzi¢.

Szlochala, ale izy nie chcialy poplynaé jej zoczu.

Kelner ztapat Kerna za pasek Zanim ksiqdz zrozumial, co sie dzieje, siedzial juz na chodniku
przed domem na rue Blanche. Wreszcie poczut Swieze powietrze, a w kazdy m razie — powietrze.
Gillou stat nad nim, trzymajac rece w kieszeniach i cygaro w gebie. Przechodnie przystaneli,
chcac wezwac strazakdw, ale kelner wskazat reka oddalone o pare metréw stoliki.

— Prosze sie nie obawia¢, to nasz Klient. Dobrze go tu znamy. Znéw przesadzit z alkoholem. Co
wieczor ta sama historia. Popija przy barze, a potem pada na pyskilezy na ulicy. Czekam, zeby
troche otrzezwial na powietrzu, zanim zamkniemy. Za pare minut dojdzie do siebie na tyle, zeby
wroci¢ do domu. Lucien, mam nadzieje, ze nie przyjechales dz§ samochodem? Po tym, co
w siebie wlales, zostalo niewiele krwi we krwi! Nie mozesz prowadzi¢, sty szy sz, Lucien?



Wyjalreke z kieszeni.

— Masz, to twdj portfel, znowu zostawite$ go na barze.

1 wsunagt mu go do kieszeni marynarki. Uspokojeni tym gestem przechodnie oddalili sie,
a Gillou podniést ksiedza, chwy ciwszy go za kohierz.

— A teraz spadaj stad, ksiezulku. Badz tak mily i poszukaj innych uciech dla swojej fujary.
A gdyby$ probowat jeszcze zawraca¢ Nadii glowe, to pamietaj, ze przybije cie do krzyza. Wiesz,
jakkogo. Rozumiemy sie?

Potem wyjal metalowy krzy zykojca Kerna i cisnat go do rynsztoka.

sokok

Szukat go przez wiele minut. Nie panowat juz nad rekami, nie mégl nawet utrzymaé réwnowagi.
Wszy stko, na co patrzyl, bylo dziwnie rozmazane. Dlaczego nie zostal w domu? Po co prébowat
bawic sie w detekty wa? Samochody niebezpiecznie si¢ o niego ocieraly, kierowcy trabili. Druga
strong rue Blanche szli trzej mlodzi ludzie. Jeden niést pod pacha butelke coli, a rece trzymat
w kieszeniach kurtki. Zwy zy wali Kerna od pijakow i blaznéw, kiedy szukal w rynsztoku krzy zy ka.
Na rogu ulicy Gillou jakby nigdy nic wnosit do lokalu krzesta z ogrédka.

Ksigdz w konicu natrafit palcami na krzyzyk Trzymal go w zacisnietej rece, kiedy zmierzal
w strone placu tuz pod $cianami dom 6w, opierajac si¢ o nie, zeby nie upas¢. Wiedzial, ze jezeli
sie teraz przewrdci, nie zdota wsta¢. Stawy miat rozpalone, nogi przestaly reagowac na sy gnaty
wysylane przez mézg. Wygladat jak najzwykejszy pijak kiory schlat sie do nieprzy tomnosci,
cho¢ na tej nieznos$nie dlugiej drodze krzyzowej do placu Blanche oszalamial go nie alkohol, lecz
bol.

Na oélep przeszedt przez jezdnie, wyciggajac rece przed samochodami, styszat pisk opon,
krzy ki ostrzegajacy ch go przechodniéw i rozwscieczony ch kierowcéw, z trudem przenosit ciezar
ciala z nogi na noge bliski utraty réwnowagi, kiérq utrzymywat raczej dzieki temu, ze by}
w ruchu, niz dzieki wlasnej woli. Swiat w jego oczach sktadal sie w tej chwili z zamglonych
réznokolorowy ch $wiatel, z gloséw i bezladnych halasow, kiére odbijaly sie bolesnym echem
w jego glowie, wypeknialy ja, nie dajac sie utadzi¢. Noc przeistoczyta si¢ w dhigi tunel, kiérego
kofica nie widzial. Pomys$lat tylko: ,Nad niczym nie panuje, nic nie wiem, podazam tylko
szlakiem bélu, a u jego kresu ujrze albo $wiatlo prawdy, albo mrok$mierci”.

Osunat sie na wolng fawke na skwerze. Ile razy przechodzit tedy w ciggu ostatnich godzin? Nie
potrafit juz zliczy ¢. Widzial siebie stojacego nad grobem, w otoczeniu ubranych na bialo
miody ch ludz, nie wiedziat juz jednak ko lezy w trumnie ani czy to wspomnienie z dzisiejszego
dnia, z wczoraj czy moze z dziecinstwa. Czul, Ze wpadt w pulapke, stal sie wiezniem wieczny ch
wedréwekmiedzy mieszkankiem na rue Blanche a cmentarzem Montmartre. Popatrzy} na dlonie,
ktére uporczywie zaciskal. Neony nad sex-shopami rzucaly fioletowe $wiatto na jego twarz.
A moze to czerwone pietna jego choroby zrobily si¢ purpurowe? Jak ma si¢ stad wydostac? Jak
wrdci¢ do domu? Przeszukat kieszenie marynarki. Portfel byt na miejscu, co go uspokoito, ale
i zaskoczylo. Nie przypominal sobie, zeby go tam wkladal po rewizji przeprowadzonej przez
kelnera z dziwacznymi bokobrodami. Zajrzal do $rodka i stwierdzil, ze nie zostal tam ani jeden
banknot. Jak wzig¢ takséwke? Jak dotrze¢ do Poissy ? Jak dotrze¢ chocby do metra, kiérego stacja
znajdowata sie tuz obok? Zostal na miejscu, siedzial na lawce oszolomiony, zagubiony,
z krzyzykiem w jednej rece i portfelem w drugiej, patrzac na wiezyczke Moulin Rouge i na
hipnoty zujacy ruch rozswietlony ch skrzy det wiatraka. Wrécit my$lami do budzika Bayarda. Tym
razem nie by}juz w stanie uporzadkowa¢ jego elementéw w potwornym chaosie pamigci.

Trzej mlodzi ludzie, ktérzy mineli go jaki§ czas temu, do tej pory przygladali mu si¢



z sasiedniej tawki, popijajac cole z jednej butelki i palac skreta. Teraz podeszli do Kerna i jeden
rozsiadt sie na lfawce tuz obok Juz po wszystkim Kern nie mdgt sobie przypomnie¢ ich twarzy,
doskonale pamietat jednak zapach, ktéry bit od siedzacego obok chiopaka — zapach whisky
i skorzanej kurtki motocyKlisty, czarnej, rozgrzanej w upalny dzien, z bialymi literami na
wy sokosdci serca. Zapamietal won whisky i dokdadnie odréznial jg od drugiego zapachu — zapachu
wodki towarzyszacego mu nieco pézniej, na dalszym odcinku tej niekoriczqcej sie wedrowki po
pary skich ulicach, po czy $¢cu, do ktérego trafit.

— Za duzo wypiles, tatusku? I nie boisz si¢ siedzie¢ tu sam z forsq w garsci? Nie boisz si¢
ztodziei, tatusku?

Ktéry z nich trzech to powiedzia}? Raczej nie ten siedzacy obok bo milczal i zajmowat sie
wylacznie popijaniem whisky z colg. Dwaj inni, stojacy nad nim, wydali mu si¢ nagle
olbrzymami.

— Co cijest? Jeste$ chory?

— Co on mowi?

— Powiedzial, ze wszy stko go boli.

— Boli cie, tatusku? Momo, daj mu sie sztachng¢.

— Odbilo ci?

— Kurwa, facet méwi, ze go boli. Daj mu si¢ sztachna¢. Smialo, staruszku, zapal sobie, to ci
dobrze zrobi.

Wsuneli mu papierosowa tulejke do ust. W pierwszej chwili pokrecit glowa, odmawiajac,
potem jednak sie zaciagnat i zapach przywolal wspomnienie powietrza w celach w Poissy.
Pociagnat jeszcze raz i znowu. Stopniowo zapominat o swoim ciele, oddalat sie, odpty wat i unosit
w letnim powietrzu jaksmugi dymu. Trawka otwierata drzwi jego pamieci, wiodta go ku bratu, na
sam poczatek do tych pierwszych lat jego upadku, zanim siegnat po twarde narkotyki, zanim
zaczely sie problemy zpolicjq, zanim trafit do wiezienia.

Wyjeli mu skreta z ust.

— Spokoj nie, tatusku, to dobry towar.

— Juz ci lepiej, tatusku?

— Masz wszy stko, czego ci trzeba?

— A moze chcesz troche do domu, tatku? To zalecenie doktora Momo. Jak chcesz, wy stawie ci
recepte.

Dwaj pozostali parskneli Smiechem, a Kern wtérowat im, chociaz nie wiedziat dlaczego.

—Ile masz przy sobie?

—Pokaz forsg. Ile tam masz, tatusku?

—1Ile?

—Kurwa, facet jest goly. Co to za dupek?

Nie zauwazyl, ze okryty czarna skora lokie¢ zbliza sie do jego twarzy. Dopiero potem poczut
bdl, ale lezal juz wtedy na ziemi, spadaly na niego kopniaki, a on kulit si¢ i probowat wcisna¢ pod
lawke. Bit go ten w czarnej kurtce. Jego dwaj kumple tylko patrzyli, stojac z rekami w kieszeni.
Czul, 7e z nosa saczy mu sie co$ cieplego, Zze sptywa mu po policzkach, cieknie po uchu, skroni
i wlosach. Juz od kilku sekund bezglosnie poruszat ustami, ale nikt nie chcial wyshicha¢ jego
modlitwy. Trzeba zreszta przyznaé, ze nie kierowatl jej do Boga, lecz do swego brata. W koncu
ustyszat krzy ki i ciosy ustaly.

Czul, ze kto§ wyciaga go spod lawki. Insty nktownie oslonit glowe ramionami, ale silne rece
chwycily je i rozsunely. Zrezygnowal z walki, poddat sie i odkry}, rozkrzy zowujac rece na
asfalcie. C6z moglby zrobi¢ — on, karzel wzrostu metr czterdziesci osiem? Godzit si¢ z losem,
godzit sie na udreczenie ciala, godzil si¢ na te razy, godzit sie¢ nawet z myslg o $Smierci. Jego



miesnie sie rozluznily . Przez chwile wydawalo mu sie, Ze wybila jego godzina i Bog wzy wa go do
siebie. Jednak mijaly sekundy dhlugie jak wieczno$¢, a kiedy odrobina powietrza zdolala sie
przedosta¢ przez jego nozdrza i nareszcie maogt oddy cha¢, zauwazyl, a raczej poczul, ze co$ sie
zmienito. Teraz czu¢ bylo zapach wodki, a nie whisky. Gdy otworzyt oczy i spojrzal w niebo,
zobaczy ! wielki niedZwiedzi teb, ktéry wy gladal, jakby wynurzy! sie z prahistory cznej jaskini. Byt
kudlaty, brudny, obserwowatl go, a barwa tych kudléw zmieniata si¢ w blaskn migajacych
neondéw i reflekoréw omiatajacych ulice. Poczul, ze niedzwiedZ unosi go w gore i ukdlada na
puchu. Kern objat go jak dziecko, ktére tuli si¢ do wielkiego pluszaka, mimo ze Bog jeden wie, jak
cuchnat ten pluszowy mis. Jego ciato juz nic nie wazylo. Czul si¢ lekki jak powietrze. Z nosa nadal
plynela mu krew. Wznidst oczy ku niebu. W goérze skrzydla Moulin Rouge wciaz leniwie sie
obracaly i odnidst wrazenie, ze tej nocy nic nie bytoby w stanie powstrzymac ich ruchu.

seskok

Plynal. A ulice Paryza, zZyjace poruszeniem typowym dla letnich nocy, przesuwaly sie przed
jego przymknietymi powiekami. Ludzie spogladali na niego ze zdziwieniem, czasem kio$
wskazywal go palcem, ko§ inny wybuchal $miechem. Ale on czul sie teraz chroniony,
bezpieczny pod ta skorupa brudu i smrodu. Tej nocy juz nikt sie do niego nie zblizy. Nareszcie
mogt odpocza¢. Zamknaé oczy i da¢ sie ukolysaé. Zaschnigta krew utworzyta skorupe na jego
policzku i szyi. Czut, jak peka przy kazdym ruchu wahadla kolyszacego si¢ w jego glowie, przy
kazdym drgnieniu, w rytm krokw, kiére przenosity go z dzielnicy do dzielnicy, cho¢ nie byty
jego krokami.

Pozwolit swym mys$lom bladzi¢. Widziat teraz siebie calego w bieli, samotnego nad otwartym
grobem, w kiérym zlozono zwloki jego starszego brata. Miat siedemnascie lat, jego brat niedawno
skoiczyt dwadziescia. Grabarze zamylkali grob starszego brata na zawsze, wydajac go na zer
czasu, robactwa, rozpadu, a miodszy stat nad ta otchlania, majac przed soba cale zycie i wpisane
juz w $wiadomos$¢, gleboko wrosniete w pamie¢ doswiadczenie cierpienia.

Po trzech dniach wrdcil na cmentarz, by pozegnac sie z bratem. Postarzat sie o trzy dziesci lat.
Wysechl. Chodzit po zwirowych alejkach. Widzial kwiaty ztozone podczas ceremonii i juz
przy wiedle. Zblizy} sie. Plyta byla odsunieta, grob otwarty, pusty, porzucony. Rozejrzal sie.
Wolal. Widzial, jak jego starszy brat oddala sie, idac miedzy nagrobkami. Pobiegt w $lad za nim.
Groby przesuwaly sie przed jego oczyma — anonimowe, zimne, l$nigce. Wcigz wolal. Starszy
brat przy stawal, odwracat sie, a twarz mial taky jak dawniej — nienaruszong, mlodziericza — twarz
z czasow, kiedy sie kochali, przyjaznili, sprzed narkoty kdw, sprzed uzaleznienia. Starszy brat do
niego moéwil. Méwil: zegnaj. Tulit go w ramionach. Prosil, Zeby zy} wlasnym zyciem. Prosil,
zeby szukal $wiatta. Mowil, Ze w tym malym ciele tkwia nie tylko slabosci, ale i sita. W koricu sie
oddalil. Wrdcit do swojej pieczary. Zniknat na zawsze pod ziemia, lecz przedtem obdarzyt brata
ostatnim u$miechem, kiéry promieniat wieczng mlodoscia.

Czy Kern $nil? Ku jakim obszarom wspomnient wiodly go goraczka i rojenia? Teraz przeszedt
przez furtke. Slyszat skrzy pienie podloza pod stopami. Otaczaty go geste liScie. Wreszcie mogt
polozy ¢ sie na ziemi. Na kocu, ¥6zkn albo czym$ takim. Mogt Zozy¢ zbolale dretwe cialo.
Wyciagna¢ rece i poczu¢ chléd wilgotnej trawy. Pograzy ¢ sie w nieswiadomosci. Gdzie by¥?
Nad nim poéréd nocy wznosita sie czarna bryta Notre-Dame podobnej do giganty cznego pajaka,
ktérego ciezki korpus unosit si¢ na lukach. A tuz obok widziat wezglowie. Wy ciggnat reke, zeby go
dotkng¢. Widzial wylaniajaca si¢ z mroku sylwetke, kidra szta, mijala go. To byla kobieca
sylwetka: biala, czysta, o jedwabistych wlosach. Widzial, jak nerwowa i nieufna idzie po
schodach. I widzial, jak puka do drzwi, czeka, niecierpliwi si¢. Drzwi si¢ otworzyly, dziewczyna



weszta do $rodka i zniknela mu z oczu, a w progu dostrzegt postaé — masy wniejsza i ciemng
sylwetke mezczy zny, ktérego twarz kryta si¢ w mroku i kiéry stat chwile, aby przed zamknieciem
z niepokoj em rozejrze¢ si¢ po okolicy.

W koricu Kern zamknat powieki. Czut, ze na dobre zapada w drzemke, ale nie mégt spokojnie
usnaé. Wszystko przez to Swiatlo — jeszcze odlegle, ruchliwe, nieskazitelne, kiére wciaz sie do
niego zblizato. Czul, e ten blask przy cigga go jak potezny magnes.

sokk

Przed switem ruszyli w dalszq droge. Chcieli dotrze¢ do gorskiej osady, zanim wzejdzie storice. Jak
najszybciej otoczy¢ i zamknqc¢ ten obszar, zatatwi¢ to po cichu, pod ostonq ciemnosci. Potem
niczego juz by nie znaleZli. Potem, po nastaniu dnia, bytoby za pdino. Sierzant powiedzial im to
wyraznie tej nocy, a sierzant cieszyt si¢ powszechnym szacunkiem.

Zanim przy Swietle latarek opuscili czeSciowo wyschniete koryto rzeki, napemili manierki
w metnych strugach, ktére plynely tu i dwdzie. Wiedzieli, ze dzieri bedzie upalny. Tutaj sierpien byt
bezlitosny, nie mogli pozwoli¢, zeby zabrakto im wody. Musieli jq oszczedzaé. Sierzant przypomniat
o tym podporucznikowi jednym lapidarnym zdaniem, kiedy oficer naruszyt swdj zapas tuz po
rozpoczeciu wspinaczki na grzbiet gory.

U schytku dnia, po zakoriczeniu operacji, mieli powrdéci¢ do bazy — prawdopodobnie
helikopterem, a w najgorszym razie cigzaréwkq, i planowali wypic¢ tyle piwa, cieptego piwa, ile
dusza zapragnie. Bedq pili, az okaze sie, ze nie majq juz sily wstac, zeby sie odla¢. Tak bedq mijaty
godziny odpoczynku ,,komanda mysliwskiego™.

W polowie drogi zatrzymali sie, zeby nawiqza¢ w ustalonym czasie kontakt radiowy. Rozkazy
zostaly potwierdzone. Objqé kontrolq osade w strefie zamknietej, gdzie prawdopodobnie doszio do
wznowienia aktywnosci. Kontrola tozsamosci. Zaprowadzenie porzqdku. Zniechecenie tych
wiesniakéw do powrotu. I moze odzyskanie radia, za ktérym uganiali si¢ od wielu dni, PRC 10
zagubionego podczas potyczki. Juz dwukrotnie zwiadowcy sygnalizowali, ze widzieli je przez
lornetke na plecach ktéregos z przekradajqcych sie wrogow. Sierzant traktowat te sprawe bardzo
osobiscie. Bo sierzant szanowal sprzet. Swiadomosé, ze to, co mu powierzono, wpadlo w rece wroga,
byta dla niego nieznosna. Mtody podporucznik dobrze o tym wiedziat i marzyto mu sie, ze odzyska
radio i wreczy je sierzantowi jak trofeum, a zarazem pierwszy symbol przyjazni.

Odkqd podporucznikowi powierzono dowddztwo oddziatu, mlody zoierz czut sie musztrowany,
oceniany, a czasem potepiany przez podwladnego. Tlit sie miedzy nimi klasyczny konflikt stylu
dziatania, co tatwo zrozumie¢, jeden bowiem uczyt sie od podstaw, a potem sprawdzat te wiedze
w Indochinach, drugi natomiast pochodzit z dobrej rodziny, w ktorej tradycje wojskowe
przekazywano z pokolenia na pokolenie, i niedawno ukoriczyt szkole oficerskq. Sierzant nigdy nie
pozwolit sobie na stowo krytyki. To si¢ nie zdarzylo. Ale jego milczenie bywalo wymowne.
Milczenie, a czasem wyraz twarzy. Na przyktad niesmak, jaki malowat si¢ na niej przez moment,
niemal niezauwazalny, gdy przed chwilq podporucznik podsunqt mu swojq manierke, proponujqc,
zeby sie napit. Mtody oficer domyslat sie, ze trzeba czasu, by zyskac szacunek. Wiedzial, ze musi
z powodzeniem przejs¢ probe dowodzenia w boju.

Tymczasem mieli przed sobq jeszcze kilka minut marszu w niemal catkowitych ciemnos$ciach.
Ich oczy juz do tego przywykly. Podeszwami rangerséw sprawdzali czasem stabilno$¢ kamieni.
Upadek nie bytby wprawdzie grozny, ale spowodowatby hatas. W takim miejscu, w takiej ciszy
slyszato sie kazdy spadajqcy kamyk z odleglosci pigciuset metréw. Za ich plecami czulo sie juz
budzqcy sie dzier. Musieli przyspieszy¢ kroku. Dotrze¢ na tamten szczyt, z ktérego bedq
dominowali nad dzabalem. I zostawi¢ na gérze karabin maszynowy AA-52 jako element okrqzenia,



a potem zejs¢ w prawo, tam gdzie wznosily si¢ pierwsze lepianki, pierwsze chaty, tam gdzie byt cel
ich misji.



Piatek



Jeszcze nigdy nie czul tak mocno, ze $wit niesie odrodzenie. Moze dlatego, Zze spat pod golym
niebem i ze ten wschdd storica nad wyspa Cité miat w sobie co$ nowego i czystego. A moze
z powodu brutalno$ci wydarzefi minionego wieczoru. Moze dlatego, Ze si¢ bat o swoje zycie
i ciato.

Poddat sie pieszczocie mroku i nieSmialego brzasku. Glupio sie usmiechat i oddy chat ustami,
zeby nie czu¢ wszechobecnego obrzy dliwego smrodu. Ten smréd bit od épiwora, w ktéry m lezal.
Nie prébowal jeszcze si¢ poruszy¢. Wolal przez jaki§ czas trwa¢ w odretwieniu i znieczuleniu
nocy . Wiedzial, ze kiedy wstanie i ruszy w strone poteznej kamiennej budowli widocznej teraz za
zielonym ogrodzeniem, cialo kaze mu zaplaci¢ za szalefistwo, brak rozwagi, za ciosy, kiére na
niego spadly, a moze nawet za wczorajsze grzechy. Piescit piersi kobiety. Jego usta musnely ich
delikatne sutki.

Na skwerze nie bylo Zywego ducha. Wkrétce brama miala sie otworzy¢ przed tumem
turystéw, kiorzy poruszali si¢ z nonszalancka powolnosciag. Wtedy bedzie musiat wypelmgé
z puchu i powréci¢ do podwdjnego zycia kaplana i detektywa. Tymczasem korzystat z tego
wyjatkowego leniwego poranka. Oddalit si¢ od $wiata, oddalit sie od siebie i dzieki temu latwiej
mu bylo odzy ska¢ sile, a takze, cho¢ ty ko czeéciowo, pozbiera¢ my li.

Uslyszal kroki na zwirze. Liscie kizewéw, za kiérymi byt ukryty, poruszyly sie i spomiedzy
galezi wynurzyla sie nastroszona czupryna Krzy sztofa.

— Dobrze, dobrze?

— Dobrze, Kristof. Chce ci podziekowac za to, co zrobile$§ wczoraj.

— Wczoraj?

— Przeciez to ty zabrale$ mnie spod tej tawki? Nie myle sie, to ty?

— Bulwar Clichy, tak tak...

— Co robite$ tak daleko od swojej okolicy, Kristof?

— Okolicy ?

— Co tam robites?

— Polska Misja Katolicka — wy jasnit Krzy sztof w swoim jezy ku.

— Rozumiem, polska misja, oczy wiscie. I wracale$ tu na noc?

— Notre-Dame dom, tak.

— Notre-Dame to dom... Zabrale$§ mnie tu? I nioste$§ mnie na plecach jak $wiety Krzysztof
Dziecigtko Jezus...

— Tak tu. Dobrze, dobrze.

— Kiristof, chyba uratowate$ mi wczoraj zy cie.

— Dobrze, dobrze. Zaden problem.

Polakpodal Kernowi czerstwy rogalik méwigc znowu po polsku:

— Musisz jes¢.

— To dla mnie?



— Musisz odzy ska¢ sily .

— Dziekuje, Kristof. A ty masz co jes¢?

Bez stowa wy ciagnat z kieszeni puszke taniego piwa, opréznit jq kilkoma ty kami, zgniéth, robigc
duzo halasu, i rzucit pod ogrodzenie oddzelajace skwer Jana XXIII od ogrodu Notre-Dame. Kern
ugryzt rogalika. Krzysztof prawdopodobnie zdoby} go w kafejce na rogu rue du Cloitre, bo
wiadcicielce zdarzalo sie dawa¢ mu wczorajsze pieczywo w zamian za to, ze Polak obiecy wat
przez kilka godzin nie Zebra¢, krazac miedzy stolikami na zewnatrz. Kern poczul, ze apetyt mu
dopisuje — wy zbieral nawet okruchy z poplamionej krwig koszuli, czym rozémieszy} Krzy sztofa.
Moze zreszta byt to najlepszy rogalik jakiego zdarzyto mu sie jes¢.

— Ty znalezc¢... — szukat stowa, wreszcie zakonczyt po polsku: — ...morderce?

— Nie, Kristof, jeszcze nie znalaztem mordercy.

Widéczega spochmurniat i zamknat sie w milczeniu. Potem, jakby stoczywszy diugi
wewnetrzny spor, rozsungt suwak kurtki i wsunat za niq dlon. Wyciagnat splowiale zdjecie
oklejone przezroczysta folig, kiéra miejscami juz zzotda. Przedstawialo dziesigcio-, moze
dwunastoletniy dziewczynke w bialej komunijnej sukience, z drewnianym krzyzykiem na
wdzigcznej smuklej szyi. Dziecko obejmowalo ramieniem mezczyzne w brazowym garniturze
i krawacie w kwiaty, z przedziatkiem starannie rozdzielajacym na boku blond wlosy. Mezczy zna
glupio si¢ uSmiechal. Kern w pierwszej chwili nie rozpoznat polskiego Koszarda w tym troche
sztywnym i niezdarnym ojcu, kiéry pozowal przed obiekywem w od$wietnym ubraniu
zusmiechem nadajacym mu wy glad nastolatka i — trzeba to przyzna¢ — w pehi szczgsliwym. Co
sie stato po dniu, gdy zrobiono to zdjecie? Jakie wydarzenia zburzyly zycie Krzysztofa, skazujac
go na to niekoficzace si¢ staczanie i wreszcie rzucajac za krzaki na skwerze Jana XXIII w 4.
dzielnicy Paryza? Ksiadz nie wiedzial, jak do tego doszlo, ale widziat to wielokrotnie przez lata
duszpasterskiej postugi — musiat pojawi¢ sie impuls, kéry popychal cZlowieka na droge nedzy
i nieszczedcia: rozstanie, choroba, tragedia rodzinna. Istota ludzka dlugo walczyla, bronigc sie
przed upadkiem. Los musial si¢ na nig uwzia¢ i w kofcu zada¢ cios, po kérym nie potrafila sie
podzwignac.

Czubkiem pozotktego od ty toniu palca Krzy sztof pogladzit fotografie.

—Moja céreczka Helena.

— Gdzie ona teraz jest?

Polak przy patry wat sie ksiedzu, jakby nie zrozumiat albo jakby byt nieobecny duchem, jakby
wrdcit do inny ch czaséw. Kern powtérzyt py tanie, wskazujac zdjecie:

— Gdzie jest teraz Helena?

Krzy sztof wy konat szeroki gest rekq.

— Jest w Paryzu? Kristof, czy twoja cérka mieszka w Paryzu? Tak? Ile ma teraz lat? Jak dawno
zrobiono to zdjecie?

—Ja szuka¢ Helena. Ona wyjecha¢ z Polski. Z Krakow.

— Kiedy to bylo? Kristof, ile miala lat, kiedy wyjechala? Dotarles$ az tu, szukajac jej? Kiedy
wyjechala z Polski?

W odpowiedz na ostatnie pytanie Krzysztof na piasku zmieszanym ze zwirem, stuzacym mu
co noc za t6zko, nakredlit date, kiéra wy mownie opisy wata, jakstraszny, jak dlugotrwaly bytjego
upadek 1996.

Kern nie wiedzial, jak zada¢ nastepne pytanie. Patrzac na kloszarda w prujacej sie wszedzie
puchowej kurtce, czul, Ze zna na nie odpowiedz.

— Odnalazle$ corke?

W odpowiedzi Polak chwycit malego ksiedza za kohierz przesigknietej krwia koszuli i zaczat
nagle glosno dysze¢. Jego jasne oczy $widrowaly Kerna, az przestonila je mgla. W konicu



wymamrotal pare stéw, kiére powtérzy} kilkakrotnie, zanim schowat fotografie do wewnetrznej
kieszeni kurtki.

— Ty znalez¢ morderce... znaleZé morderce.

Otworzyt drugg puszke piwa i spojrzal na nig z odraza, a potem wy pit duszkiem. Kilka metréw
od nich pracownik zieleni miejskiej otworzyt furtke ogrodu i ruszyt na obchéd. Krzy sztof skulit sie
za lié¢mi. Kaplan polozyt wy chudzong reke na masy wnym przedramieniu Polaka.

— Odnajde go, Kristof. Obiecuje ci, ze go odnajde. Klne si¢ na mojq wiare w Najswietsza
Panienke.

Nadszedt czas, zeby wracaé. Kern zaczekal, az straznik opusci skwer, po czym zaczat wstawacé
i wtedy dal o sobie zna¢ bél koriczyn. Zapowiadal si¢ ciezki dziein. Kern musiat zmobilizowaé
resztki sit, Zzeby przej$¢ odleglo$¢ dzielaca go od katedry. Czul, ze jego cialo jest u kresu
wy trzy matosci. Obejrzat si¢ za siebie, ostatni raz spogladajac na krzewy, za ktérymi chowat sie
Krzysztof — skulony i apatyczny, otulony bordowa kurtka, z kiérej wychodzity piéra. I na ten
widok $cisnelo mu sie serce.

Oplukat twarz przy kraniku na skraju dziedzifca, przy rue d’Arcole. Na glowie miat skrzepy
krwi po wczorajszej przy godzie, wiec zdecy dowat sie wsadzi¢ jq pod strumiert wody . Otrzepat sie
jak mlody psiak Chlodny prysznic dobrze mu zrobit. Kern odwrdcit sie i spojrzat na fasade
Notre-Dame. Dwie wieze wznosily si¢ nad jego glowq i teraz, kiedy wciaz by} oszolomiony, po
raz pierwszy wydaly mu sie grozne. Portal Swietej Anny byl jeszcze zamkniety, nie wybila
6sma. Musial wiec przej$¢ do wejscia dla personelu, od strony Sekwany, wzdhiz potudniowej
Sciany katedry, potem przed drzwiami prezbiterium az do drzwi prowadzacy ch do zakrystii. Przy
odrobinie szczescia o tej porze na nikogo sie nie natknie i spokojnie bedzie madgt sie przebrac.
Musial zrzuci¢ z siebie te brudne ubrania, pozby¢ sie smrodu, kiérym przesigkt w $piworze
Krzysztofa. Ale przede wszystiim musial oczy$ci¢ si¢ po tej chwili, kiedy zbladzit i czujac pod
palcami skore kobiety, o malo nie zapomniat o calym $wiecie.

sokok

Przemknat korytarzem zakrystii jak duch, szed} prosto do swej szafki, gdzie jak wszyscy ksieza
z katedry zostawiat szaty liturgiczne i ubranie na zmiane. Kazda czastka ciata, kazdy miesien,
kazdy staw dawaly o sobie zna¢ przy kazdym kroku. Mial wrazenie, Ze wlecze za soba szara
smuge smrodu i winy iZe ta smuga gestnieje metr za metrem, a w brudzie odbija si¢ ohyda jego
czynéw. Mimo to zachowat w opuszkach placéw nienaruszone wspomnienie skiry tej prosty tutki
—skory takczystej, delikatnej i bialej.

Przebierajac sie, uslyszal, jak metalowy przedmiot, kiéry musiat mu wypas¢ z kieszeni,
uderzy} o posadzke. Przy pomniat sobie, Ze wieczorem wypiat z Kapy marynarki kizyzyk ktéry
potem dhugo trzymat w zacisnigtej rece, gdy na jego cialo sypaly sie razy. Pochylit si¢, podni6st
go i starannie przy piat do czystej marynarki, w kiéra wlasnie sie przebrat. Zwinat brudne ubrania
iwcisnat je gleboko do szafki, zeby nikt nie poczut, jak cuchna.

Swoim zwy czajem usiadt na drewnianej skrzyni i po raz pierwszy od pobicia poswiecit chwile,
by przeanalizowac to, co sie stato. Co wihasciwie wiedzia}? Czy zdobyt nowe informacje? Przed
soba miat rzad dwudziestu waskich drewniany ch szafek zajmujacych prawie calg Sciane. Jedna
z nich nalezata do stalego Kienta Luny Hamache — studentki i prosty tutki, kiérq przed czterema
dniami on i zakry stian znalezli martwa.

Cofng} si¢ nieco dalej w czasie — do zakoriczenia obchodéw $wieta Wniebowzigcia
w przededniu tego tragicznego odkry cia. Ujrzat siebie w tym samym kory tarzu, wéréd kaptanéw
z Notre-Dame. Wszyscy byli zajeci zdejmowaniem szat liturgiczny ch niczym aktorzy, kérzy



kiedy kurtyna poszta juz w dot, spiesza do garderoby, zeby zrzuci¢ kostium sceniczny . Pigtnastego
sierpnia, jak po kazdej wielkiej uroczy stosci, po kazdej mszy gromadzacej thumy, na atmosfere
wplywaly rézne czynniki: napiecia tego dnia, wcigz zywe wspomnienia z uroczystosci, ulga
i zmeczenie coraz mocniej dajgce o sobie znac teraz, kiedy obrzedowe szaty wracaly do szafek
no i sypaly sie niewybredne Zarciki oznaczajace powr6t do rutyny. Kernowi stanat przed oczy ma
biskup pomocniczy, jego ekscelencja Rieux Le Molay, kiéry wcigz jeszcze w szatach
liturgiczny ch ruszyt korytarzem do drzwi, a potem wyszedt na zewnatrz od strony Sekwany.
Rozmawiat z kim$ przez komérke. Potem Kern przy wolat obraz Gérarda, kiéry wciggnat gumowe
rekawice i zmoczyt gabke detergentem; rektora, ktéry rozlat kawe na dy wan w zakry stii; usitowat
przy pomnie¢ sobie wszelkie szczegdly, kazde stowo mogace zdradzi¢ stres niety powy dla ktéregos
z ksiezy . Dokony wat swoistego przegladu duchowienstwa katedry, probowat odtworzy ¢ kolejnosc,
w jakiej wychodzili, ostatnie slowa wypowiadane przed opuszczeniem muréw katedry;
wspomniat chwile, kiedy na pozegnanie $ciskat rece ksiezy, ozywit nawet w pustej teraz dloni
wrazenie szczerego, silnego uscisku albo miekkiego, wy muszonego.

Wy czerpany analizami, kére wydaly mu sie rozpaczliwie bezowocne, zamknat oczy i ciezko
westchnal. Misja, ktérg na siebie wzigl, miala w sobie co$ potwornie sprzecznego z natura,
poniewaz zmuszala jego, sluge Boga, glosiciela przeslania nadziei, na wieczng udreke — nawet tu,
na lonie Kosciota.

— Och, czyzby wstajac, spadt ojciec z16zka?

Whasnie nadszedt Gérard, ktéry zakoriczyl przygotowania do porannej mszy. Zakrystian
zatrzy mat si¢ na moment i uwaznie spojrzat na matego ksiedza.

—Pytam powaznie, ojcze, miat ojciec jaki§ wy padek? Skad ta rana na policzku?

— Drobny incydent. Wolatbym nie opowiada¢ o wczorajszy m wieczorze, Gérardzie.

— Czy zby znowu widczyt sie ojciec po barach na Pigalle’u i wdawat w béjki? Co?

Kern z trudem zdoby! sie na usmiech.

— No tak, moze si¢ pan ze mnie Smiac.

— Zostaje nam tylko smiech, ojcze.

— Stusznie. Smiech i resztki wiary. Mam nadzieje, ze takze ta odrobina wiary .

Gérard wszedt do zakrystii, ale po chwili znowu wy chy lit glowe na korytarz.

— W dodatku pomy it ojciec godziny. Wlasnie sprawdzitem plan dnia: do potudniowej mszy nie
ma ojciec zadnych zaje¢. A po potudniu od czternastej spowiedz.

— Zaczekam. Pdjde sie pomodli¢. A zbraku inny ch zaje¢ troche si¢ posmieje.

— Lepiej byloby i$¢ do lekarza. Ma ojciec ochote na malq kawe?

Kern wszedt za Gérardem do zakrystii. Kiedy kubeczki si¢ napehialy, z korytarza dobiegl ich
szczek Kluczy podzwaniajgcy ch w rytm ciezkich krokdw, ktére naty chmiast rozpoznali.

—Pachnie kawa!

— Cze$¢, Murad, chodz, napij si¢ znami. Jest tu juz ojciec Kern.

Sylwetka rostego porzadkowego pojawila si¢ w drzwiach.

— Co sie ojcu stalo? Grat ojciec wieczorem w rugby czy co?

— Witaj, Murad. Dzs$ ty otwierasz?

— Juz otworzytem, ojcze.

Murad powiesit Klucze do katedry na wbitym w listwe gwozdziu. Potem dolaczyt do stojacych
przy automacie ksiedza i zakrystiana. Przez chwile w milczeniu saczyli kawe. Cisze przerwat
Kern, kory nie spuszczat z oczu peku Kluczy .

— Gérardzie, czy te Klucze otwierajq wszy stkie drzwi katedry ?

—Mam nadzieje, ze otwierajq juz wszy stko. Bo ten pekwazy ze trzy kilo.

— Takze drzwi, kérych uzywa sie bardzo rzadko albo nawet wcale? Powiedzmy, te boczne



wy chodzace na ogréd na tylach katedry ?

— Te Kucze otwieraja absolutnie wszystkie drzwi w katedrze, rowniez drzwi do krypty, do
obejscia chéru, piwnic, na poddasze i calg reszte.

— 1 ten pek wsi tu przez cale dnie?

— W zakrystii? Tak, oczy wiscie. Nikomu nie chcialoby sie chodzi¢ z takim cigzarem u pasa.

— Sa tu codziennie?

— We wszystkie dni, jakie stworzy} Bég. Dyzurny porzadkowy odwiesza je tutaj po otwarciu
kosciola o 6smej rano, tak jak przed chwilg zrobil Murad. I zostajq tu do chwili zamknigcia
o dwudziestej.

— A potem?

— Potem? Porzadkowy przekazuje Kucze str6zowi, kiory przechowuje je u siebie do rana. I tak
jest dzien w dzieni przez okragly rok.

— A w te dni, kiedy odbywaja si¢ wieczorne projekcje? Kiedy katedra jest otwarta takze po
dwudziestej?

— Ojcze, ja pracuje do dwudziestej. I nic mi do tego, co dzieje si¢ potem. O tej porze siedze
w domu przy kolacji.

Murad, kéry dotad bez stowa mieszat kawe, postanowit wyreczy ¢ kolege.

— Kiedy mamy tu wieczorne projekcje, Kucze robig dodatkowa rundke. Bierzemy je stad,
zeby otworzy ¢ katedre o dwudziestej pierwszej trzy dziesci, a zamykamy na dobre o dwudziestej
drugiej trzy dziesci, kiedy juz wszyscy wyjda po zakoriczeniu filmu.

— Czyli podczas projekeji ten pek wisi na gwozdziu tu, w zakry stii, i kazdy ma do niego dostep?

— Nie kazdy. Podczas wieczornych filméw zaplecze katedry jest zamkniete: obejscie chéru,
skarbiec, zakry stia. Publiczno$¢ ma dostep ty lko do nawy .

— Murad, zapytam wprost: ko miat dostep do ty ch cholernych Kuczy podczas projekeji Raduj
sie, Maryjo w zeszly niedziele?

Murad nie od razu odpowiedziat.

— W ostatnig niedziele? Kiedy zamordowano te dziewczyne? — Wypit lykkawy. — Wydaje mi
sie, ze tylko jeden czlowiek

—Kto taki?

—Ja.

Kern machnat ty lko reky, wzbudzajqc niepoksj Murada, kiéry naty chmiast zareagowak:

— Coé$ nie tak? Znowu ta historia z obchodem, ktéry podobno ,zapomniatem” zrobi¢?

— Alezskad.

— Zobaczy cie, ze niedtugo oskarza mnie o zamordowanie tej dziewczyny.

— Nikt o nic cig nie oskarzy. Sledztwo zostalo zamknigte. Rekor tez nie zamierza wszczynaé
postepowania dy scy plinarnego. A co do mnie, to wiem, Ze jeste$ absolutnie niewinny .

Porzadkowy patrzyt na niego, nie dowierzajac.

—Jest ojciec pewien? Nie zacznie ojciec snu¢ zadny ch domy stow?

— Na pewno nie. Murad, wiem, ze nie masz nic wspélnego z tym potwornym morderstwem,
ijestem przekonany, ze nie zaniedbale$ obowiazkéw. Wiem o tym zbardzo prostego powodu.

— Moge zapytac, co to za pow6d?

Kern odpowiedziat po krétkim wahaniu:

— Wiem, Ze jeste$ niewinny, poniewaz nie jeste$ ksiedzem.

sokok

Gombrowicz dat sie ukolysa¢ lagodnemu szmerowi mszy. Nie zajal miejsca na chérze, gdzie



odprawiano nabozeristwo o ésmej rano, ale w nawie, na wprost Matki Boskiej z Dzieciatkiem.
Glos kaplana dobiegal tu z oddali, wtérowato mu ciche echo, a monotonne brzmienie modlitwy
odmawianej przez garstke rannych ptaszkdw skupionych wokét kaplana otoczyto go niczym
miekki oblok W katedrze panowat niezwy Ky spokdj.

Ziewnal i z zalem pomys$lal o 16zku, kére musial opusci¢ tak wczednie, zeby zdazy¢ na
otwarcie Notre-Dame. Co on tu wiladciwie robil? Czy to nadal byla jego sprawa? Przeciez
polecono mu uda¢ sie na urlop po tym, jak dwa dni temu mlody Thibault odebrat sobie zy cie.
Czy byt to zwyczajny $rodek ostroznosci czy raczej odsunigcie? Przeshuchano go, ztozyt raport,
a potem wrdcil do siebie — jeszcze troche wstrzasniety upadkiem jasnowlosego aniola, troche
oszotomiony. Tymczasem IGS zatrzymala sobie Landarda, zeby fatwiej skoni¢ go do wyznan
doty czacy ch okolicznosci, w jakich prowadzit przestuchanie.

Woeczoraj nie moégt sie pohamowaé od wyjscia, od udzialu w pogrzebie madonny z Notre-
Dame. Chciat przypatrywac si¢ ceremonii, obserwowa¢ wszystko z daleka, trzymajac sie na
boku, zobaczy¢, ko tam jest. Sledzi¢ tego niskiego ksiedza, kiéry chyba réwnie mocno jak
Najswietsza Panienky interesowat sie stronami pornograficzny mi. Teraz nie mia} juz wyboru —
musial stucha¢ insty nktu, kéry popy chat go do podjecia ledztwa w punkcie, w kérym zatrzy mat
sie jego przelozony — wolal unika¢ nazwiska, ale oczywiscie myélal o Landardzie — czyli od
samobojstwa podejrzanego i zamknigcia sprawy.

Teraz wpatry wat si¢ w rzezbe przed soba. Biala szata byta troche przybrudzona, a Dzieciatko
Jezus, kiére matka trzymata na lewej rece, mialo zbyt dojrzala, za powazna i za pyzata twarz, co
draznilo Gombrowicza. Mimo to milody oficer nie potrafitby nie doceni¢ urody Marii.
Zachwycita go jej twarz i to na niej si¢ skupiat — malerikie usta, subtelny nos, duze oczy
o ksztalcie migdatéw, brwi usy tuowane bardzo wysoko i powodujgce, Ze mtoda matka wydawata
sie nieobecna duchem, pelna melancholii, zbolala, jakby pragnela znaleZ¢ sie gdzie$ daleko.
Dlaczego tak uporczy wie odwracala oczy? Co takiego lezalo jej na sumieniu, ze nie Smiala tego
wyzna¢? Co uczy niono w jej domu, skoro nie mogta bez wsty du powiedzie¢ o tym policjantowi?

Z zadumy wyrwat go kaszel, kiéry rozlegt sie tuz obok Co najmniej siedemdziesiecioletnia
kobieta usiadta na sasiednim kizesle. Zerkala na niego ukradkiem, przelotnie, ale w jej
wy trzeszczony ch oczach malowalo si¢ przerazenie. Potem nagle odwracata glowe w inng strone,
jakby wisialo nad niq powazne zagrozenie, kiérego Gombrowicz nie potrafit rozpozna¢. Na glowie
miala podarty stomkowy kapelusz, do kidrego przypieta zardzewialymi agrafkami bukieciki
sztuczny ch czerwony ch kwiatkéw. Policjant od razu pomyslal, ze natkngt si¢ na wariatke. Miat
przed sobg dzien. Zamierzal wiasnie wsta¢ i zmieni¢ miejsce, gdy chwycita go za rekaw. Przez
moment wpatrywala sie¢ w niego, po czym usmiech rozswietlit jej twarz — usmiech troche
szczerbaty, ktory zniknat réwnie nagle, jak sie pojawil. Kobieta zaczela mowi¢ ledwie sty szalnym
szeptem, kiory trwat cala wiecznos¢, a milkt tylko po to, by mogla przetkna¢ $line i nabra¢ tchu.
Trzeba jednakprzy zna¢, ze pani Siuska naprawde miala o czym opowiadac.

sokok

— Zakry stian do porzadkowego, zakry stian do porzadkowego... Murad, sty szy sz mnie?
— Tak, Gérard. Stucham.
— Gdzie teraz jestes?
—Przy wejsciu.
— Moéglby $ tu do mnie zajrzec?
— Ale po co?
— Potrafilby § uruchomic¢ sprzet do odtwarzania nagran?



— Powtorz, nie zrozumiatem. Straszny tu halas.

— Czy potrafisz obstugiwaé sprzet do odtwarzania nagran?

— O co doKtadnie chodzi, Gérard?

— Ojciec Kern mnie prosit. Chciatby przejrze¢ nagrania z mszy w niedziele wieczorem.
Potrafitby § odszuka¢ to w komputerach?

— Powiedz ojcu Kernowi, ze zaraz przyjde. Ucisze tylko Chificzy kéw, sg tuz za mna, a potem
przyjde.

Spotkali si¢ przy obejsciu chéru i razem pokonali dziesie¢ schodkdw dzielacych ich od
pomieszczenia monitoringu. Murad usiad} przy konsoli i wlaczyt komputery, monitory i sprzet do
montazu. Ojciec Kern usiadl obok niego. Z tego pokoju nad zakrystia mozna bylo sterowac
wszy stimi rozmieszczonymi w nawie automatycznymi kamerami i prowadzi¢ na zywo
transmisje wieczornych mszy niedzielny ch. Nabozenstwo w dniu Wniebowzigcia réwniez byto
rejestrowane, totez Murad, kiéry swobodnie postugiwal sie sprzetem, szybko znalazt wiasciwe
nagranie. Ojciec Kern — cherlawy i rachity czny, z fotela na kétkach ledwie siegajacy nogami
ziemi— z dzieciecym zachwytem obserwowat kazdy jego gest.

— Murad, musisz mi kiedy § wyjasni¢, gdzie nauczyfe$ sie tak doskonale postugiwaé wszy stkim,
co ma cokolwiek wspélnego z komputerem.

— Zawsze mnie to interesowato. Widzisz, ojcze, po prostu nie mozna sig¢ peszy ¢. Te maszyny sa
jak duze zabawki: trzeba tylko sprébowac i niczego sie nie ba¢. W najgorszym razie mozna
przeciez wylaczy ¢ komputer i zacza¢ od nowa. Czasami co$ tu robig, wykonuje pilne naprawy
podczas uroczy sty ch nabozeristw. Automaty czne kamery czasami sie blokuja, a s3 umieszczone
w drewnianych skrzynkach. Demontuje je i znowu montuje, sprawdzam, czy nic si¢ nie
roziaczylo. Po prostu lubie caly ten sprzet. W tamten poniedziatek stuzylem nawet za technika
policjantom. Wiasnie na podstawie nagran z kamer udalo sie dopas¢ tego nieszczesnego chlopaka.

— Wiem, Murad.

— Zyczy sobie ojciec obejrze¢ msze z niedzielnego wieczoru, tak?

— Zgadza sie.

— Przeciez tamtego wieczoru byt ojciec w katedrze.

— Byfem, tylko Ze ani moje oczy, ani pamig¢ nie zarejestrowaly wszystkiego, co mogly
uchwyci¢ zainstalowane w nawie kamery. By¢ moze zobaczyly co$ waznego, czego ja nie
widziatem.

—Po co to robimy? Czy zby ojciec zamierzat przenie$c si¢ do policji?

—Ja do policji? Na Boga, nie... Jednak interesuje mnie praca wymiaru sprawiedliwosci. Tak
jak ciebie komputery. Nie powinniSmy sie ba¢ prébowac. Wiesz co, Murad? Niezly z nas duet,
razem sobie poradzimy.

Porzadkowy pokazal mu dhugi fragment nagran transmitowany na zywo pie¢ dni temu przez
stacje katolickg KTO.

— Czego doKadnie ojciec szuka?

—Powiem, kiedy znajde. Na razie nie mam pojecia, co to moze by¢.

Na ekranie uroczysta procesja rozpoczynajaca S$wieto Wniebowzigcia opuszczala juz
dziedziniec, wchodzac do pelnej po brzegi katedry. Wielkie organy Notre-Dame grzmialy,
z chéru dobiegal $piew. Pierwsi kroczyli w strone oltarza nastolatkowie z haftowanymi
sztandarami, za nimi podazali kawalerowie Grobu Bozego niosacy srebrng figure Matki Boskiej.
Potem liczna grupa kaplanéw z Notre-Dame. Procesja dotarla do oltarza, gdzie pietnastu ksiezy
ustawilo sie w transepcie, u stop oltarza, a biskup pomocniczy Paryza, zastepujac nieobecnego
arcybiskupa, zaintonowat cztery Zdrowas Mario. Jego ekscelencja Rieux Le Molay wspomniat
o wiadcach Francji: ,Przed rzezba piety, kidra zawdzieczamy krélowi Ludwikowi XIII,



ponawiamy jego zy czenie, by odda¢ Francje pod opieke Marii Panny, ktére wiadca krél wyrazit
dziesiatego lutego tysiac szeScset trzydziestego Osmego roku. Os$wiadczylismy wtedy
i oSwiadczamy teraz, ze biorac Przenaj$wietsza i pelna taski Dziewice Maryje za protektorke
naszego krélestwa, poswiecamy jej nasza osobe, nasza kondycje, nasza korone i poddanych,
blagajac, by zechciala wskaza¢ nam droge cnoty i z réwna troska broni¢ krdlestwa przed
knowaniami wrogow”.

Ojciec Kern wiercit si¢ na kizesle. Czasem ktéras z kamer odwracala si¢ od oltarza, omiatajgc
okiem nieprzebrany tlum wierny ch. Kern wpatry wat si¢ w ekran i szperat w pamieci, liczac, ze te
obrazy ozywig jakie$ przelotne wrazenia, kiére ogarnialy go tego wieczoru, a potem zostaly
zepchniete w mroczne zakamarki pamigci. Ale nic nie przychodzito mu do glowy — nic, co
mialoby zwiazekz morderstwem, kiére kilka godzin p6zniej splamito katedre.

Na monitorze pojawit si¢ rektor de Bracy odczytujacy ustep z Apokalipsy Swietego Jana. Byta
mowa o kobiecie w plaszczu ze stoiica, z ksiezy cem u stop i tuzinem gwiazd, ktére tworzyly jej
korone. Kobieta byfa brzemienna, udreczona bélem porodu. Ognisty smok o siedmiu glowach
i dziesieciu rogach usitowal odebra¢ jej dzecigtko, gdy tylko sie narodz, aby je pozre¢. Lecz
kobieta zdolata wyda¢ na $wiat dziecko plci meskiej majace sta¢ sie pasterzem wszystkich
narodéw i poprowadzi¢ je pod zelaznym berlem.

Potem odczytano List Swietego Pawla apostola do Koryntian, a nastepnie biskup pomocniczy
przeczytal fragment Ewangelii $wietego Eukasza, w kiérym mowa byla o Elzbiecie i Marii.
Potem przyszedl czas na homilie. Duszpasterz zachecal swe owieczki, by mimo wszelkich
przeciwnoéci trwaly w wierze i podazaly za Mariq, toczac wewnetrzng walke ze zlem
wspotczesnego $wiata.

Ojciec Kern coraz bardziej sie¢ niepokoit. Pod koniec kazania kamera znéw przesunetfa sie po
twarzach wierny ch i Murad wskazal palcem rég ekranu.

— Spéjrz, ojcze, to ona. Dziewczyna w bieli siedzi w pierwszej lawce z boku, z noga na nodze.
Poznaje ja ojciec?

— Tak to rzeczywiscie ona. Przypominam sobie, ze zauwazylem ja tamtego wieczoru.
Przypuszczam, ze kazdy z nas, stojac przed oltarzem, musial na nig zerkna¢. PamietaliSmy
o popoludniowym incydencie, to oczywiste. Zdziwilem sie, ze znowu si¢ pojawila, ale potem
skupilem si¢ na mszy.

Na ekranie powoli zblizat si¢ czas Eucharystii. Kaplani skupiali si¢ wokot biskupa przy oltarzu
z brazu, na kiérym stat kielich i tyle cyboriéw, ilu bylo ksiezy udzielajacych komunii. Biskup
Rieux Le Molay wzniést rece i powiedziak: ,Médlmy sie, aby mojg i wasza ofiare przyjat Bog
Ojciec Wszechmogacy”.

Murad zaczynal sie niecierpliwi¢. Tego dnia uczestniczy}l w pieciu mszach. On takze byl
$wiadkiem uroczy stego nabozenistwa celebrujacego Wniebowziecie. Jego twarz pojawiata sie od
czasu do czasu na ekranie, stal w poludniowym transepcie, czuwajac nad spokojem i cisza,
powstrzymujac turystéw od uzywania fleszy i stale majac na oku oltarz, cho¢ szansa na
pojawienie si¢ szalefica, ktéry chcialby zaatakowa¢ celebrujqcego msze biskupa, byta znikoma.

Wreszcie krag ksiezy otaczajacy ch biskupa rozsunat sie i cze$¢ kaptanéw — w tym ojciec Kern
— skierowala si¢ do nawy. Kazdy niost w lewej rece cyborium z hostiami, by udzieli¢ komunii
wiernym zgromadzonym w glebi, podczas gdy pozostali ksieza zeszli na najnizszy stopien przed
oltarzem i czekali na podchodzace do nich osoby. Murad zobaczy! na ekranie siebie
ustawiajgcego chetny ch w tylu kolumnach, ilu by fo ksiezy . Jego ekscelencja Rieux Le Molay sta}
posrodku, majgc czterech ksiezy po lewicy i pieciu po prawicy, tam znalazt sie takze ksiadz rektor
de Bracy. Zaczelo si¢ udzielanie komunii. Kazdy z ksiezy unosit hosti¢, a nastepnie podawat ja
wiernemu. Ojciec Kern czytat z ich ust te powtarzane bez korica stowa, kiére sam wy powiedzial



juztyle razy: ,Ciato Chrystusa... Cialo Chrystusa... Cialo Chrystusa...”.

Kamery filmowaly te sceny, pokazujac to zblizenia, to szeroki plan, to ujecie z boku. Rzedy
krzeset stopniowo pustoszaty, potem na nowo si¢ zapetnialy w rytm przemarszu przed ottarzem.

— Ojcze, nie wydaje mi sie, Zeby ta dziewczyna chciata i$¢ do komunii.

—Maszracje. Jeszcze nawet nie wstala.

Kolumny wiernych juz sie rozpraszaly. Na niektérych ujeciach wida¢ bylo duchownych,
ktérzy wracali do oltarza. Msza dobiegata korica. I wreszcie dziewczyna w bialej sukience, ktéra
zdawala si¢ przyciaga¢ Swiatlo, wstala i w kilku krokach podeszta do schodéw oltarza. Sceny
szybko si¢ zmienialy i Kern stracil nadzieje, gdy w najmniej oczekiwanym momencie pokazal
sie obraz z jednej z bocznych kamer, kidra zatrzymywata si¢ na piecie, pénocnym witrazu
iorganach.

— Obys$my zobaczyli, jak przyjmuje komunie. Murad, jak sadzisz, kiérego z ksiezy wybrata?

Jakim$ cudem mnozyty si¢ migawki z ostatnimi podchodzacymi do komunii. Kern przesunat
sie na rég krzesta. Z tego miejsca twarze na ekranie wygladaly jak zrobione z zéftawych
i rézowy ch pikseli. Mloda kobieta w bieli dokonala wyboru i stanefa u stop ohtarza. Jej usta sie
poruszyly, tuz potem usta kaplana takze co$ powiedzialy . I wreszcie umiescit hostie na jej jezyku.

Kern znéw opart si¢ plecami o krzeslo i po raz pierwszy od niemal godziny oderwat oczy od
monitora. Polozy} reke na ramieniu porzadkowego, ale odezwal si¢ dopiero po dhuzszej chwili
milczenia.

— Bardzo ci dzigkuje, Murad. Dzigkuje, ze poswiecites mi tyle czasu.

— Nie chce ojciec obejrze¢ konca?

—Mozesz to juz wylaczy ¢. Zobaczytem to, co powinienem zobaczy ¢.

Mut obojetnie patrzyt, jak wchodzq do wioski. Wyglgdat na zblazowanego, przywykt do ciqgtej
obecnosci uzbrojonych ludzi w panterkach i do tego, ze porozumiewajq sie gestami albo szeptem.
Przesuwali si¢ pomiedzy glinianymi Scianami ostrozni, czujni, trzymajqc przed sobq pistolety
maszynowe. Zaglqdali dyskretnie do lepianek, ogarniali spojrzeniem ich wnetrza, a lufy automatéw
podqzaly w $lad za oczyma, jakby bron stala sie nie tylko metalowym przedluzeniem rqk, ale wrecz
integralnq czesciq ich cial. Tymczasem natrafiali wylqcznie na zupetnie puste chaty — bez sprzetow,
bez jedzenia, bez ubran i ludzi. Na razie nie znalezli w wiosce zywego ducha poza tym jednym
mutem na obrzezu.

Sierzant wzigt go za uzde i prowadzit za sobq. Poczqtkowo zwierze zapieralo si¢ i nie chciato iS¢
za obcym. Z uporem i nieufnosciq typowq dla swego gatunku przeciwstawiato si¢ podoficerowi,
ktory chciat je zabrac. Totez sierzant musiat najpierw pogladzi¢ muta i poklepac¢ po karku, aby
zechciat podqzy¢ za nim ciezkim nieréwnym krokiem. Sierzant wywodzit sie z rodziny hodowcow
i szanowat zwierzeta tak, jak szanowat bron i sprzet, a moze nawet darzyt je pewnego rodzaju
mitosciq.

Teraz sierzant szed! na czele oddziatu, majqc po lewej muta, a po prawej podporucznika, niczym
ksiqze bez ziemi i znaczenia, ktory wkracza na podbite ziemie, szukajqc pierwszego podwladnego,
by zmusic¢ go do lojalnej stuzby. Dopiero za rogiem szostej lepianki, gdzie droga opadata, biegnqc
plytkim wqwozem, natkneli si¢ na siedzqcego w kucki starca. Trzymat sie nieco na uboczu, w cieniu
pod chatq, chroniqc sie przed storicem juz teraz, cho¢ stato nisko nad horyzontem. Sierzant unidst
reke, nakazujqc zotierzom, by sie zatrzymali, i zmruzyt oczy, obserwujqc starca. Wystat czterech
Zotnierzy, by sprawdzili dwie ostatnie chaty.

Sierzant zblizat sie do starca, ktéry widzqc to, wstat. Zolnierz weisngt mu cugle w dlori.

— To twdj mut?

Wydawalo sie, ze starzec nie rozumie. Sierzant odwrdcit sie do jednego z harkich z oddziatu,



a ten natychmiast przettumaczyt pytanie.

— Mut jest twgj?

Stary najpierw si¢ zawahat, potem jednak przytakngt.

— A ta dziewczyna? Tez jest twoja? Kim jest ta dziewczyna? Twojq corkq? Wnuczkq?

Podporucznik powiédt oczyma za rekq sierzanta, ktéry wskazat najblizszq chate. Z kazdq minutq
storice Swiecito ostrzej i coraz bardziej oslepiato. Malowalo lepianki zlocistym swiatlem, dla
kontrastu topiqc ich wnetrza w czerni. Podporucznik pokonat dystans dzielgcy go od wejscia
i wsungt glowe do srodka. Przez chwile czekat, oswajajqc wzrok z ciemnosciq. Dostrzegt obrys
biatej sukienki we wzory, moze w kwiaty, dwie bose stopy na polepie, kosmyki czarnych wioséw
wymykajqce sie spod chusty nasunietej na kark, a zwiqzanej na czole. Dziewczyna siedziata
skulona, unoszqc twarz i patrzqc na odcinajqcq sie od $wiatla sylwetke oficera. Trzymata rece nad
stojgcym na klepisku naczyniem. Palce miata oblepione ciastem, ktdre zagniatata. W izdebce bez
okien unosit si¢ zapach oliwy z oliwek i potu.

Jak sierzant zdotat jq zauwazyc¢? Przed chwilq, podchodzqc do starca, rzucit tylko przelotne
spojrzenie na dom zza grzbietu muta.

— Dobrze gotuje ta twoja wnuczka? Umie piec smaczne placki? Gotuje dla wszystkich mezczyzn?

Stary skingt glowq.

— Jestescie tutejsi? Oboje ? Jestescie z tej wioski? To twdj dom, dziadku?

Stary skingt glowq.

— A wiesz, ze tu nie wolno mieszkac¢? Wiesz, ze nie masz prawa tu przebywac? To teren
zamkniety, wiedziate$ o tym? Musicie wracac do obozu, rozumiesz?

Stary skingt glowq.

— No dobrze, to nic wielkiego. Wyglqdasz na porzqdnego cztowieka, dziadku. No i masz dobrego
muta. Prawda, ze to dobry mut, dziadku? Dobrze pracuje, co?

Stary znowu skingt glowq.

— Potrafi nosic¢ tadunki?... A co nosit ostatnio ten poczciwy mut? No na przykiad ostatniej nocy ?
Co twdj mut nidst tej nocy ?

Tym razem stary milczat.

— Czy przypadkiem nie nosit workéw z zywnosciq? Ej, dziadku? A do tego przydiwigat moze ze
dwie skrzynki amunicji?

Czterej zolnierze wystani przez sierzanta do ostatnich chat juz wrdcili. Nie znaleZli niczego
podejrzanego.

— Dziadku, rozumiesz, ze mut stuzy do noszenia rzeczy. A ja chciatbym sie tylko dowiedzie¢, co
twoj mut, wnuczka i ty tu robicie, pomijajqc fakt, ze zaopatrujecie partyzantéw.

Stary milczal. Jego twarz nagle stata si¢ ziemista. Nieco dalej, przed domem, podporucznik
zapalit papierosa. Zaciqgat sie, a potem patrzyl, jak sie spala. Przybrat te charakterystycznq dla
siebie postawe — trzymat zwitek tytoniu miedzy kciukiem a palcem wskazujqcym, nadgarstek opart
na rekojesci automatycznego pistoletu MAC 50, ktory miat u pasa. Jego spojrzenie biqdzito w dali.
Z miejsca, w ktorym stat, mogt obserwowac¢ wschdd storica nad postrzepionym zarysem dzabalu.
Swiatlo dnia ozywilo i nasycilo kolory. W powietrzu unosily sie $wieze zapachy, dotqd przytlumione
przez chiéd nocy.

Nie widzial, co robi sierzant, nie widziat, jak obraca si¢ lufa jego automatu. Powrécit do tej
wioski, do starca i oddzialu dopiero wtedy, kiedy padt strzat. Huk nagle rozdart powietrze i odbit sie
echem od pobliskich gor. Zanim oficer odwrdécit glowe, mut juz zwalit sie z nég. Najpierw ugiely sie
przednie. Przez krétkq chwile zwierze zdawato sie modli¢ ogtupiate, kleczato, blagajqc o ostateczny
cios, ktory jednak nie nadchodzit. Potem drzenie ogarneto tylne nogi. One tez si¢ ugiely. A potem,
jakby w zwolnionym tempie, masywne cialo padlo na brzuch i przewrécilo si¢ na bok. Kopyta



drgaly jeszcze w ostatnich konwulsjach, az wreszcie mut znieruchomiat.

Stary czlowiek nawet sie nie poruszyt, wpatrujgc si¢ w buty sierzanta. Obserwowatl je
w niezwyktym skupieniu, jakby chciat przenikng¢ ich tajemnice. Nie mdgt oderwac oczu od tej
czarnej skdry, ktéra mimo catonocnej wiéczegi, mimo marszu przez strumienie i nagromadzonego
na niej pytu wyglqdata jak wypastowana na parade.

Podporucznik odszedt od chaty, o ktérq sie¢ opierat. Stanqt obok sierzanta, rzucit papierosa
i prébowat pozbiera¢ mysli, zanim co$ powie, zeby pokazac, ze to on tu dowodzi. Ledwie poznat
glos, ktory wydobywat si¢ z jego wlasnych ust — dziwnie piskliwy, obcy. Nagle wydato mu sie, ze
jego cialo jest za duze, zbyt sztywne, niezdarne jak cialo nastolatka.

— Sierzancie, czy to bylo konieczne?

Sierzant nawet nie zadat sobie trudu, zeby spojrze¢ na zwierzchnika. Chyba bardziej interesowal
go wyraz oczu starca, ktéry z uporem obserwowat buty zotnierza.

— Czas przejs¢ od teorii do praktyki, panie poruczniku. To bedzie szkolenie przyspieszone. Kurs,
jakiego na pewno nie prowadzi si¢ w szkole oficerskiej. Namawiam, zeby teraz uwaznie wszystko
obserwowac, wszystko zapamietac. Ale przede wszystkim prosze, zeby pozwolit mi pan dziatac.
Rozumie pan, poruczniku? Daje panu niepowtarzalnq okazje, by nauczy¢ sie, jak prowadzi si¢
wojne.

A potem zwyklym skinieniem glowy rzucit dziesieciu spadochroniarzy do chaty, w ktorej
pozostata wnuczka starca. Siedziata skulona na glinianej podlodze, ubrana w bialq sukienke
w kwiaty.

Potudnie. Czas na jego mszg. Jednak nie wiedzial nawet, od czego zacza¢. Oczy wiscie musiat sie
przebra¢ za pomoca Gérarda. Zalozy ¢ stule z zielonej bawely wy szy wanej zlotq nicig, zamkng¢
drzwi szafki, przej$¢ korytarzem zakrystii, otworzy ¢ cigzkie drewniane drzwi, kiére prowadza do
obejscia chéru, przebi¢ sie przez $ciane turystow krazacych po $wiatyni nieustannie niczym
samochody po ruchliwej ulicy, wej$¢ na podwy zszenie, pokloni¢ sie przed ottarzem, poczeka¢, az
ucichng organy, zwrdcic sie do grupy wiernych zajmujacych miejsca w pierwszy ch rzedach —
w ty godniu msza w potudnie nie $cigga nigdy thumoéw — uczyni¢ znak krzy za i wy powiedzie¢, nie
baczac na Kebiace sie w glowie mysli, na zwatpienie, strach i gniew — te stowa: ,W imig Ojca
i Syna, i Ducha Swietego”.

Uczynil wszystkie uswigcone gesty. Odczytal ewangelie. Udzielit komunii. Jaki to wszystko
mialo jednak sens? Czy nie bylo zwyka maskarada, w kiérej sam bral udzial - teraz, kiedy juz
wiedziat, kiedy miat Swiadomo$¢? I co powinien zrobi¢? Komu mdégt sie zwierzy ¢? Oczy wiscie
Bogu, kidrego obecnos$¢ probowat poczu¢ w sobie i w tej katedrze. Moze nigdy tak wyraznie nie
czut wewnetrznej walki miedzy ... wlasnie: miedzy czym a czym? Czy byla to walka dobra ze
zlem? Prawdy z Kamstwem? Co nalezalo zrobi¢ albo powiedzie¢, by shizy ¢ prawdzie i Bogu? Jesli
powie, jesli powierzy komus tajemnice, kiérq posiadl, ale wcigz jeszcze jej nie wyjasnil, to czy
jego stowa wywolaja skutki nieodwracalne, grozne, o straszliwej sile zniszczenia? Czy nie lepiej
zamilkng¢? Dolgczy ¢ w koncu do zgodnego chéru poteznego kosciota, kiéry zaledwie pie¢ dni po
bestialskim mordzie dokonanym w jego murach jakby nigdy nic powrécit do normalnego zy cia,
otworzyt si¢ na gwar tury stéw, wy pehil wonig kadzidfa i szmerem modlitw?

Msza dobiegata korica. Odprawit jg nieobecny od pierwszej do ostatniej chwili, zobojetnialy,
zaprzatniety swoimi rozterkami. Jak zawsze zwrocit sie ku kolumnie z figura biatej Madonny i przy
wtorze organéw zaintonowal Salve Regina. Co dzialo sie w jego duszy, gdy patrzy} na te
cudownie niewinng twarz kamiennej Madonny? Nigdy nie potrafit tego w peli wyrazi¢
i zrozumie¢ — ani tego dnia, ani pézniej. Odmawiajac modlitwe, uéwiadomit sobie tylko, ze walka
toczy sie teraz poza nim, poza jego cialem. Zrozumial, Ze w rzeczy wistosci nie jest jedynym,



ktory dzwiga ten potworny sekret, i to przy wrocito mu wolno$¢ wyboru i dzialania.

Zanim wybrzmiala ostatnia nuta, odszedt od ottarza i najkrétszq droga, przez chér, wrocit do
zakrystii. Na koncu korytarza wisial tam staro$wiecki telefon. Podszed}t i podnidst stuchawke.
Ubrany w szaty liturgiczne, wybrat numer, kidrego zdazyt nauczy ¢ sie na pamie¢, gdy zaledwie
czterdzie$ci osiem godzin wcze$niej wykrecat go bez kofca. Uslyszat sy gnat. Telefon nie byt
zajety. Tuz obok w pachngcej woskiem zakry stii, Gérard opréznial kadzielnice z cieplego jeszcze
popiotu. Zakry stian usty szat glos ksiedza, ktéry cicho méwit do stuchawki:

— Tu ksigdz Kern. Musimy si¢ spotka¢. To bardzo pilne. Nie, nie moge o tym rozmawia¢ przez
telefon, nie stad. MoglibySmy zobaczy ¢ si¢ w Notre-Dame?... Kiedy?... Prosze si¢ pospieszy¢,
czekam.

To bylo jak zy cie w wyciszonym pokoju, w kiérym okadziny z kazdym dniem stajq sie jeszcze
grubsze, rozrastajq si¢ z biegiem miesiecy ilat. Mimo powtarzajacy ch si¢ wrzaskdw w kory tarzu.
Mimo halasu dobiegajacego z dwodch spacerniakdbw przez okno zakratowane
przeciwwlamaniowymi pretami. Mimo telewizora, kiéry dniem i nocg, bez przerwy, wy $wietlat
filmy pornograficzne albo filmy akcji. Mimo codzienny ch, rozbrzmiewajacy ch od dziesigtej do
jedenastej rano odgloséw uderzania pigsciami w zawieszone pod sufitem skdrzane worki
treningowe — mimo tego ghichego brzmienia, kére zawsze, kiedy je tylko usty szal, ozy wialo jego
umyst i cialo. Mimo calego nieprzerwanego halasu, jaki panowal w wiezeniu, cisza w glowie
Dzibrila stawala si¢ coraz bardziej ogluszajaca.

Ostatnia prawdziwg rozmowe prowadzit wczoraj z malym ksiedzem, kiéry zamienit sie
w deteklywa i mylit wiare z naiwng i niepoprawna potrzeba sprawiedliwosci. Przez calq noc
rozmy$lat nad ta sprawa, myslal o zamordowanej dziewczynie, tak tajemniczej, i analizowat pod
kazdym mozliwym katem informacje z akt, kiére pozwolit mu przeczyta¢ ojciec Kern. Na jedna
noc ucield, wyrwatl sie z tego niezmiennego ry tmu inspekcji straznikdw, kidrzy co péhorej godziny
przechodzili korytarzem i zagladali do celi przez judasz w pancernych drzwiach, realizujac
program zapobiegania samobdjstwom.

W gruncie rzeczy nie bylo to nic niezwy Kego. Ot, informacja z kroniki k'y minalnej, zdarzenie,
z ktérym nie miat nic wspélnego. Cos, o czym mozna bylo pomysleé, szczotkujgc wieczorem
zeby. A jednak ta sprawa na kilka godzin stala sie lacznikiem miedzy nim a S$wiatem
zewnetrznym. Jedynym, jaki mu zostal. Juz od dawna nikt nie przychodzit do rozmoéwnicy
wiezienia w Poissy, zeby go odwiedzic.

Wskazéwki, o ktére prosit maly ksigdz, uczynity wylom w wieziennym murze. Nagle doszto do
zaburzenia monotonnego rytmu czasu, co$ si¢ wydarzyto. Ten wy padek zrodzit — cho¢ Dzibril nie
$miat jasno tego nazwac¢ — nadzieje. Teraz Dzibril chcial sie dowiedzie¢. Czy maly ksiqdz znalazt
Kuczdo tej sprawy ? Czy wydar}z mroku prawde, kiéra byla mu przeciez takdroga?

Siedzac na 16zku, wiezieri chwycil pilota do telewizora, kiéry za dwadziescia dziewie¢ euro
miesiecznie wynajmowal od administracji zakladu karnego. Przerzucal z programu na program,
z jedny ch wiadomosci o trzy nastej na drugie. Nic nowego. Dwoéch alpinistéw, kiérzy zagineli na
Mont Blanc, udalo si¢ ocali¢ dzigki temu, ze mieli przy sobie telefony komorkowe.
W wiadomosciach sportowych wspomniano o nowym graczu Olympique Marsylia. Pogoda dla
karortéw nadmorskich. W sobote slonecznie, w niedziele deszczowo. O morderstwie w Notre-
Dame nigdzie ani stowa.

Wylaczyt telewizor i wstal, zeby zagotowa¢ wode w czajniku. Minela godzina, a on nadal
siedzial na 16zku, trzymajac w reku szklanke pelng brazowego, juz zimnego napoju. Zamieszat
kawe lyzeczka, zawiesit jg na chwile nad brzegiem szklanki, zeby ocielda, potem wsunat miedzy
jezyka podniebienie. PomyS$lalk: , Ta kawa zwietrzala, nie ma juz smaku ani aromatu”. A potem



wolniutko wsunat lyzeczke do gardla, wprowadzajac palce miedzy zeby, zeby przesungac
metalowq raczke w dot. Poczul, jaklyzeczka wpada do krtani, jak krtari zaciska si¢ z bolu. Osunat
sie pod 167ko, jego cialo ogarnely potezne drgawki. Chwy cit noge t67ka, zeby tak nie podskakiwaé
i nie robi¢ hatasu. W phucach zaczynato mu juz brakowaé powietrza.

seokok

Schronit si¢ w stoju, za zamknigtymi drzwiami. Czekat. Ale wkrétce rzad krzesel przed szkany m
konfesjonalem zapeil si¢ pragnacymi rozgrzeszenia wiernymi. Godzna. Tak dlugo musiat
jeszcze czekaé, by moéc wreszcie podzieli¢ sie potwornymi domystami, wyszeptac te stowa
zwierzen, kidre zapewne od niczego go nie uwolnig, ale przynajmniej poprowadza we
wiasciwym kierunku. Spojrzal na zegarek Zamiast bezczynnie siedzieé, co niechybnie zwréci na
niego uwage, postanowit przed wlasng spowiedzia wyshuicha¢ kilku grzesznikéw. Chcialo mu sie
$mia¢ z tych banalnych przewin, tak ulotnych i blahych w poréwnaniu z tym, o czym on
zamierzat rozmawia¢. Ten grzech, kéry nie byt jego, ale kéry musial w sobie nosi¢, zalatby
piekielna czernig calg katedre.

Wreszcie, udzieliwszy trzech rozgrzeszen, zobaczyl go przez szybe mijajacego turystéw,
obojetnie przechodzacego przed wiernymi, kérzy czekali, by zrzuci¢ z siebie ciezar grzechow.
Szedt krokiem nieco cigzszy m, nieco bardziej znuzony m niz zwyKle, ale nie zawahat sie, gdy miat
odsuna¢ szklane drzwi, za kiérymi czekat filigranowy spowiednik Usiadt naprzeciwko niego,
wyjal nowq paczke papieroséw, zerwat celofan i zapalit, nie odzywajac si¢ jednym stowem.
Chociaz ojciec Kern patrzy} na niego w ostupieniu, spokojnie wy palit pét papierosa, podziwiajac
witraze, ku kiérym wznosit sie dym, a potem zgasil niedopalek na blacie stohi, gdzie lezala Biblia
zawsze towarzyszaca malemu ksiedzu podczas pehienia obowigzkdw spowiednika oraz dwa
stowniki.

—Domyslam sie, ze przeprowadzit ksigdz wlasne sledztwo, Frangois?

— To prawda. Kto ksiedzu o tym powiedzia}?

Rektor spuscit oczy i spojrzat na wierzch swych dloni. A potem wyjat spod marynark radio.
Tego samego modelu uzy wali Gérard, Murad i wszyscy porzadkowi oraz ochrona. Potozyt je na
stole.

— To oczywiste, ze katedra ma oczy, Francois. Widz siecia automatycznych kamer, kére
filmujq msze. Ale ma tez swoje uszy. Od zawsze nam w prezbiterium walkie-talkie. Ludzie o tym
nie wiedza. Slysze rozmowy i wiem o wszystkim, co sie tu dzieje. Na ogél to nic ciekawego.
Porzadkowy kontaktuje sie z kolega, Zeby mu powiedzie¢, ze w koSciele pojawila sie atrakcyjna
dziewczyna. Zakrystian zglasza awarie jakiej$ maszyny albo ze nalezy zdja¢ afisz
zapowiadajacy koncert, kiéry juz sie odbyt Wszystko to jest zalosnie smutne i tak monotonne, ze
az chce sie plaka¢. Ale dz$ ustyszalem co$ zupelnie niety powego, prosbe, kiéra zobowigzat sie
przekaza¢ dalej dyzurny zakrystian: jeden z ksigzy prosit porzadkowego, aby pokazal mu, jak
funkcjonuje system kamer... I od razu zrozumiatem. Zrozumiatem, Ze chce si¢ ksigdz dobra¢ do
nagran z niedzielnej mszy. Oczy wiScie ze Swigeta Wniebowzigcia. I nie miatem watpliwosci, ze
zauwazy ksigdzto, czego nie dostrzegt nikt posréd ty siecy obecnych wtedy wierny ch.

Radio zatrzeszczalo. Gérard poprosit Murada o uporanie sie z jaka$ awarig dystrybutora
medalikdw, ktéry znowu sie zacigh Rektor zmarszczyt brwi.

— Trzeba go bedzie w koncu porzadnie naprawi¢. Kto wie, ile nas to moze kosztowac? Te
diabelskie maszyny ledwie zipig.

Ksigdz rektor de Bracy obrocil pokrettem walkie-talkie. Glos dochodzacy z aparatu cicht, az
w koricu zamilkh.



—Mysle, ze mozemy to juz wylqczy ¢. Przez pewien czas nie bedzie nam potrzebne.

Stary kaplan milczal, jakby czekal, az ucichnie echo radia, ktére wylaczyt.

— Czy zechce ksigdz wyshucha¢ mojej spowiedzi, Frangois? Spowiedzi starego kaptana? Mam
tez nadzieje, ze wystucha ksigdz zwierzen przyjaciela, kiéry zwraca sie do przyjaciela. Od ilu to
juzlat spotykamy sie kazdego lata? Wy slucha ksigdz tego, co musze powiedzie¢?

Ojciec Kern skingt glowa. Rektor ciezko westchnal, jakby zmeczyla go sama perspekty wa
spowiedzi, do kiérej sie przy gotowy wal.

— Wyznaje Panu Bogu Wszechmogacemu i tobie, ojcze, ze zgrzeszylem mys$la, mowa,
uczynkiem i zaniedbaniem, ze bardzo zgrzeszytem... — Wydawalo sig, ze jest gotow méwié, lecz
w ostatniej chwili si¢ zawahat. — Co wlasciwie ksigdz wie? Co dokladnie ksigdz odkry?

Kern polozy} reke na Biblii i wolno gladzt jej grzbiet kciukiem. Juz na widok rektora
wchodzacego do konfesjonalu domysélit sie, ze jego cheé¢ do wyznaii tylko na pozor jest
spontaniczna. Rektor znalazt sie w potrzasku, wiec chciat wysondowa¢ ksiedza i przekona¢ sie, co
wie. Natomiast Kern doskonale zdawal sobie sprawe, ze obraz, kidry starat sie ulozy ¢ z okruchéw,
jest jeszcze pelen luk Teraz zaczynat sie pojedynek dwoch kaplandw... Wszystko zalezalo od
tego, ktéry z nich pierwszy wyspowiada drugiego.

— Wiem, 7e ksigdz rozmawiat z Lung Hamache w zeszlg niedziele podczas mszy. Stojac u stop
oltarza, z cyborium w reku, co$ do niej ksigdz powiedzial i nie byla to normalna w tej sytuacji
formuta ,Cialo Chrystusa”. A ona co$ odpowiedziala, zanim wziela hostie do ust, i rowniez nie
bylo to ,Amen”.

— Zobaczyte$ to na wideo KTO?

—Tak

— No 6z, przyznaje, ze zamieniliSmy pare stow. Ale czy nie wolno mi bylto zapyta¢, jak sie
czuje? Przeciez dwie godziny wczesniej zaatakowal ja jaki§ wariat. Bylo wrecz moim
obowigzkiem...

— Nieprawda. To, co ksiagdz m6wil, doty czylo wyznaczenia miejsca spotkania.

Oczy rektora nerwowo umknely w bok jakby szukal w glebi siebie sposobu wyrwania sie z tej
sytuacji.

— Co takiego? A c6z mozesz o tym wiedzie¢?

Kerna ogarnely lekkie watpliwosci, przy pomniat sobie bowiem miniong noc, grzech cielesny,
ktérego sie dopuscit — wygérowana cene, jaka przyszto mu zaplaci¢ za te strzepy informacji,
z kérymi nie wiedzial, co pocza¢. Pomyslat o skorze Nadii, o jej zapachu, o Yzach, ktére wylat na
jej piersi. Kim by}, by osadza¢ siedzacego przed nim kaptana? Kim by} w poréwnaniu z tym
starcem, kory poswiecit Bogu i Kosciolowi cale zycie? Czyz i on w pewnym sensie nie ulegt
pokusie kobiecego ciala? A potem pomys$lat o Lunie. Przed oczyma stangelo mu jej cialo na
posadzce katedry. Przy pomniat sobie pogrzeb tej mlodej kobiety, trumne spuszczona do grobu,
bledny wzrokojca zamordowanej. I dopiero wtedy spojrzat rektorowi prosto w oczy .

— Luna Hamache nie byla grzeczna studentky. Dorywczo parala si¢ tez prostytucja
i przyjmowata Kientéw, mocno dojrzaty ch panéw, w mieszkaniu przy rue Blanche, w kawalerce
udostepnianej przez kolezanke z wy dziatu, rowniez prosty tutke. Ksiadz nalezat do grona jej statych
Kientow.

De Bracy nawet nie drgnat.

—Ja? Co za absurd! Kto naopowiadat ci takich bzdur?...

— Jej przyjaciotka i powierniczka Nadia powiedziala mi wszystko wczoraj wieczorem.
T powtdrzy to kazdemu, ko zapyta, réwniez przed sadem.

Zapadta dluga cisza, a Kern niespodziewanie poczut sie, jakby miat przed soba zardzewialty
budzik, ktéry nie chodzi juz jak nalezy. Teraz musiat go tylko dokadnie zdemontowa¢. W tym



celu gotow byt posuna¢ sie do kolejny ch amstw, gdyby zaszta taka potrzeba.

— Ksigze rektorze, moze juz czas wyzna¢ wszy stko przed Bogiem? Przyzna¢ mu si¢ do bledéw,
zwatpienia, strachu?

Zdawato mu sie, ze rektorowi nagle przybyto lat. Jego zmarszczki pogtebily si¢ wokot oczu, usta
lekko drzaly. Postarzalo si¢ cale jego cialo, a dumna, wyprostowana jak u zolierza postawa
znikneta. Przed Kernem siedzial przy garbiony zwiotczaly starzec.

— Frangois, przyznaje, ze cigzko zgrzeszytem. Uleglem Zadzom, spoty kajac sie ztq dziewczyna,
to prawda. Tak si¢ skada, ze Luna speliala moje najskrytsze, najglebsze, a zarazem najsilniej
tlumione potrzeby. Z wiekiem coraz wyrazniej czulem, ze przegrywam walke z rozwiazloscig
izepsuciem. Walke calego zycia.

— Co Luna Hamache robifa tamtej niedzieli w katedrze?

— Szantazowala mnie, Frangois, szantazowata. Nie da sie tego inaczej nazwaé. Dziesie¢ dni
temu popetilem ghipstwo, udzielajac wywiadu. Bylo to tuz po skandalicznym ataku
homoseksualny ch ekstremistéw na stowa Ojca Swietego. Pamieta ksiadz? Prébowali roztozy ¢
transparent podczas mszy. Teraz juz sobie ksigdz przypomina? Rzecz jasna, mogli liczy ¢ na
poparcie reporteréw telewizy jnych i przyszli, zeby zrobi¢ sobie dobrg reklame. Krétko méwiac,
bylem zmuszony interweniowac, pokaza¢ sie w mediach, zeby z nimi polemizowac i przedstawi¢
nasza wersje zdarzeri. Zle sie stalo. Reportaz pokazano w wiadomosciach wieczornych. To byla
raptem dziesieciosekundowa migawka, na dole ekranu podano moje nazwisko i funkcje.
Najwyrazniej za duzo czy za dhugo, bo jej to wystarczylo. Zto juzsie stato.

— Jakie zto?

— Ta dziewczyna, Frangois... zobaczyta mnie w telewizji. Domys§la sie ksigdz, ze wczesniej nie
mowitem jej, kim jestem. Zreszta nigdy o nic nie pytata. Bylem dla niej starszym gosciem,
zwyklym emerytem, jak spora cze$¢ jej Kientéw. Nazajutrz po tym wywiadzie w dzienniku
zobaczylem ja w katedrze. Przyszla wczednie rano, usiadla przed Matky Bosky z Dziecigtkiem.
Czekala na mnie. Zadata duzej sumy. Potrzebowata pieniedzy. Cheiata skoriczy ¢ z prosty tucja.
Grozita, ze wszystko ujawni, ze péjdzie do prasy. Wyobraza sobie ksiadz, jaki wywolalaby
skandal? Jaki cien rzucitoby to na katedre?

— Co jej ksigdz powiedziat?

— Wpadlem w panike. Kazalem jej wraca¢ do domu, powiedzialem, Zeby wiecej mnie nie
nachodzita. Przy pomniatem, ze nie ma zadny ch dowodéw, i zagrozitem, ze zadzwonie na policje.

— Co ona na to?

— Nic. Popatrzyla na mnie i wyszta. Wypatrywalem jej nastepnego dnia i kolejnego, ale sie
nie pojawifa.

— Azdo ostatniej niedzieli.

— W koricu wmoéwilem sobie, ze dala mi spokdj. Kiedy zobaczytem, jak idzie obok procesji
W tym wyzywajacym stroju, zrozumialem, ze jest zdolna do wszystkiego. I ze predzej czy
pozniej speni swoje pogrézki. Byt tam ksiadz i tez jq widzial.

— Wszyscy widzieli, ksieze rektorze.

— I t sie na pewno zgadzamy: nie przysza, zeby odda¢ czes¢ Matce Boskiej. Przysza do
mnie. Zeby mnie szantazowa¢. Zeby zaszkodzi¢ mnie, a przy okazji calej katedrze. Prosilem
Murada, zeby odsunat jg od procesji, ale nie zdazy1t.

— W pewnym sensie wyreczyt ksiedza Thibault, prawda?

— Potraklowalem to jak znak Rozumie ksiadz, on wy gladal jak aniok: taki niewinny, taki blady,
jasnowlosy. Slyszalem, jak méwi do tej dziewczyny, radz, by wzieta przykad z Marii Panny,
zeby odtworzyla sobie dziewictwo. Widzialem, jak chwycit ja za wlosy i spoliczkowat.
Pomyélalem wtedy: dzieki Ci, Mario Panno, nie opuscilas mnie.



— Ale Luna wrdcila, pojawila si¢ na wieczornej mszy.

— Tak Usiadla w pierwszym rzedzie. Zalozyla noge na noge, tak wulgarnie, wyzywajaco.
Tylko niech mi ksigdz nie mowi, ze jej nie zauwazy}t Wszyscy koncelebransi na nig patrzyli.
Kazdy w pewnym momencie si¢ na nig gapil. A ona przez cale nabozenistwo nie odrywata ode
mnie oczu. Ta dziwka byla do$¢ zepsuta, by przystapi¢ do komunii. Ona, przede mng i przed
Panem Bogiem... Widzac moje wzburzenie, nie potrafita powstrzymac sie od usmiechéw.
Wtedy zrozumialem. Wiedzialem juz, Ze musze dziala¢.

— Dziala¢?

— Tak Frangois, ma ksiqdz racje. Whasnie wtedy wyznaczylem jej spotkanie. Udzelajac jej
komunii. Powiedzialem, ze mam dla niej pienigdze i ze pragne zalatwi¢ to dyskretnie péznym
wieczorem. Podalem jej szy fr do furtki przy rue du Cloitre. A potem...

— Co potem?...

— Potem podalem jej eucharystie. Wsungtem hostie do jej ust. Musnaglem palcami jej usta.
Poczutem zapach jej perfum. Spojrzatem na jej szyje. To wszy stko, Frangois.

De Bracy zwiesit glowe i zamilkh.

— Nie, ksieze rektorze, to nie wszy stko. Czas wy zna¢, co sie stalo pézniej, co wy darzylo sie dwie
godziny po mszy.

Starzec zdawat sie szpera¢ w pamieci, jakby nie rozumial, czego doty czy aluzja ojca Kerna.

— Zaczekat ksiadz do konca mszy, do zamknigcia katedry, wyjscia biskupa, wszy stkich ksiezy,
a wreszcie zakrystiana. Potem katedre znowu otwarto i zaczela sie projekcja filmu. Jednak
znaczna cze$¢ Swiatyni byla zamknieta dla obecnych. Mial ksigdz swobode dziatania.
Wystarczylo wzig¢ wiszace z zakrysti Klucze i podej$¢ do bocznych drzwi za ambong
prowadzacy ch do ogrodu. Luna przyszta o ustalonej godzinie, prawda?

— Tak, okoto dwudziestej drugiej. Wprowadzitem jg do skarbca. Po mszy srebrna figura Matki
Boskiej zostala odstawiona na miejsce. Drzwi byly zamlniete i wiedzialem, ze porzadkowy nie
zajrzy tu podczas wieczornego obchodu. Nikt nie mégl nam przeszkodzic.

—1I co wtedy sig stalo?

— Dramat. Potworny wy padek.

— A doKadniej?

— Powiedzialem jej, ze nie mam pieniedzy . Ze musi zaczeka¢ jeszcze kilka dni. Domy$lasz sie,
ze improwizowalem. Nie mialem pojecia, jak wybrna¢ z tej sytuacji. Dziewczyna zaczela mi
grozi¢, chciala mnie uderzy¢, zaczela krzycze¢. Na Boga, Frangois, btagam, niech mi ksigdz
uwierzy, naprawde probowatem ja tylko uciszy¢. Za ekranem w nawie katedry zebraly sie
tysigce widzow, chyba rozumiesz. Zatkalem jej usta rekami, ale szarpala sie jak opetana, miala
diabta za skora. Dlatego przy cisnglem troche mocniej, zeby ja uciszy ¢, potem jeszcze mocniej,
azw koncu upadla na posadzke i juz si¢ nie ruszata. My$lalem, ze umre. Nie moglem oddy cha¢.
Zabilem ja, rozumie ksigdz, ko by jednakuwierzyl, ze to sig stalo przy padkowo?

— Wilasnie. Kto?

— Ucieklem. Wpadlem w panikg. Zostawitem ja w tym skarbcu u stop srebrnego posagu Matki
Boskiej. Wrdcitem do siebie. Plakalem. Diugo. I modlitem sie do Boga, takze dtugo. Do péznej
nocy. Prébowalem to wszystko ogarna¢. Czy powinienem si¢ przyznac¢? Zglosi¢ potworny
wypadek za kiory ta dziewczyna ponosita przeciez cze$ciowa odpowiedzialno$¢? Taki skandal
w katedrze... Frangois, niech ksigdz sobie wyobrazi triumf wrogéw wiary ... Straszliwy cios dla
Notre-Dame... Rozumie ksigdz?

— Doskonale rozumiem, ksieze rektorze.

— Wstydze sie tego, co zrobitem potem. Przy pomnialem sobie o incydencie, do kérego doszio
podczas procesji. Pomyslalem o jasnowlosym aniele, o jego slowach o Marii Pannie



i dziewictwie, kiére wy krzy czal dziewczy nie prosto w twarz. I wtedy, w Srodku nocy, zszedtem na
dét. Bezszelestnie minglem pokdj stréza. Uslyszalem jego chrapanie. Wziglem pek Kuczy.
Opuscitem prezbiterium i wrécitem do skarbca. Wcigz tam lezala, tak jak ja zostawitem.
Oczy widcie nie miatem jak pozby ¢ sie ciata z katedry. W $rodku lata na bulwarach nad Sekwana,
na dziedzincu i wszedzie wokot pelno jest miodziezy, kidra przez cala noc toczy rozmowy, shucha
tej piekielnej muzyki, brzdaka na gitarach... I tak az do $witu. Nie da sie tu zmruzy ¢ oka. Moja
jedyna szansq bylo poSwiecenie tego jasnowlosego chlopaka. Obarczenie go odpowiedzialnoscig
za te $Smier¢. Wziglem dziewczyne na rece i uniostem jej zwloki, zabralem je do kaplicy Matki
Boskiej Bolesnej. Wyjatem $wiece, kiéra jeszcze sie palita. Podwinglem spodnice dziewczyny
i zrobilem, co mialem zrobi¢. Przy wrécitem jej dziewictwo za pomoca kilku kropli wosku. Potem
posadzitem ja na lawce zwréconga ku wschodzacemu stoficu i zostawilem, aby czekala na
otwarcie katedry.

— I liczyt ksigdz, ze uda mu sie jako$ wywingé?

To pytanie chyba zaskoczy o rektora.

— Przeciez mi sie udalo. Frangois, policja niczego nie podejrzewa. A jesli chodz o prokurature,
wystarczytjeden telefon do ministra, zeby wszy stko zrozumiat.

— Wszy stko, czyli co? Co mu ksigdz powiedzial, Ze tak szy bko wy ciszy} te sprawe?

— Prawde mowiac, niewiele. Zadzwonilem do niego zaraz po odnalezieniu ciala.
RozmawialiSmy polstowkami. Dalem mu do zrozumienia, Ze za priorytet nalezy uznac
przy wrocenie spokoju i uniknigcie skandalu, ktéry zaszkodzitby katedrze. Uciszenie mediow, ktére
na pewno pilnie $ledzityby sprawe. Dziennikarze juz krazyli wokét Notre-Dame jaksepy .

— Ale nie wspomniat ksigdz o swoim udziale w ty m zabdjstwie?

— A po co? Oczy wiscie, Ze nie.

— To on powierzy} sprawe Claire Kauffmann?

— Niedo$wiadczonej podrzednej urzedniczce, kiérej problemy w relacjach z mezczyznami sa
znane. Uznala to $ledztwo za pry watng krucjate. Dorzu¢my do tego hut szczeécia: tego dnia dy zur
pehit komendant Landard, najgorszy glina w Paryzu... W ciggu dwudziestu czterech godzin
dopadli podejrzanego. Nazajutrz chlopakjuz nie zy}. Zanim ta mata ladacznica spoczela w grobie,
sprawa zostala zamknieta.

— A minister przy czy nit sie do wprowadzenia w blad organéw $cigania...

— Ale uczynit to w dobrej wierze, Frangois. Prawde znamy tylko my dwaj. Minister jest
przede wszy stkim shugg bozy m. Shuzba panistwu to drugorzedny obowigzek

— Swietne zagranie. Ma ksigdz powody do dumy.

— Niewlasciwie do tego ksiadz podchodzi. Kierowalem si¢ przede wszy stkim interesem katedry.
Wszy stko zaczelo sie od mojego grzeszku, przy znaje. Ktoz jednak m gt przewidzie¢ te odrazajacq
probe szantazu?

— A zatem uwaza sie ksigdz za ofiare?

— Nie posuwalbym si¢ tak daleko. Uznajmy, ze udalo si¢ ocali¢ to, co najwazniejsze: honor
tego kosciola. Przynajmniej raz wymiar sprawiedliwosci stanat po naszej stronie. Jesli chodzi
o media, to powoli sie uspokajaja. Pozostaje jeszcze ksiadz, ale wiem, ze moge liczy ¢ na ksiedza
dyskrecje, Frangois.

— Stucham?!

— Nie przesty szal sie ksigdz. Ksiadz réwniez jest zolnierzem Boga, obaj walczymy po tej samej
stronie. A teraz niech mi ksigdz udzieli rozgrzeszenia i nie méwmy wiecej o tej ponurej sprawie.

—Jakksigdz chce zmusi¢ mnie do dochowania tajemnicy po tym, coSmy tu sobie powiedzieli?

— Chyba zapomnial ksiadz, gdzie si¢ znajdujemy. To, co ksiedzu wyznalem, jest objete
tajemnica spowiedzi. Podzielitem si¢ z ksiedzem ta tajemnica, aby podda¢ si¢ sadowi Boga



iblaga¢ Go o wybaczenie. Nie jest ksigdz ani prokuratorem, ani policjantem, ty lko kaptanem. Czy
naprawde musze ksiedzu o tym przypominac¢? Zdradzajac to, co stalo si¢ ksiedza tajemnica,
zZlamatby ksigdz swoje $luby. No, ojcze, dajze mi to rozgrzeszenie.

A zatem o to chodzilo rektorowi. Podczas tej spowiedzi ojciec Kern naiwnie wierzy}, ze to on
rozdaje karty. W rzeczy wistosci dal si¢ po prostu zmanipulowaé. Tq rozmowa od poczatku do
konica kierowat de Bracy . Spowiednik znalazt si¢ w Slepy m zautku.

— Nie udziele ksiedzu rozgrzeszenia, a to z bardzo prostego powodu. Klamales, synu. Ta
spowiedz nie bya szczera, nie dostrzegam tez skruchy .

— Szczera? A c6zto za wymy sty ? Powiedzialem prawde. Moze wydaje sie ksiedzu odrazajqca
i niemoralna, ale to nie zmienia faktu, ze kazde stowo jest prawda. Co ksiadz sobie wy obraza? Ze
prawda zawsze jest czysta i nieskalana, otoczona $wietlisty aureola? Niechze ksigdz nie udaje
takiego Swietoszka. Wy starczajaco czesto odwiedzat ksiadz wigzienie, zeby wiedzie¢, ze to, co jest
prawda, nie musi by ¢ czyste, a francuskie wiezienia petne sg ofiar pomytek sagdownictwa.

Ojciec Kern toczyt wewnetrzng walke, by nie dac sie Zlamac.

— Nie udziele ksiedzu rozgrzeszenia, poniewaz $mier¢ Luny Hamache nie byla przypadkowa.
Wrecz przeciwnie, dopuscit sie ksigdz zbrodni z premedytacjq.

Rektor rzucit mu gniewne spojrzenie i wtedy po raz pierwszy, odkad siedzieli razem w sloju,
Kern poczul, ze zdolal skruszy ¢ pancerz przeciwnika. Nie zamierzat teraz dawa¢ mu czasu na
odzy skanie przewagi.

— Tamtego wieczoru w sali skarbca ksiadz rzucit si¢ na ofiare nie tylko po to, zeby ja uciszy¢.
Czy zdolala wypowiedzie¢ cho¢ slowo? Ani na moment nie ulegt ksigdz panice. Wrecz
przeciwnie. Wszy stko, co sie wéwczas wy darzy o, byto doktadnie przemy§lane.

— To groteskowe.

— Biorac z zakry stii Klucze tuz przed wpuszczeniem Luny bocznymi drzwiami, zadbat ksigdz, by
schowac do kieszeni jeszcze cos.

— Czyiby? A co takiego ukrytem w kieszeni? No slucham, skoro ksigdz taki by stry .

— Pare gumowych rekawiczek Takich, ktérych zakrystian uzywa do czyszczenia sreber. Na
nieszcze$cie Gérard uwielbia narzeka¢. Opowiadal o swoim problemie calej katedrze.
W poniedziatek rano przed msza, zanim zbrodnia wyszta na jaw, Kat przez okragly godzine. Nie
mogh znalezé swojego bezcennego pudetka z rekawiczkami, domySla si¢ ksigdz. Tymi, ktérych
ksiadz uzyl, zeby nie zostawi¢ §ladéw na szyi Luny.

— Kompletny absurd. Oskarza mnie ksigdz o morderstwo!

— Tak ksieze rektorze. I stanie ksiadz przed sadem. Przed godzing rozmawialem z zastepca
prokuratora Claire Kauffmann. Powiedzialem, ze musimy si¢ spotka¢. Bedzie tu za kilka minut
i0 wszystkim sie dowie. Nic mnie nie powstrzy ma.

— Czyzby? Naprawde lksiadz wierzy, ze pozwole mu w jednej chwili zniszczy ¢ dzielo calego
Zycia?

Wsunat reke pod marynarke i wyciagnal brof, stary sfatygowany pistolet, ktéry wycelowat
w Kerna.

— Wstawaj, Frangois. P6jdziesz przodem, ja bede tuz za toba. Bardzo blisko. Radze ci o tym
pamietac.

Wsungt pistolet do kieszeni i otworzy} przed malym lksiedzem drzwi. Ta sytuacja byla
groteskowa. Nierzeczy wista. Absurdalna. Szacowny starzec, czlowiek ktéry wieksza czes$¢ zycia
poswiecil Bogu i piat sie po szczeblach hierarchii koscielnej, koriczy} swa droge z bronig w reku.
Co gorsza twierdzit, ze robi to, kierujac si¢ wiarg. Kern pomys$lak ,Wygralem te partie, poznatem
prawde, ale to on odniesie zwyciestwo, bo ma sile — trzyma w reku pistolet. W dodatku ten
morderca jest duchownym?”.



Granica miedzy dobrem a ztem ulegla przesunigcia. To by} niedostrzegalny ruch, o ktéry m nie
wiedziat nikt oprécz Kerna, zmiana spowodowana przez czlowieka, jednego sposrdd tak wielu,
ktérzy oddali swe zy cie Bogu. Ten stuga bozy postanowit jednak przej$¢ na drugg strone — strone
mroczny ch mocy. Dla Kerna to minimalne przesuniecie granicy bylo prawdziwym trzesieniem
ziemi. Przy pomnial sobie rozmowe sprzed zaledwie dwudziestu czterech godzin w biurze Claire
Kauffmann, w uszach zabrzmialy mu stowa mlodej urzedniczki. ,Nie pytamy, czy jakas decyzja
jest moralna, ale czy jest zgodna z prawem”. Rektor de Bracy pogodzit prawo zreligia, a dokonat
tego, nurzajac jedno i drugie w Koace.

—IdZ, Frangois. I nie probuj robi¢ zadny ch ghupstw.

Kern skupit sie, szukajac w sobie Boga, zwracajac sie do niego, probujac nawigza¢ z nim
kontakt, sprowokowa¢ reakcje, bo nade wszystko pragnat zrozumie¢, dokadnie zrozumie¢. Jednak
tym razem odpowiedZ na jego pytania byla oczywista, mozna jq bylo uja¢ w jednym prostym
stowie: umrze. Nadeszta pora, by maly ksiadz, jak radza czasem zabdjcy pod koniec powiesci
kryminalny ch, zacza! sie modli¢.

Przebijali sie przez gesty o tej porze dnia thum. Rektor przy witat skinieniem glowy kilka bigotek
Keczacych w nawie. Jedna z kobiet poderwata si¢ i podbiegla, by pocalowaé go w reke,
ceremonialnie si¢ Kaniajac. Podat jej wolng dlon. W drugiej trzymat ukryty w kieszeni pistolet,
ktérego lufa niemal dotykatla Kerna. Poszli w kierunku poludnia, przez transept, mineli Matke
Boska z Dziecigtkiem, potem znikneli w obejsciu chéru. Kilka metrow przed zakrystia, w poblizu
tablicy upamietniajacej rozpoczecie budowy katedry w roku 1163, de Bracy polozyt reke na
ramieniu Kerna.

— Drzwi po prawej. Otworz je, Frangois.

— Sa zamkniete na Kucz.

— Sa otwarte. Sprawdzilem, zanim do ciebie przy szedlem.

— O wszy stkim ksigdz pomy §la}.

Za drzwiami znajdowaly sie krete schody prowadzace na wewnetrzny balkon. Kiedy tam
dotarli, zatrzy mali sie, a rektor, kiéry ciezko dy szal, musiat oprze¢ sie o $ciane.

— Boze, nie powinienem by1 pali¢ tego papierosa... Po tylu latach abstynencji... Jestem juz na
to za stary.

Wyjal broni z kieszeni i unoszac lufe, nakazat Kernowi i§¢ w gore. Wydawalo sig, ze spiralne
schody wija sie bez korica ku szczy tom Notre-Dame. Za plecami ksigdz sty szat oddech rektora —
z kazdym stopniem bardziej chrapliwy, ciezszy. Wreszcie znaleZli si¢ na zewnatrz, na poziomie
waskiej galerii, kiéra otaczata dach. Zaledwie kilka metréw dalej wznosita sie wieza Viollet-le-
Duca. Bylo tu goraco jak w piekarniku, bo olowiane dachéwki nagrzewaly si¢ od wczesnego
ranka. Ponizej Kern widzial strzeliste tuki wyciagajace sie w dét jak odnéza pajaka, a pod nimi,
w ogrodach i na bulwarach, malerikie sy lwetki turystow, z ktéry ch wielu zadzierato glowy, zeby
podziwia¢ majestat katedry. Dwaj kaptani znajdowali si¢ czterdziesci metréw nad ziemia.

— Nie masz po co sie rozglada¢, Frangois. Nikt nas tu nie zobaczy. Dach zastania to miejsce
przed spojrzeniami turystow, kiorzy wspieli si¢ na wieze. A dla tych z dohu jesteSmy ledwie
punkcikami zagubiony mi posréd kamienia i gargulc6w. Moze ko zauwazy, jak wy konujesz swdj
anielski skok ale wtedy bedzie juzza pézno.

— Skok? Taki koniec ksigdz dla mnie zaplanowat?

— Tak samobdjstwo. Tym razem takze zainspirowal mnie jasnowlosy aniol Ten chlopak to
istny dar nieba.

— A pobudki tego czynu? Smier¢ Luny? Watpliwosci, jakie wzbudzit we mnie sposéb
prowadzenia $ledztwa? Utrata wiary? Tylko kto w to uwierzy ?

— Dajze spokdj, Frangois, przeciez wszyscy wiedza o bolesnych atakach choroby. Wszyscy



wiedza, ze staly si¢ trudne do zniesienia. Dorzu¢my do tego historie twojego brata. Samobdjstwo
w wiezieniu, twoja bezsilno$¢, niemoznos¢ ocalenia go przed $miercig. Owszem, Frangois, wiem
o wszy stkim, chociaz ty zawsze byle$ taki skry ty. To takze korzy$¢, jaky przynosza mi znajomosci
w ministerstwie. Ile to juz lat? DwadzieScia, trzydziesci? Ale nie da si¢ zapomnie¢ takiego
dramatu, prawda, Frangois? Sa takie wspomnienia, ktérych nasza zawodna pamie¢ nigdy nie
gubi... Przeciwnie, z kazdy m rokiem przy pominamy sobie wiecej szczegétéw, widzimy wszy stko
coraz wyrazniej, az przekroczymy granice, za kiéra zaczynajq sie tortury. Bég mi $wiadkiem,
doswiadczy tem tego na wiasnej skorze. Nawet nie wiesz, jakdobrze ci¢ rozumiem, Frangois.

— Tak pamigc... Bo przeciez nie przy padkiem gustowat ksiqdz wilasnie w dziewczetach, kiére
wywodzily si¢ zMaghrebu, prawda?

— Kazdy z nas dzwiga ciezar swych grzechow tak jak potrafi. Jesli chodzi o mnie, to od bardzo
dawna niose brzemie grzechu $miertelnego, wrecz pierworodnego: grzechu catego narodu.
Usitlowalem uspokoi¢ sumienie, wybierajac zycie poswigcone modlitwie, godne szacunku. Ale
odkupienie jest niemozliwe. Co$ ci powiem: pamiecia, ktérej nie da si¢ wymaza¢, jest pamie¢
ciala. Bo cialo, wiasnie ono, nigdy nie zapomina.

I znéw wy celowal w Kerna.

— Nie skocze. Bedzie ksigdz musiat strzeli¢. A detonacje ustyszy caly Paryz

De Bracy usmiechnat si¢ ironicznie. Wy sunat magazy nek pistoletu, a potem znowu go wilozy?l.
Zamektrzasnal.

— Nie jest nawet naltadowany. Nie postugiwalem si¢ ta broniq od przeszto pigc¢dziesigciu lat.

Odlozyt pistolet na kamienng balustrade.

— Wyciagnatem go z szuflady. Pomyslatem, ze dzigki niemu zdotam cie zastraszy¢. Strach,
Frangois. Powszechne uczucie strachu na widok broni. Ten strach, kiéry w jednej chwili
rozstrzyga o tym, kto jest niewolnikiem, a kto panem. To strach kaza} ci wspina¢ sie na szczyt
latedry bez slowa sprzeciwu, bez szukania pomocy w thumie, kéry nas otaczal. Bylem sam,
a przeciw mnie rzesze. Powtarzam, to strach. I strach sprawi, ze poshichasz i skoczysz. Strach
przed $miercia, Frangois.

Zanurzyt reke w kieszeni marynarki, siegajac po dodatkowy S$rodek perswazji. Powoli,
z maniakalng dokladnoscia, jaky czasem przejawiajq starcy, nalozy} gumowe rekawiczki, by ¢
moze te same, kiéry ch uzy}, by na zawsze uciszy ¢ Lune.

— Nie opieraj sig, Frangois. To i tak nic nie da. Waze dwa razy wiecej nizty. Lepiej uSwiadom
sobie, ze dzieki swojej ofierze ocalisz katedre Notre-Dame przed haribg.

I zdumiewajaco silnymi jak na starca rekami otoczy} Kerna. Maly ksigdz poczul, ze jego nogi
odrywajq sie od podioza. Opoér rzeczy wiScie nie mial sensu. W rekach de Bracy’ego byt jak
bezwladny pajacyk Rektor zblizat si¢ do przepasci. Oddy chat coraz szybciej. Lada chwila mial
zepchna¢ przeciwnika w dét. Kern zamknat oczy, myslac o swoim bracie.

— Ani kroku dalej! A teraz, dziadku, pusc¢ ksiedza i pozwdl mu odejsc!

Ten glos rozlegt si¢ za nimi. Kern poczul, ze rektor si¢ zatrzymal. Otworzyt oczy i ujrzal na
galerii porucznika Gombrowicza. Policjant oburacz trzymat wycelowany w nich pistolet. Kern
poczul, ze uscisk obejmujacych go ramion ustepuje, jakby cialo rektora, kiére dotad wydawato
mu sie twarde jak kamien, nagle zwiotczalo. Ksiadz zsung! si¢ na kamien. Ku swemu zdumieniu
stwierdzil, ze nogi nie odmo6wilty mu postuszeristwa, wiec przeszedt kilka krokéw, oddalajac sie od
przepasci i docierajac w bezpieczne miejsce.

— Dobra, dziadku. A terazraczki do gory! Czekaj spokojnie, az podejde.

Lewa reky Gombrowicz wy ciggnat kajdanki. Usta ksiedza rektora de Bracy ’ego drzaly. Szeptak:

— Cialo... Cialo...

1 z niezdarnoécig starca, ktérego dni sg policzone, chwycit lezaca na balustradzie bron



iwycelowal w oficera. W tej samej chwili dwa strzaly sploszyly setki golebi, kiére poderwaty sie
do lotu. Ksigdz de Bracy zachwial si¢ dopiero po drugim strzale, jakby jeden otowiany pocisk nie
byt w stanie powali¢ jego silnego ciata. Ugodzony drugim, cofnat sie jeszcze o krok na krétko
przystanat oparty o balustrade, rzucit Kernowi puste, jakby martwe spojrzenie, a potem
przechylit sie w ty}irunat w przepasé.

Zawieszony w powietrzu patrzyt na przesuwajqce sie postrzepione pejzaze Kabylii. Sikorsky
przyleciat, zeby przetransportowac ich do bazy. Zostawit za sobq ptonqcq wioske i ptaczqcego
dziadka. Przesuwane drzwi helikoptera byly otwarte. Warkot silnika i szum powietrza poruszanego
wirnikiem uniemozliwiat rozmowe. Turbulencje powodowane przez rotor wpychaly do kabiny
potezne podmuchy. Rozwart prawq reke i wysungt jq na zewngqtrz, udajqc, ze chwyta wiatr. Nie
pomoglo. Nie mogt sie uwolni¢ od poczucia, ze pistolet, ktéry niedawno trzymat w rece, wciqz tak
potwornie go parzy. Chropowata rekojesé¢, biatawy $lad, jaki spust zostawit miedzy paliczkami palca
wskazujgcego, wstrzqs wystrzatu odczuwalny az po fokie¢ — to wszystko wpisato sie¢ w pamie¢ jego
ciata, gdy padl strzal. Dziewczyna byla martwa. Wpakowat jej kule prosto w glowe. Strzelil,
poniewaz nie mogt juz znies¢ nie jej krzykow, ale wlasnie milczenia. Nie mégt diuzej patrzeé, jak
z palcami opartymi o to klepisko w chacie, podobna do szmacianej lalki o nieruchomych jak
u trupa wywréconych do gory oczach, bezczynnie pozwala zotnierzom bawic¢ sie swoim ciatem.
Zastrzelit jq, zeby polozy¢ kres bezglosnemu wyciu, ktére wydobywalo sie z jej szeroko otwartych
ust. W poréwnaniu z tym krzykiem rytmiczny warkot helikoptera wydawat sie fagodny i kojqcy.

Wiedzial, ze z glebi kabiny obserwuje go sierzant. Czut, jak spojrzenie podwiladnego $lizga sie po
jego karku i plecach. Po powrocie bedq musieli uzgodni¢ tres¢ raportu, ktoéry trzeba napisac.
Zamknie si¢ w kilku stowach: zadanie wypetnione zgodnie z rozkazem. Pod nimi zlozy podpis, poda
stopien i nazwisko: podporucznik Hugues de Bracy.

Sierzant i on wrocq do swoich ludzi. Razem wypijq piwo. Bedq gadali o fiutach. Bedq méwili
o Francji. Bedq méwili o swoich rodzicach, o siostrach. A ci, ktdrzy nie sq sami, bedq mowili
o narzeczonych i o zonach, ktdre zostaly w kraju. Bedq méwili o wszystkim, byle nie o tym, co
wydarzylo sie dzisiejszego ranka. Potem, wieczorem, kiedy zrobi sie juz zupetie ciemno, kiedy
alkohol porzqdnie wymiesza sie z krwiq, wybiorq sie na tyt ciezaréwki, ktéra petni funkcje
obozowego burdelu wojskowego. Zrobiq to wlasciwie tylko po to, zeby sie upewnic, ze wciqz jeszcze
sq prawdziwymi zoierzami, dzielnymi, walecznymi. Ze sq prawdziwymi mezczyznami.
Niewykluczone, ze tym razem miody podporucznik przylqczy sie do reszty oddziatu. Tylko raz, po
pijanemu, zeby uciszy¢ ten Ik, ktory skreca mu trzewia i Sciska odbytnice. Tylko ten jeden raz.
Wykorzysta¢ wyciericzone cialo jakies miejscowej biedaczki, zeby zdusic¢ lek, ktory miazdzy mu
jqdra. Jeden jedyny raz. Potem bedzie noc, sen, zapomnienie i nowy dzien. Dzien, ktory potozy
kres temu, co sie stalo. Konflikt zakoriczy si¢ w ten czy inny sposéb, a on bedzie mégt wreszcie
wréci¢ do Francji. Zrzucié mundur. Moze przysporzy zmartwieni ojcu, putkownikowi lotnictwa.
Zamilknie, nigdy nie wspomni o przesztosci, o miodosci skalanej w armii. Wybierze zycie, ktére
pozwoli mu oczyscic sie z ohydy wojny.

Tymczasem jednak helikopter wciqz leciat w glgb lgdu. Podporucznik cofngl reke, nie chciat
dluzej wystawia¢ jej na ped wiatru. Przez chwile przypatrywat si¢ lezqcej na udzie dloni, a potem
jak dziecko idqce do pierwszej komunii albo maly ministrant ztozyt rece do modlitwy.

Po raz drugi w ciqgu tygodnia tury$ci i wierni musieli opusci¢ katedre, ustepujac miejsca
policjantom. Tym razem policja pojawila si¢ takze na zewnatrz, a dokadnie — u podnéza



potudniowej $ciany, skad trzeba bylo zabra¢ zwloki rektora.

Wewnatrz niziutki ksigdz ubrany jak do mszy siedziat sam, zagubiony w tej ogromnej nawie,
posrod setek pusty ch krzeset. Ktos — ojciec Kern nie pamietat doktadnie kto — wpadt na idioty czny
pomyst, Zeby w potowie upalnego sierpnia okry ¢ go kocem termiczny m. Nie miat sity sprzeciwi¢
sie temu komus. Totez 1$nit teraz srebrnym blaskiem w coraz glebszym przedwieczornym mroku.
Na sgsiednim krzegle usiadla mloda kobieta.

— Nie za goraco ojcu w tym kocu na plecach?

— Potwornie goraco.

Delikatna jakmatka Claire Kauffmann $ciagneta z niego aluminiowa folie. Kern ledwie drgnat,
pograzony w zadumie.

— Wierzy pani w Boga?

— Nie, ojcze, przy kro mi, ale nie.

— Prosze nie przeprasza¢. Widzi pani, prawdziwa granica nie dzeli wierzacych od
niewierzacy ch, chrze$cijan od zy déw czy muzutmandéw. Prawdziwa linia frontu to ta, kiéra dzieli
golebie od sokolow.

— Tych, kérzy pragng pokoju...

—Od tych, kiérzy chcag wojny.

— Niech mi ksigdz nie méwi, Ze ta sprawa zachwiala jego wiarg?

— A co pani mi powie, Claire?

—Ja?

— Czy przezte sprawe nie utracita pani wiary w sprawiedliwos$¢?

Milczala, zastanawiajac sie nad odpowiedzig.

— Sama nie wiem. Moje poglady zdecydowanie si¢ zmienity. W pewnym sensie uczynitam
krokw strone ksiedza.

— W mojq strone?

— Dajac ojcu dostep do akt sprawy Notre-Dame, zlamalam obowigzujace mnie zasady
zawodowe. Wie ksigdz o tym. To, co zrobilam, jest absolutnie niezgodne z prawem. Nielegalne,
jednakniekoniecznie niemoralne.

Kern nie zdotat powstrzy mac¢ usmiechu.

— Dlaczego si¢ ojciec uSmiecha?

— MysSle, ze nasze drogi si¢ skrzyzowaly. Musze wyzna¢, Ze przez moment bylem bliski
ztamania $lubéw. Przypuszczam, Ze byla to cena, jaka musialem zaplaci¢ za poznanie nazwiska
mordercy. Poza tym wielokrotnie klamalem. To wszystko bylo niezbyt moralne. Mozna wiec
powiedzie¢, ze troche poplamilem sobie sutanne. Ale dzieki temu sprawiedliwo$¢ ma si¢ nieco
lepiej.

Po tych stowach uémiech pojawit si¢ na twarzy Claire Kauffmann.

— Ojcze, sadze, ze oboje umocniliSmy si¢ w wyznawanej wierze, mimo ze naruszyliSmy
pewne zasady. A moze wlasnie dzigki temu, Ze je naruszyliSmy.

— Co pani teraz zamierza?

— Zafundowaé sobie wakacje. Zaja¢ si¢ troche soba. Wydaje mi sie, ze tego wlasnie
potrzebuje. Wyjade na kilka dni do przyjaciétk. Mieszka we Wioszech, pod Ankong.

—Pod Ankong? To przeciez nad Adriaty kiem, tak?

— Zgadza sie. Moje cialo domaga sie kapieli morskich. Postanowilam sprawi¢ mu te
przy jemnosc.

Przez chwile siedzieli w milczeniu, rozkoszujgc sie cisza, a mijajace w spokoju sekundy
pozwalaly im doceni¢ kojgca bliskos¢ czlowieka, ktéry rozumie, co czuje ten drugi.

Kern pierwszy wyrwat sie z tego letargu.



— A co zporucznikiem Gombrowiczem? Jeszcze tu jest?

— Tak w zakrysti. O ile wiem, siedzi tam i pije kawe. Czeka na nas, zeby$Smy mogli
porozmawia¢ we tréjke.

— Widziala sie pani z nim? Jaksie czuje?

—Drzg mu rece. Nie moze nad tym zapanowac. Zabit dzi§ cZowieka.

— Wie pani, ze uratowal mi zy cie? Gdyby nie on, byloby po mnie.

— Wiem, opowiadal mi o tym.

— Chcialbym si¢ z nim zobaczy ¢, poméwic, zapytac, co robil w katedrze i dlaczego poszedt za
mng i za rektorem na dach.

— Sam to ksiedzu wyjasni. Wydaje mi sie, ze porucznik uswiadomit sobie, ze jest dobrym
policjantem. Jesli juz czuje sie ojciec lepiej, mozemy do niego p6jsc. Macie sobie przeciez sporo
do powiedzenia.

— Wie pani, ze on uratowal mi zy cie?

— Tak wiem, juzmi to ojciec méwik

Wstali i ruszyli $rodkiem nawy gléwnej. Kern niemal natychmiast przystanal, a na jego
twarzy malowalo si¢ niedowierzanie. Poruszyt palcami, obracal rece w nadgarstkach. Claire
Kauffmann zmarszczyta brwi, obserwujac go. Maly ksiadz zdawat si¢ na nowo poznawac swoje
cialo, zupehie jakdziecko w kolysce.

— Wszy stko w porzadku, ojcze?

— Wie pani, kiéra godzina?

— Dochodszi szésta. Dlaczego ojciec pyta?

— Juz szosta. Szbsta wieczorem, a ja nie czuje bolu... To nadzwyczajne... Jakbym si¢
uwolnit...

Zamilld, jego twarz przybrala dziecinny wyraz, co zaskoczylo Claire. Ruszy} dziwnie lekkim,
preznym krokiem. Teraz wy przedzal mloda kobiete. Za kolumng zauwazy! staruszke. Byla sama,
zdawala sie czeka¢ na rozpoczecie mszy . Trzy mala obie rece na oparciu krzesta, kiére stalo przed
nig, a na glowie miala kapelusz z kwiatami. Ojciec Kern cigzko westchnat.

— Czy zechcialaby pani powiedzie¢ tej staruszce, ze powinna opuscic¢ katedre? W przeciwny m
razie biedaczka spedzi tu calg noc.

—To ja poprositam, zeby zostala.

—Pani?
—Zyje ksigdz ty lko dzieki tej pani, kiéra siedzi teraz w pustej katedrze.
—Pani Sin...?

— Tak wlasnie dzieki niej. W pewnym sensie od poczatku znala calg prawde.

— Od poczatku?

— Dziesie¢ dni temu widziata Lune Hamache rozmawiajqca z de Bracym. Dziewczyna zadala
pieniedzy . Staruszka widziala, jak biskup bezpardonowo ja odprawil. Siedziata tam gdzie zawsze.
Od dziesieciu lat siada na tym krzesle. Nikt jej juz nie dostrzega, nikt nie zwraca na niq uwagi.
Wszyscy traktujq jq jakstarg wariatke. Stata si¢ poniekad elementem wystroju katedry, jednym
zmebli. Ale nie jest meblem. Kiedy odnaleziono zwloki Luny, ona jedna domySlita sie, ze rektor
ma ztym co$ wspélnego.

—Boze... Ale dlaczego wczesniej nic nie powiedziata?

Claire Kauffmann rzucita mu ironiczne spojrzenie.

— Ojcze, podejrzewam, ze nigdy nie miala tu z kim rozmawia¢. Tylko porucznik Gombrowicz
chciat shucha¢ tego, co miata do powiedzenia.

Kern zlapal si¢ za glowe. Teraz sobie przy pomnial. Starania pani w kapeluszu z makami, jego
wysitki, zeby jako$ jej unikna¢. Gdyby wiedzial... gdyby potrafil uwazniej shucha¢.



Obserwowata go zza filaru z charaktery sty czny m niepokojem w oczach. Siedziala nieruchomo
na krzeSle. Przyjaznie sking} jej reka, a ona natychmiast odpowiedziala radosnym u$miechem,
kiory rozswietlit jej twarz.

— Ojcze, prosze... Niedlugo bedzie mégt ojciec z nig porozmawiac. Teraz chciatabym i$¢ juz
do porucznika.

Kern skingt glowq. Ruszyli w strone zakrystii. Po drodze mijali Matke Boska z Dziecigtkiem i tu
Kern poprosil, by pani prokurator zostawita go na chwile samego. PrzyKeknat na schodku,
a potem zamknat oczy i zlozy} rece, modlac si¢. Jego usta szeptaly stowa, kérych Claire
Kauffmann nie mogla ustysze¢ z takiej odleglosci. Ojciec Kern zwrécit oczy na kamienng
Madonne. Jej subtelna twarz odzyskala ten charakterystyczny spokdj, a w wieczornym $wietle,
ktére wy pehito katedre, wy dawata sie jeszcze bielsza niz zwy Ke.



1 GIGN - Grupa Interwencyjna Zandarmerii Narodowej (przyp. thum.).
2 Inspection générale des Services, Inspekcja Generalna Stuzb, dzi§ polaczona z Inspekcja
Generalna Policji Narodowej, ,policja w policji” (przyp. tum.).
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